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J U D I T
T R A G E D I A  M O D E R N A

por «Azorin»

CU ADRO PRIM ERO

Una reducida meseta en la montaña. A l levantarse el 
telón la escena está desierta. Breve pausa. Entra 
un caballero. Detrás marcha un coronel. Después 
aparece un grupo de seis u ocho señores; dos de 
ellos van vestidos con traje de camino.

EL CABALLERO

Que esperen ahí los autos... Un momento, coronel. 

El, ’CORONEL

Perdone el señor Presidente; la misión que yo 
traigo para V . E....

EL CABALLERO

Nada de tratamientos. Yo, ahora, no soy el Pre­
sidente del Consejo ; soy un simple ciudadano.

EL CORONEL

Muchas gracias, señor Presidente.

EL PRESIDENTE

Desde esta colina> se contendila bien la ciudad. 
Yo la contemplai« desde aquí muchas veces cuando 
era muchacho. ¿Es usted el jefe de las fuerras que 
han sido enviadas con motivo de la huelga?

EL CORONEL

Sí, señor Presidente. Y  he salido de camino en­
viado por la hermana política de usted, y  estos otros 
señores de la ciudad han querido salir también.

EL PRESIDENTE

No ocurre nada que no deba ocurrir. Si todo es 
fatal... Salimos esta madrugada a las cuatro. Desde

que salimos, desde antes de salir, ya tenía yo pre­
vista— sí, prevista con toda claridad— esta detención 
en la plazoleta de la colina y  esta misión de usted 
cerca de mí, coronel. (El Presidente coge unos ge­
melos de manos de unos de los acompañantes, que 
viste traje de camino y  va observando la ciudad le­
jana.)

EL CORONEL

Perdone, señor Presidente. Yo deseo rogar a 
usted...

EL PRESIDENTE

Todo es fatal... (Sigue observando con los geme­
los la ciudad.) No veo los olmos viejos de la Alame­
da... ¿Los habrán talado? Deben de haberlos tala­
do. La casa está allí... S í; lo mismo que hace tantos 
años... ¿Qué es aquello rojo que hay en la fachada?

EL CORONEL

La bandera de los obreros, señor Presidente.

EL PRESIDENTE

¿La bandera de los obreros?

EL CORONEL

La pusieron los obreros allí, en el balcón. Deseó 
el poeta, el hermano de usted, que fuera puesta en el 
balcón ])rincipal de la casa. Hemos respetado su de­
seo. No hemos creído prudente el quitarla.

EL PRESIDE.NTE

(Que ha apartado un momento los gemelos de sus 
ojos, torna a inspeccionar la ciudad.) No están los ol­
mos viejos de la Alameda.... ¡Es curioso este odio al 
árbol ! La)s deben de haber talado...
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668 REVISTA DE LAS ESPAÑAS

UNO DE LOS OBREROS DEL GRUPO

Los talaron hace cuatro años, señor Presidente.

EL PRESIDENTE

j Ah! Los talaron hace cuatro años... ¿Hay mucha 
excitación en la ciudad, coronel? ¿Qué dicen los 
obreros? Usted, coronel, ha salido a nij encuentro 
para hacernte alguna prevención... ¿N o debo yo en­
trar en la ciudad? Por lo menos, así, públicamen­
te... como Presidente del Consejo... Yo soy un sim­
ple viajero, coronel...

EL CORONEL

Perdone el señor Presidente. La excitación en la 
ciudad es grande, si. Y  yo, por encargo de Judit, he 
salido al encuentro de usted para comunicárselo con 
todo respeto.

EL PRESIDE-NTE

¿ La excitación contra mi ? (Observando otra vez 
la ciudad con los gemelos.) ¿ Es dura, coronel, la vida 
de los obreros? ¿Cuántos mineros hay en huelga?

EL CORONEL

Dos mil ; todos los de la región.

UN SEÑOR DEL GRUPO

Y  los obreros de la ciudad están con ellos.

OTRO SEÑOR DEL GRUPO

Y  también están parados casi todos los obreros del 
campo.

EL CORONEL

La huelga presenta caracteres de suma gravedad.

EL PRESIDENTE

(Abstraído, soñador.) Desde este altozano veia yo 
la ciudad cuando muchacho... El aire fino de la mon­
taña me hace ser otro hombre... ¿ Viven en casas an­
gostas los obreros? La luz, la luz viva, refulgente, 
es lo que más sorprende cuando se viene de una gran 
ciudad. No es vida la vida de un hombre metido en­
tre las cuatro paredes de un despacho... Vida abs­
tracta, inhumana... No se puede conocer así la rea­
lidad. La abstracción es una cosa y la realidad pal­
pitante otra. ¡ Y  yo soy una víctima de lo abstracto I 
Coronel: ¿qué diferencia hay entre un gobernante 
metido en su despacho, encerrado entre cuatro pare­

des, y  una estatua insensible? (Observando otra vez 
la ciudad con los gemelos.)

EL CORONEL

Señor Presidente, si usted me permitiera...

EL PRESIDENTE

Anoche estalla yo un poco febril. E l aire vivo del 
campo me ha tonificado.

UNO DE LOS ACOMPAÑANTES EN TRAJE DE VIAJE

Ha sido un poco precipitado el viaje, señor Pre­
sidente.

EL PRESIDENTE

¡N o! ¡N o! Me siento bien. El ajetreo, la luz, el 
aire, me han sentado perfectamente. Ha desapareci­
do la ligera calentura de los dias anteriores. ¿Decía 
usted, coronel?

EL CORONEL

Decía, señor Presidente, que esta mañana...

UNO DE LOS ACOMPAÑANTES, EN TRAJE DE VIAJE, 
AL OTRO

El Presidente no está bien ; le veo un poco pálido.

EL OTRO ACOMPAÑANTE

Podíamos haber retrasado el viaje. Está excitado, 
nervioso.

EL PRESIDENTE

(Que estalla observando con los gemelos y ha oído 
las anteriores palabras.) No lo crean ustedes ; me en­
cuentro bien. El viaje ha fortalecido mis nervios. 
¿Decía usted, coronel? No podía demorarse el via­
je. ¡ El cariño que nos une a mi hermano y a mí es 
tan intenso, tan efusivo! Por encima de las hondas 
diferencias políticas... ¿Decía usted, coronel?

EL CORONEL

Decía, señor Presidente, que esta mañana se ha 
producido un hecho gravísimo.

EL PRESIDENTE

¿ Gravísimo ?

EL CORONEL

Gravísimo... Sangriento...

Biblioteca Nacional de España



REVISTA DE LAS ESTAÑAS 669

EL PRESIDENTE

¿ Sangriento ?

EL CORONEL

Desgraciadamente, sí, sangriento.

UN SEÑOR DEL GRUPO

Sangriento, señor Presidente.

OTRO SEÑOR

Lo lamentamos todos en el alma.

EL CORONEL

Ha habido un choque entre las tropas y  los huel­
guistas. Los huelguistas han disparado primero so­
bre la tropa.

UN SEÑOR DEL GRUPO

Han sido los huelguistas los que han disparado 
primero.

OTRO SEÑOR

 ̂ Es verdad. Y o  estaba en una azotea y  he presen­
ciado el choque.

EL CORONEL

Se han dado los avisos de rigor. Los obreros han 
vuelto a disparar.., Y  la tropa se ha visto en la ne­
cesidad de hacer una descarga.

EL PRESIDENTE

¿Cuál ha sido el resultado de esa descarga?

EL CORONEL

Cinco muertos. De los obreros ha habido tres 
muertos, y  de la tropa, dos. Cuando la tropa ha dis­
parado, los obreros han s^uido disparando también.

UN SEÑOR DEL GRUPO

Ha sido una verdadera batalla.

OTRO SEÑOR

Los obreros, en vez de huir, hacían frente a la 
tropa.

EL CORONEL

Uno de los muertos, entre los obreros, ha sido 
un niño.

(Silencio grave, solemne. El Presidente, con la ca­
beza inclinada, se cubre la cara con las manos. Des­
pués se descubre, y  en el silencio profundo, patético, 
parece orar. Todos se han descubierto cuando se ha 
descubierto el Presidente. El coronel tiene la mano 
derecha junto a la sién, en saludo militar.)

EL PRESIDENTE

¡Doloroso!... ¡Trágico!... ¡U n n i ñ o ! . . .  ¡Un 
niño !...

Et. CORONEL

Ha sido una verdadera batalla, señor Presidente. 
En una batalla no se ve nada. La ira y  la saña lo 
ciegan todo. Cuando ha terminado, los soldados llo­
raban... Lloraban viendo el cuerpecito destrozado 
del niño.

EL PRESIDENTE

¡Un niño! ¡Un niño!... ¡Doloroso! ¡Trágico!...

EL CORONEL

Sí, señor Presidente, doloroso, trágico. Y  lo más 
trágico de todo es que ese niño es el que considera­
ban como un hijo sus hermanos de usted Judit y  el 
Poeta.

EL PRESIDENTE

¿El niño que consideraban como un hijo?

EL CORONEL

Lloraban los soldados viendo el cuerpecito del 
niño... (Con profunda melancolía, abatido.) Cuando 
he salido de casa para venir a esta región minera he 
dejado un niño de seis años gravemente enfermo.

EL PRESIDENTE

¿Un niño de usted enfermo?

EL CORONEL

Sí, señor Presidente. Un niño de seis años. Lle­
vaba ya veinte días de cama. Al principio de la en­
fermedad le comprábamos juguetes, y él se distraía 
manejándolos sobre el lecho. Luego se fué poco a 
poco sumiendo en un profundo sopor; tenia las me­
jillas encendidas y  los ojos brillantes. No reparaba 
ya en los juguetes; se había ido quedando delgadito, 
muy débil. Y o  no tenia fuerzas ¡lara separarme de 
la cama. Y  cuando he recibido la orden de marcha 
ha sido como si me hubieran metido una bala en el 
cerebro.
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EL PRESIDENTE

¿Ha tenido usted noticias luego?

UN ACOMPAÑANTE

E l Presidente está un poco excitado.

EL CORONEL

I.AS noticias son malas ; a estas horas se habrá 
muerto.

(Silencio dramático. En silencio, el Presidente 
avanza hacia el coronel y  estrecha efusivamente su 
mano entre sus dos manos.)

EL PRESIDENTE

Coronel : la vida es una batalla ; una batalla per­
dida. Perdida, pero debemos poner la cara como si 
la tuviésemos ganada.

EL CORONEL

Creer o no creer, señor Presidente, nos lleva al 
mismo resultado. Cuando se cree mucho, es lo mi.smo 
que cuando no se cree nada. A l oir silbar las balas 
junto a la cabeza, se piensa que lo mismo da que 
pasen unas pulgadas más allá que unas pulgadas más 
acá. Cmndo no se cree en nada, todo acaba; cuando 
se cree, todo principia.

OTRO ACOMPAÑANTE

Calenturiento todavía ; la fiebre de los días pasa­
dos no ha desaparecido.

EL PRESIDENTE

¡No, no! Estoy bien. El aire vivo del campo me 
ha fortalecido... ¿Cómo viven los obreros? Los li­
bros no son la realidad... La abstracción no es la 
vida... ¡Prisionero de la abstracción!... ¿Tienen las 
caras pálidas las mujeres de los obreros? ¿ Y  los ni­
ños? ¡La abstracción, la abstracción!...

(Un pastor ha ido acercándose poco a poco al gru­
po. Es un viejecito encorvado. Camina apoyado en 
un palo. Los señores del grupo le hacen señas de que 
se detenga. El Presidente indica que le dejen llegar. 
Cuando el pastor se halla ante el Presidente, le con­
templa en silencio y  se quita el sombrero.)

EL PASTOR

¿ Es éste el amo de todos ?

EL PRESIDENTE

Y o tengo fe, coronel. Tengo fe en mi mismo, y 
esto me basta. En mis horas de desaliento pongo la 
mano sobre mi corazón, levanto los ojos al cielo y 
me siento fuerte.

EL CORONEL

La fe es el deber y  es el amor. E l heroísmo es 
vivir cien vidas en un segundo.

EL PRESIDENTE

Sí : pero hay heroísmos callados y  largos, coronel, 
i No siempre se puede ver lo que pasa dentro de un 
corazón !

EL CORONEL

Pero en el heroísmo largo y callado, señor Presi­
dente, vamos entregando las ilusiones una a una, 
hora por hora. Y  en el heroísmo sublime de un se­
gundo las damos todas a la vez como un brazado de 
flores. (Ligera pausa.)

EL PRESIDENTE

(Como hablando consigo mismo.) ¡Doloroso!... 
i Trágico !...

EL PRESIDENTE

El amo de todos no soy yo, pastor. Hay otros amos 
más altos. Y  el más alto de todos está donde nos­
otros no le podemos ver. Y  E l nos ve siempre... 
Pastor, ¿hay muchas fieras en la montaña?

EL PASTOR

Menos que en la ciudad. ¿Hay muchos buenos co­
razones en la ciudad?

EL PRESIDENTE

Menos que entre las fieras.

EL PASTOR

Y o te conocí cuando eras niño.

EL PRESIDENTE

Y  yo no me conozco a mí mismo.

EL PASTOR

Grande eres.

EL PRESIDE.NTE

Las grandezas están en los ojos de quienes miran.

Biblioteca Nacional de España



REVISTA DE LAS ESTAÑAS 671

EL PASTOR

Para quien no desea nada, lo mismo dan palacios 
que cabañas.

EL PRESIDENTE

¿Has estado tú en algún palacio?

EL PASTOR

N o; ni un rey en mi cabaña.

EL PRESIDENTE 

¿Quisieras ser tú rey?

EL PASTOR

De reyes a pastores no es muy larga la cuenta.

EL PRESIDENTE

¿Son iguales los reyes y  los pastores?

EL PASTOR

Cuando nos ponen en tierra a reyes y a  pastores 
por la postrimera vez todos somos iguales.

EL PRESIDENTE

Coronel, esta es la vida. Por todos los caminos se 
llega al mismo resultado : un puñado de tierra y  des­
pués nada.

EL CORONEL

Esa es la última y  gran verdad.
(Uno de los acompañantes ha estado mirando con 

los gemelos la ciudad y  dice de pronto :)

UN ACOMPAÑANTE

Es extraño.

UN SEÑOR DEL GRUPO 

¿Qué sucede?

EL ACOMPAÑANTE

Están poniendo la bandera roja a media asta.
(El coronel mira también con sus gemelos.)

EL CORONEL

Es verdad.

EL PRESIDENTE

¿La bandera a media asta?

EL CORONEL

Sera por los muertos de esta mañana.
(El Presidente mira también con los gemelos. 

Pausa.)

EL PRESIDENTE

Todo es fatal. No sucede nada que no deba suce­
der... Por los muertos de esta mañana, no.

(Silencio. El Presidente se quita el sombrero y 
reza un momento. Todos se descubren también. El 
coronel saluda militarmente. Cuando el Presidente se 
cubre, todos se acercan a él y  van estrechando su 
mano. Pausa. Repentinamente, el Presidente, que pa­
recía abatido, se yergue.)

EL PRESIDENTE

Coronel, ¿qué disposiciones ha tomado usted para 
mi entrada en la ciudad?

EL CORONEL

He dispuesto, señor Presidente, que las tropas es­
tén escalonada-s por las calles, por las calles del trán­
sito, desde la entrada del pueblo hasta la casa.

EL PRESIDENTE

¿ Y  hay muchas tropas?

EL CORONEL

Las bastantes para asegurar el orden.

EL PRESIDENTE

¿Hay tropas alrededor de la casa?

EL CORONEL

Hay tropas en las calles inmediatas. En cualquier 
momento esas tropas estarán en disposición de de­
fender la casa. Hemos dejado la plaza libre. No po­
díamos oponemos al deseo de Judit y  del Poeta.

EL PRESIDENTE

¿Ha montado usted algún servicio desde aquí al 
pueblo ?

EL CORONEL

He puesto de trecho en trecho parejas de la Guar­
dia civil.

EL PRESIDENTE

¿Cómo ra venido usted̂  hasta aquí, coronel?
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EL CORONEL

Tengo ahí en la carretera mi caballo con un or­
denanza.

EL PRESIDENTE

¿ Decía usted que hay mucha excitación en la 
ciudad ?

EL CORONEL

Mucha, señor Presidente.

EL PRESIDENTE

¿Excitación contra mí?

EL CORONEL

Sí ; contra usted, señor Presidente.

EL PRESIDENTE

¿ Y  qué culpa tengo yo de que no me conozcan? 
Hace veinte años, en la ciudad, había tres o cuatro 
centenares de labriegos. Hoy, a los labriegos, han su­
cedido dos o tres millares de obreros ; de obreros 
manejados por aventureros y  revolucionarios de to­
das partes. Ha muerto una ciudad y  ha nacido otra 
ciudad. E l pasado ha muerto. Y  yo soy el pasado. 1^  
ciudad nueva es lo pon’enir. Coronel, ¿es violenta la 
hostilidad de los mineros?

EL CORONEL

Sí, señor Presidente; esa es la triste realidad.

EL PRESIDENTE

¿Hay noticias de que se prepare algún atentado 
personal?

EL CORONEL

¿Atentado personal?

EL PRESIDENTE

Atentado personal, si; atentado contra mi.

EL CORONEL

Señor Presidente, permítame usted...

EL PRESIDENTE

Con rudeza militar, coronel. No somos niños. ¿ Hay 
noticias de que se prepare algún atentado contra mí ?

EL CORONEL

Con rudeza militar, sí, señor Presidente. Confiden­
cias autorizadas me permiten afirmarlo.

(Breve pausa. Momento de silencio. Después el 
Presidente, en tono imperativo:)

EL PRESIDENTE

Coronel : va usted a tomar uno de los dos autos 
que hemos traído; marchará usted rápidamente a la 
ciudad ; a medida que vaya usted pasando por la ca­
rretera, irá usted retirando las parejas de la Guar­
dia civil. En la ciudad mandará usted que se retire 
también la fuerza de las calles; luego la fuerza que 
guarda la plaza... Y  nada más.

EL CORONEL

Con todo respeto, señor Presidente; permítame 
usted...

EL PRESIDENTE

Y  nada más. Y o  iré desde aquí en el otro automó­
vil hasta la entrada del pueblo. En la entrada del 
pueblo me apearé y seguiré a pie paseando hasta la 
casa.

EL CORONEL

Con la venia de usted señor Presidente...

EL PRESIDENTE

i Y o  lo mando, coronel!
(El coronel instantáneamente se cuadra y  marca 

un saludo militar.)

EL CORONEL

Mi responsabilidad, señor Presidente...

EL PRESIDENTE

¿La responsabilidad de usted, coronel?
(El Presidente saca del bolsillo un cuadernito, es­

cribe unas líneas, arranca la hoja y  se la entrega al 
coronel.) Orden escrita.

EL CORONEL

Está bien, señor Presidente.

EL PRESIDENTE

En marcha, señores. Y a  hemos meditado aquí 
bastante.

(Todos salen de la escena. El pastor permanece 
solo. V e alejarse al Presidente y  exclama:)

EL PASTOR

¡ Adiós ! i Adiós I Y a  me parece que no te veré 
más... Tiene la cara pálida. (Dirigiéndose a lo alto.) 
i Yo no sirvo ya para nada. Señor ! ¡ Déjale a él ! ¡ Dé­
jale a él ! j Y  llévate a este pobrecito viejo ! ¡ Yo le he 
conocido cuando era niño!
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FRAY BARTOLOMÉ DE LAS CASAS 
Y EL DOCTOR PALACIOS RUBIOS

por Melchor Fernández Almagro

I el que ponga su atención en figura 
tan sugestiva como la de Fray Bar­
tolomé de las Casas es hombre que 
acostumbre a enjuiciar mediante fór­
mulas simples, no podrá por menos 
de preguntarse si son compatibles la 
gloria de España y  la de aquel ás­

pero y  vehemente varón, reaccionando contra la obra 
cumplida por su Patria en las Indias recién nacidas.

O con Fray Bartolomé de las Casas o con los Con­
quistadores, pudiera argumentarse. O los vituperios 
de! fraile corresponden a la realidad histórica— y en 
este supuesto, la gloria de la conquista y  coloniza­
ción sufre enorme quebranto— , o el Apóstol se equi­
voca: en tal caso, ¿cómo cohonestar las violencias de 
su arrebatada acusación...? Pero los dilemas rara 
vez se justifican de hecho. El mundo es complejo y 
ofrece matices que facilitan la transición de todos los 
tonos, por contrapuestos que estén. La Historia, por 
su parte, es maestra de combinaciones. Mezcla lo 
bueno y  lo malo, lo favorable y  lo adverso, de tal ma­
nera, que en las épocas y  sucesos más refulgentes no 
falta algún batiente de sombra; como en las tinieblas 
de las malas horas, suele encenderse un punto de 
posible justificación.

Es cierta de toda certeza, i>ara halago legítimo de 
cualquier conciencia española, la magnitud moral de 
nuestras empresas al lado allá del mar. Aunque la 
desatada corriente del heroísmo hispánico arrastrase 
las impurezas, las crueldades, las expoliaciones que 
sublevaron el espíritu generoso de Fray Bartolomé. 
Por otra parte. Fray Baltolomé no clamó en el de­
sierto, ni peregrinó solo. Otros españoles, otros reli­
giosos, otros hombres de análoga conformación espi­
ritual le acompañaron en su gesta vindicatoria 
fuertemente impregnada de esencia cristiana. Y  
que fuesen muchos —  de Cisneros para abajo — los

que participaron, más o menos activamente, de la 
Cruzada, que tuvo en el famoso dominico su más 
destacado paladín, es nuevo honor de España: gran 
país al conqui.star y  colonizar; gran país al sentir la 
responsabilidad de sus errores y tratar de repararlos.

* * *

Coadyuvante del P. Las Casas fué el Dr. Palacios 
Rubios, jurista de singular relieve en la Corte de los 
Reyes Católicos, miembro influyentísimo de su Con­
sejo, progenitor de las leyes de Toro... Pues bien: 
al Dr. Palacios Rubios, confundido hasta ahora en 
las menciones generales de nuestra Historia jurídica, 
y aun en la de nuestra Literatura, gracias a su "Trata­
do del esfuerzo bélico-heroico” , le acaba de llegar la 
hora del rescate monogrifico. Un catedrático doctísi­
mo, D. Eloy Bullón, ha sacado su ánima del Purga­
torio en que gimen los fantasmas de quienes nadie 
se acuerda en el grado debido. Bajo el titulo “ Un 
colalwrador de los Reyes Católicos: el Dr. Palacios 
Rubios y  sus obras” , unas cuatrocientas páginas de 
contenido denso y  bien ordenado, agotan la materia 
sometida a examen. El texto aparece cimentado en 
notas de investigación personal y  reforzado por el 
alarde documental de los Apéndices. No olvidemos 
un justo aprecio de la virtud expositiva. Hay clari­
dad y  lo que es raro de veras en trabajos eruditos: 
prosa limpia y  adecuada, bien provista, por cierto, de 
oportuno lastre humanístico. ¡ Caso extraño...! Don 
Eloy Bullón es de los pocos que, en sociedad tan des­
castada como la española, se siente ciudadano de la 
imprescriptible clasicidad grecolatina.

Paso a paso, reconstruye nuestro autor la vida 
ejemplar del Dr. Palacios Rubios, bien entendido 
que el amor no resta aquí conocimiento. El Sr. Bu­
llón sabe bien que los sujetos de la exploración his-
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tórica han de ser mirados a todas las luces, según to­
dos los ángulos visuales. Consciente de que el elogio 
excesivo es el riesgo ]>rofesional de cualquier biógra­
fo, ha acertado a eludirlo, extremando la objetiva­
ción. Pero, en puridatl, el Dr. Palacios Rubios no 
puede temer cosa alguna : tan firme es su peana en el 
retablo español de la gran época. Por igual atiende 
el Sr. Bullón a los trabajos del Dr. Palacios Rubios 
en la renovación del Derecho de Castilla y  a su in­
flujo e iniciativas sobre el Gobierno y leyes de Amé­
rica. Precisamente este último aspecto es el que le 
relaciona con Fray Bartolomé de las Casas. De aquí 
la asociación de ideas a que responde el presente ar­
tículo. Y  no deja de ser curioso advertir que en el 
e.spacio de pocos meses se ha editado la “ Historia de 
las Indias” , que el Apóstol y Obispo compusiera; se 
le ha dedicado un ensayo por el francés M. Marcel 
Brion. y  ha visto la luz un documentado libro del 
americano Juan B. Terán, en el que se piden bronces 
y  mármoles para que en cada ciudad de la nueva 
América se perpetúe el recuerdo de “ su precursor 
profètico, su héroe epónimo, el numen de su vocación 
humanitaria” .

Rachas bibliográficas. Así lo quiere Minerva..

Mas en el orden del tiempo, el Dr. Palacios Ru­
bios está por delante de Fray Bartolomé de las Ca­
sas. Mereció ser de los primeros varones que entra­
ron en la composición de la Junta de letrados, larva 
del Real y  Supremo Consejo de Indias. Concreta­
mente, en 1512, nuestro hombre de toga alzó su voz 
en la junta que hubo de reunirse en Burgos para es­
tudiar las reclamaciones >'a llegadas de los indios. El 
dictamen en que fué evacuada la consulta es docu­
mento de la mayor elocuencia. “ Lo primero— léese 
en él— que pues los indios son libres y  Vuestra A l­
teza y  la Reina, nuestra Señora, que haya santa glo­
ria, los mandara tratar como a libres, que así se haga. 
Lo segundo, que sean instruidos en la fe... Lo ter­
cero, que Vuestra .-Mteza les puede mandar que tra­
bajen. pero que el trabajo sea de tal manera que no 
sea impedimento a la instruccióp de la fe, y  sea pro­
vechoso a ellos y a la República... Lo cuarto, que 
este trabajo sea tal, que ellos lo puedan sufrir, dán­
doles tiempo para recrearse, así en cada día como en 
todo el año. en tiempos convenibles. Lo quinto, que 
tengan casas y hacienda propia... Lo sexto, que se 
dé orden cómo siempre tengan comunicación con los 
pobladores que allá van, porque con esta comunica­
ción sean mejor y  más presto instruidos en las cosas 
de nuestra santa fe católica. Lo séptimo, que por su 
traljajo se les dé el salario conveniente, y esto no en

dinero, sino en vestido y  en otras cosas para sus 
casas...”  El reconocimiento del derecho de los indios 
a la libertad y  a  la propiedad se ratifica, según otros 
textos autorizados por la firma y  rúbrica del letrado 
salmantino. La doctrina se hace ley en 1513, con so­
licitud tan amorosa, que incluso se prohíbe a las em­
barazadas el trbajo, cumplido que sea el cuarto mes 
de su estado.

El Dr. Palacios Rubios redacta las instrucciones 
que se dan a Pedro Arias de Avila, gobernador de 
Castilla del Oro. E l “ leit-motiv” de las normas se­
ñaladas es amor, tolerancia, persuasión. Sentido mo­
ral que, en fin de cuentas, refuerza el sentido ]«líti- 
co: la peor de las políticas coloniales, sin duda, es la 
que olvida asistirse de la benignidad y  de la previ­
sión. Palacios Rubios quería anticiparse a las quere­
llas, enervarlas por la supresión de todo agravio. Es 
él también quien adopta las medidas de gobierno a 
que las denuncias del Obispo de Chiapa dan lugar; 
el que instruye a la misión de frailes jerónimos que 
va a las Antillas para subsanar yerros y  remediar 
abusos, ordenándoles la supresión de los repartimien­
tos y  el reconocimiento de los caciques indígenas; es 
el que procura humanizar el régimen de encomien­
das ; el que redacta nuevas instrucciones para el li­
cenciado Zuazo. celoso juez de residencia; es el que 
compone, al hilo de sus breves ocios, un libro que 
pregona una vez más los derechos de los pobladores 
primitivos de América... Por cierto que el "Tracta- 
tus Insularum maris Oceani et de Indis in servitutem 
non redigendis” se perdió sin llegar a imprimirse. 
“ Mándese imprimir —  dijo Fray Bartolomé de las 
Casas— , y  se verá que los indios son hermanos y  li­
bres, y  como tales deben ser tratados.”

*  *  ♦

Naturalmente: el Obispo de Chiapa y  el Consejero 
de los Reyes Católicos habían de marchar acordes, 
salvo las diferencias de matiz que sus diferentes tem­
peramentos y situaciones no podían por menos de 
sugerir. Por ejemplo: con ocasión del famoso reque­
rimiento dirigido a los indigenas, después de liaber 
obtenido la sanción pontificia que fortalecía los dere­
chos de España frente a las alegaciones de Portugal 
y  otras potencias católica.s, Más apegado a las rea­
lidades de momento el gobernante que el fraile, como 
más ardiente idealista el segundo que el primero, es 
natural que modulasen de distinta suerte su respec­
tivo canto humanitario. Pero los dos lo hicieron fluir 
de un común corazón herido: corazón de cristiano. 
Más que el presentimiento de un nuevo derecho de 
gentes, hay en Fray Bartolomé de las Casas v  en el 
Dr. Palacios Rubios el eco de una antigua, pero ol-

Biblioteca Nacional de España



REVISTA DE LAS ESPAÑAS (>7 h

viciada moral; ellos coincidieron en el anhelo de res­
tablecerla. “ Por bueno y  buen cristiano” tuvo el uno 
al otro; no necesitaron de otro vínculo. Defender al 
indio era servir a Dios.

“ Los reyes de Castilla— escribió el glorioso do­
minico en la primer proposición de su “ tratado” , 
son obligados a hacer que la fe de Cristo se predi­
que por la forma que dejó estatuida el Hijo de

Dios; conviene, a saber, práctica y amorosa, dulce, 
caritativa, por manseduníbre y humildad y  buenos 
ejemplos, cuidando los infieles y mayormente los in­
dios, que de naturaleza son mansísimos y  humildi- 
simos, dándoles antes dones que tomándolas de los 
suyos. Y  así tendrán por bueno y  justo al Dios de 
los cristianos, y de este modo, querrán ser suyos y 
recibir su fe y  doctrina...” .
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EL FOLKLORISMO DE LA AMERICA ESPAÑOLA
por José Subirá

ÓNDE puede hallar el investigador ce­
loso útiles documentos en relación 
con el folklore musical de los países 
anKricanos de habla española ? La 
contestación que, por lo fácil y llana, 
1'1'inicro acude al magín es ésta: “ En 
las capas populares del pueblo mis­

mo, sobre todo, si, por hallarse lejos de grandes fo­
cos urbanos, mantienen más o menos viva la tradi­
ción que en éstos está extinguiéndose, merced a la 
obra demoledora de fox trots, charlestones y  cuplets 
cosmopolitas sin espíritu” . Otra contestación, me­
nos llana y menos fácil, que muchas gentes oirían 
con sorpresa, sin duda podría rezar de esta suerte : 
“ En un archivo madrileño, donde vive, en forma de 
cuadros de costumbres, diferentes aspectos de aque­
lla índole. El archivo se halla en la Biblioteca Mu­
nicipal de Madrid ; y  los cuadros de costumbres, en 
las numerosas piezas teatrales, que, bajo la doHe 
faz musical y literaria, se conservan ahi desde hace 
un siglo, siglo y  medio o cerca de dos -siglos tam­
bién” .

Esas piezas teatrales, que, en un pasado para nos­
otros bien remoto, deleitaban al público de los coli­
seos de la Cruz y  el Príncipe, de esta corte, eran sai­
netes, entremeses, tonadillas. Aunque obras menores 
y de poca importancia para los espíritus, que sólo se 
explican el arte si contiene artificiosa entonación, 
despliegan una riqueza documental de inestimabilí­
simo valor. Y  entre ellas, tan varias por los asun­
tos, por los personajes, por las escenas, por todo lo 
que constituía la trama, el espíritu y la forma, no 
faltan las que presentan gentes, que podríamos de­
nominar ultramarinas, a saber: indianos, indios, 
criollos y  negros.

Todos estos tipos, con sus costumbres y  tradiciones 
y  cualidades peculiarisimas, aparecen retratados de 
vez en vez. en aquellas obras menores de nuestra es­
cena del siglo X V III, y  no pocos de ellos se han pre­
sentado ante mi vista, sin etiquetas ni ceremonias, en

la plena desnudez de su alma y  sencillez, no menos 
plena de su conversación, al revisar los fondos litera­
rios y  musicales— tan ricos en sugestiones para quie­
nes logran ver lo grande en lo pequeño— que el refe­
rido archivo contiene.

En mi labor investigadora, que se remonta a va­
rios años ya. por esos papeles, hoy amarillentos y 
casi de todo el mundo olvidados hoy, se han presen­
tado ante mí no pocos indianos, criollos, indios y 
n^xos, haciéndome revivir con sus lugares y épocas, 
bien distintos de aquellos en que se desarrolla nues­
tra vida por el solar ibérico.

Vayan a continuación tres muestras. Todas ellas 
han sido espigadas directamente en los referidos ma- 
nu.scritos de la Biblioteca Municipal de Madrid.

El sainete “ El carpintero burlado” , con fecha Di­
ciembre 1787, incluye un número musical, según 
costumbre que fiié usualísima en esta clase de obras 
menores durante todo el sigJo X V III y  aun en épo­
ca anterior. E^e número, alusivo a las fiestas de la 
Natividad, presentaba a dos negros que querían l>ailar 
cumbé y  zarabanda. En el diálogo hablado tjue pre­
paraba la parte filarmónic-terpsicórica, ella le decía 
al varón: “ Jusepe, toca sonajas” ; y  él le decía a la 
mujer: “ Marica, toca pandero” . Tras esto comen­
zaba la canción bailada, estando en el texto escrito 
con sujeción a esa fonética, propia de los negros 
americanos, que se comían algunas letras en la pro­
nunciación y  substituían la r  por la /. La letra de 
este cumbé se reproduce a continuación:

Los dos.

Ella.
El.
Ella.
El.
Los dos.

A  bailar la Nochebuena 
dos neg/itos concu/ieron 
con pande/etc y  sonajas, 
alegres así diciendo. 
Comad/e F/acica 
Compad/e Jucé 
Vaya el taconeo.
Menéese usté.
Que la noche es buena
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y es p/eciso que 
los blancos y  negfos 
alegres estén.
Elelé para la cumbé.

Se repetía la ntúsica con otra letra y estribillo 
común a ambas coplas. La segunda copila es como 
sigue :

A yd  una petimetía 
que iba con grande erisón, 
se le desató y  estaba 
tan calva como un melón.

Si la primera copla presentaba un cuadro de cos­
tumbres que no deja de tener cierto valor, desde el 
punto de vista de la organografia popular, la segun­
da cultivaba la nota satírica, en perjuicio de las pe- 
trimetras.

Otro sainete anónimo y  sin ano, pero, desde lue­
go, representado sin duda en la segunda mitad del 
siglo X V III, es el titulado “ Las Naciones” . Más 
que sainete, no obstante el título genérico con que 
figura, podría considerarse como una revista, por la 
sucesión caleidoscòpica de los variados personajes 
y  aspectos. El asunto puede resumirse así : Una he­
chicera muestra a cierto alcalde rural, con sólo po­
nerle una venda en los ojos, que es posible pasar 
súbitamente de un lugar a otro distante. Ello sirve 
de pretexto para presentar, con letra y  música, los 
rasgos más característicos de diversas regiones y 
países. Salen allí, en efecto, sucesivamente, una pa­
reja gallega, que baila y  canta al son de la gaita 
rústica: una pareja francesa, que entona una can­
ción de su país ; una pareja mora, que baila y  canta 
a su modo el clásico “ zalamela” , y, finalmente, un 
negro y  una negra, que también entonan y  danzan 
una coplilla, enquistada entre frases sin sentido. Esta 
canción, que pudiera considerarse traída directamen­
te de América,’ y  no del Africa, dice así:

Los dos. Zurucú, curucú, manite.
Zurucú, curucú, mandinga.

El. Y o  so neg/o de Sívilla
Ella. Yo neg/a del mejor amo.
El. Y o  neg/o valiente en Flandes.
Los dos. Y o  neg/a del cuerpo blanco.

Zurucú, curucú, manite,
Zurucú, curucú, mandinga.

Cada una de esas sucesivas apariciones va seguida 
de los correspondientes comentarios, todos sin in­
terés.

Una tonadilla general, con música de Lasema, fué 
escrito en 1780, con el titulo “ La Criolla” , habien­
do tomado parte en su representación la Rochel, la 
Pulpillo, Robles, Tadeo Palomina y “ todas y  todos” , 
es decir, el coro.

Comenzaba “ La Criolla” con un coro, cuya letra 
reza como sigue:

Ni soy cariquillo 
ni soy cariqué.
Ni soy criollito 
ni soy criollé.
Apártese ahi, 
que soy cachupín, 
y  el coco y  la pahna 
sólo es para mí.

En otra escena, Polonia Rochel se presentaba di­
ciendo que era criolla y  que como sien^)re había 
vivido con un tío suyo, entre salvajes, venia a! lugar 
donde se supone que se desarrolla la acción para 
ver los que en tal sitio abundaban. El estribillo de 
la canción correspondiente, que es un cumbé, con­
tiene los versos:

Ay cerebé, cerebé, cumbero.
A y cerebé, cerebé, cumbé 
A y  como se como se menea (sic.) 
en el agua las alas del pez.

Se pone obscuro y  se desencadena una tempestad 
aterradora. E l mar arroja dos náufragos a la pla­
ya en que se hallaba Polonia. Polonia queda llena 
de asombro al ver que “ el mar ha parido esos dos 
animales” . Su tío también queda atónito ante la in­
esperada aparición de aquellos dos seres. Una y  otro 
van en busca de flechas para repeler una posible 
agresión. Los náufragos, por su parte, muestran te­
rror magno. Temen que por haber caído en tierra 
de antropófagos, se los puedan comer en pepitoria. 
Su pavor aumenta al verse ante un coro de indíge­
nas, que los examinan con avidez y los rodean sin 
cumplidos. Piden indulgencia a esos hcanbres primi­
tivos y  cuentan sus desventuras. Cuando iban a Ca­
lifornia para comprar perlas, su barco se fué a pi­
que. Como todos son gentes pacificas y  humanitarias, 
depónense recelos de uno y otro lado. Entonces la 
curiosidad se desata sin miramientos, inspirando un 
diálogo, donde se cultiva la nota satírica—esa misma 
nota, de la que he recogido aspectos numerosos en 
otros sainetes y tonadillas, donde también aparecen

Biblioteca Nacional de España



6;8 REVISTA DE LAS ESTAÑAS

criollos, indianos, negros e indios. He aquí unas 
muestras, de este interrogatorio :

Criollo. ¿Las españolas naufragan
siesr^re que van por el mar?

Náufrago. Las españolas en tierra
es donde naufragan más...

Criolla. ¿Se suelen los españoles 
por las mujeres perder?

Náufraga. Por quererlas, está éste 
perdido a más no poder.

ConH)réndese, por estos tres ejemplos, cuán inte­
resante valor documental ofrecen esas manifestacio­
nes menores de la literatura escénica española para 
el conocimiento de las costumbres, dentro del refe­
rido marco geográfico, tan rico en variedades étnicas.
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LA LITERATURA BRASILEÑA 

Y EL MOVIMIENTO HISPANÓFILO EN EL BRASIL
por José María de Acosta

A literatura brasileña atraviesa, ac­
tualmente. un período muy interesan­
te en su desenvolvimiento. Desapare­
cidos ya los balbuceos propios de las 
literaturas de los pueblos jóvenes, 
parece haber alcanzado la mayor 
edad. Y  llega a esta edad viril, ple­

tòrica de vida y  de energías. Mucho nos equivoca­
mos, o la literatura brasileña no tardará en ocupar, 
por derecho propio, un puesto de honor entre las 
grandes literaturas mundiales.

Mas para que estas esperanzas no se defrauden, 
es preciso que la literatura brasileña reduzca toda 
influencia extraña a lo estrictamente preciso, a lo 
que pueda tener de beneficiosa, pero sin incondicio­
nalismos ni exageradas pleitesías. Si es capaz ya de 
andar sola, ¿por qué no acaba de arrojar los anda­
dores? Las literaturas nacionales, como las escuelas 
literarias, sólo logran imponerse cuando aportan algo 
nuevo, algo original.

Tres magnas figuras, que pertenecen ya a la his­
toria de la literatura brasileña, Ruy Barbosa, Eucly- 
des da Cunha y  Machado de Assis, hacían presagiar 
el florecimiento presente de las letras brasileñas.

Dos cualidades caracterizan, principalmente, a la 
literatura brasileña: el lirismo y la sensualidad. Am­
bas son manifestaciones naturales, lógicas y  espon­
táneas en aquel pueblo.

El lirismo le viene de estirpe. Es el mismo lirismo 
portugués, pero más jocundo, menos impregnado de 
melancolía, de saudade, que el luso.

La sensualidad es consecuencia forzosa de aque­
lla naturaleza exuberante, de aquellas tierras férti­
les, de aquellos Irosques vírgenes, de aquel sol ri­
goroso y fecundador, de aquella magnífica y mara­
villosa flora. ¿Como no ser sensual en una ciudad 
tan encantadora, tan bella, tan riente, tan sugestiva, 
como Río de Janeiro? ¿No está justificada la idola-

tria que los escritores brasileños sienten por la na­
turaleza, allí tan dadivosa y  próvida?

La sensualidad, a lo menos la sensualidad externa, 
suele estar en razón directa de la fecundidad del 
suelo, de la bondad del clima, de la facilidad de la 
vida. Así, vemos en E^aña que el andaluz es más 
sensual que el castellano, que sienq)re se ha pinta­
do como modelo de hombres sobrios y  austeros. 
Esto tal vez sólo sea cierto en apariencia, y  en el 
fondo sea tanto o más sensual el castellano que el 
andaluz: pero innegablemente, a juzgar por los sig­
nos exteriores, la primacía en sensualidad se la lleva 
el andaluz. Su sensualidad es más franca, más es­
truendosa.

Aquel lirismo y esta sensualidad los encontramos, 
claro es que con diversos matices, en la mayoría de 
los escritores brasileños, aun en los de mayor so­
briedad. en los más espirituales, en los más místicos.

La literatura brasileña ha estado, hasta ahora, 
poderosamente influenciada por la francesa. Era tri- 
l)utaria de ella. La escuela parnasiana o simbolista 
contó entre sus adeptos y  feligreses a la mayoría 
de la intelectualidad brasileña de la pasada genera­
ción y a algunos de la presente: Olavo Bilac, Ray- 
mundo Correia. Vicente de Carvalho, Alberto de 
Oliveira, Luiz Murat, Augusto de Lima, etc., etc., 
en la poesía; Coélho Netto, Raúl Pompeia, Jolo Ri- 
beiro. .‘\lnizio de Azevedo, etc., etc., en la prosa. Aun 
los mismos que aspiraban a sacudir el yugo francés 
y a mostrar un brasileñismo puro, como Euclydes 
da Cunha, sólo Jo conseguían a medias, pues no po­
dían substraerse al influjo de la literatura francesa, 
que era casi exclusivamente la que conocían. La si­
tuación era ésta: o autores afrancesados hasta la 
medula, en el fondo y  en la forma, esclavos y faná­
ticos de Francia y  del modelo parisién, o escritores 
de formación francesa, por la lectura, por la erudi­
ción, por ol gusto, por la preparación mental, pero

Biblioteca Nacional de España



58o REVISTA DE LAS ESTAÑAS

mostrando, por temperamento y  por vocación, un 
manifiesto -deseo a emanciparse, a crear una litera­
tura genuinamente brasileña. Es decir: o entregados 
voluntariaonente a la literatura gala, o entregados a 
la fuerza, a regañadientes, por carecer de otra pre­
paración que la francesa y por desconocer que el 
mundo no era todo Francia, ni la cultura habia naci­
do toda a orillas del Sena. Era, como se ve. una 
situación bien lamentable. Del primer grupo, de los 
de esclavitud voluntaria, eran o son Valentín Ma- 
galháes, Joáo do Río, Costando Alves, Afranio Pei- 
xoto, Antonio Austregesilo y  otros muchos. A l se­
gundo grupo, al de esclavitud forzada, pertenecían 
o pertenecen, Euclydes da Cunha, Alberto Rangel, 
Coélho Netto, Raúl Pómpela, Virgilio Varzea, Alci- 
des, Maya y  tantos otros.

En la actualidad, la literatura brasileña tiende a 
dejar toda tutela, a vivir vida independiente, a lu­
cir con luz propia, a cultivar su huerto y a fomentar 
su originalidad, a no ser hechura de ninguna otra. 
La nueva generación siente, en gran parte, este le­
vantado ideal, indispensable para que no se malogre 
el actual florecimiento. Si consigue sacudir la féru­
la, si logra reducir la influencia francesa a términos 
cOTiedidos y justos, la literatura brasileña entrará 
de una vez en su camino propio, en aquel que antes 
que ella ninguna otra holló. .

No hay razón tampoco para este vasallaje. La li­
teratura francesa atraviesa una ruda crisis. Le queda 
su carácter alado, ligero, frívolo. Pero esto es todo. 
La literatura francesa casi no tiene, en la actuali­
dad, más que dos dimensiones, carece de profundi­
dad, La españoda, sin ir más lejos, es incuestiona­
blemente hoy más recia y  más honda. ¿ Por qué, 
pues, esa copia servil, si el modelo ni aún es bueno 
cuando menos perfecto?

Veamos, en rápida ojeada, la situación presente 
de aquella literatura como demostración de los aser­
tos que acabamos de hacer: su pujanza actual, sus 
características de lirismo y  sensualidad y  su supedi- 
tamiento al patrón francés, más incondicional en los 
viejos que en los jóvenes.

Comencemos por la poesía, Un nombre se viene 
en seguida a los puntos de la pluma: All>erto de 
Oliveira, el viejo vate, el príncipe de los poetas bra­
sileños. Tiene publicados tres gruesos tomos de poe­
sías. Como buen brasileño es lírico, sensual y amigo 
de la naturaleza. Escribe impecablemente, con ele­
gancia clásica. Estilo rico. Sus versos son amplios, 
sonoros, solonnes.

Augusto de Lima, otro viejo poeta, que es el úni­
co cultivador de un género que da óptimos frutos 
cuando la inspiración brota del cerebro de un pen­

sador hondo, como en nuestro Casnpoamor : la poe­
sía filosófica. Escasa es su producción, pero de mé­
rito. Correcta y  elegante, aunque algo fría, cosa 
natural, pues a los filósofos no hay que exigirles de­
masiado ardor.

Zeferino Brasil, poeta fuertemente sensual y  co­
lorista. Su rima fácil y armoniosa conquistó la po­
pularidad. Vive en el alma del pueblo brasileño, que 
es la mejor mansión para un poeta.

Luiz Carlos, poeta correcto,’ acadánico, pero cuyas 
estrofas, tiernas, sentidas y llenas de' armonía, delei­
tan, conmueven y  admiran. Este poeta, grandioso en 
su sencillez, es tm raro ejen^lo de que la inspiración 
no está por completo reñida con el academicismo.

Pereira da Silva, poeta melancólico, inspirado a 
ratos. Tiene bellas poesías líricas.

Goulart de Andrade, poeta que sigue cultivando 
las viejas formas, ya desusadas. Posee talento y 
facilidad de expresión. Su poesía no llegó al pueblo, 
no salió de los circuios elegantes, quizá por ser algo 
artificial y preocuparse más del léxico que de herir 
el sentimiento.

Arthur de Salles, otro poeta rico en léxico y pobre 
en inspiración. Construye brillantes rimas, pero con 
artificio. Parnasiano-simbolista.

Da Costa e Silva, he aquí un poeta desconcertante, 
pues tan pronto se nos presenta innovatlor y  revolu­
cionario, como dásico y  hasta arcaico, en ocasiones. 
Tiene publicados cinco libros admirables, entre los 
que descuellan Sangue, Zodiaco y  Pandora.

Manuel Bandeira. cantor novískno de las fiestas 
populares brasileñas. Otro lírico admirable, ¿cómo 
no? Ultimamente tomó equivocados derroteros mo­
dernistas. Es un dolor.

De otros muchos hemos de dejar forzosamente la 
opinión detallada en el tintero, son jóvenes y ya 
habrá tiempo para juzgarlos. Son Hermes Fontes, 
gran poeta; Murillo-Araujo, autor del bello libro 
A  illumitiaíño da vida; Guillermo de Almeida, 
de brillante estro; Bastos Portella, con Suave enie- 
vo; Rosalina Coélho Lisboa, con Rito Pagao; Car­
los Maul, con sus poemas Barbaros; Silva Lobato, 
con Franta de Pan, y  tantos otros que no recorda­
mos en este momento. Resumiendo: lirismo y sen­
sualidad, aún más lirismo que sensualUlad.

Veamos la novela. Hay que comenzar por ese 
autor, fecundo y genial, supremo prestigio de este 
género en el Brsail. Se adivina a quién nos refe­
rimos: a CoéJho Netto. Prosista consumado, escribe 
con pasmosa facilidad, sin que esto sea óbice para 
que su estilo sea correcto y sugestivo. Posee gran 
imaginación, originalidad y  una riqueza de vocabu­
lario inagotable. Lleva publicados más de cien vo-
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lúmenes, entre los que descuellan sus novelas Rei 
Negro, Inverno cm flor y  A  conquista. Sus cuen­
tos Serfao y Trez'a bastarían para labrar una repu­
tación.

Graqa Aranha, novelista y  ensayista. Estilo ele­
gante y  armonioso. Su novela Canaan, y  sus libros 
de ensayos O espirito moderno y  Esthética da vida 
han rodeado su nombre de una aureola de autoridad.

Alberto Rangel, cuentista e historiador de estilo 
algo rebuscado. Su Inferno verde es un bello libro 
de cuentos.

Alcides Maya, novelista, cuentista y  crtico dotado 
de gran talento y  erudición. Su novela Ruinas vivas, 
de costumbres gauchas; su libro de cuentos. Alma 
bárbara, y  su ensayo sobre Machado de Assis, le 
han colocado a considerable altura. Su cultura es 
francesa, eminentemente francesa.

Virgilio Varzea, admirable cuentista, menos cuan­
do parece tomar como modelo a Pierre Loti. Sus 
bellos libros de cuentos Nos ondas y  Mares e cam­
pos, denotan un temperamento artístico. La influen­
cia francesa le resta originalidad.

Xavier Marques, novelista que bebe su inspira­
ción en la cristalina fuente de las costumbres popu­
lares. Sus mejores novelas son : Holocausto, Rindo- 
rama y  O sargento Pedro.

Papi Junior, novelista dotado de poderosa fanta­
sía. Escribe con solutura. Sus novelas Os gemeos 
y  Sem crime, son magnificas.

Antonio Salles, autor de una bellísima novela ti­
tulada Aves de arribagao.

Mario Sette, novelista de los que tienen menos 
nexos con escuelas extranj’eras, autor de algunas 
obras magistrales, como A  filha de Doña Sinhá y 
O vigía da Casa Grande.

Afronio Peixoto, novelista de valia, pero enorme­
mente influenciado por la literatura francesa. Do­
tado de gran ingenio y  fantasía, sus obras sobresa­
len por la trama, por el enredo, que es siempre de 
vivo interés. María Bonita, A  esphinge y  Fructa do 
matto son sus novelas más celebradas,

Gente j’oven que cultive la novela y  el cuento hay 
bastante. Entre ellos, citaremos sólo dos nombres que 
prometen: Lucilo Varejio y  Odilon Azevedo.

En la crítica tenemos al viejo Joño Ribeiro, que es 
también poeta, historiador, gramático, ironista y  en­
sayista. Ibclo lo hace y  todo lo hace bien, porque tie­
ne un espíritu, siempre joven y  jovial, muy atrayen­
te. Cuenta en su haber con más de treinta obras, 
entre las que citaremos A  lingua nacional. Cartas de­
volvidas y Páginas de esthética.

Néstor \’íctor, crítico valiente, rudo, que descuida 
el estilo y la gramática. Espíritu avanzado. Carlas á

gente nova es el titulo de uno de sus mejores libros.
Y  luego tenemos a Osorio Duque Estrada, pensa­

dor y  crítico, y  entre los más mozos a Agrippino 
Grieco, con sus Cagadores de Symbolos; a Povina 
Cavalcanti, con su O Acccndcdor de Lampeas; a Fa­
bio Luz, con sus Estudos de Literatura; a Martins 
Capistrano, con sus Perfis Internacionaes, de Fon- 
Fon, y  a  otros muchos.

En ciencia histórica brillan el polígrafo Oliveira 
Lima, historiador culto, sincero y  honrado, que no 
desvirtúa los hechos por patriotería ni por nada. 
Autor de más de quince obras, algunas de las cuales 
están traducidas al español, como La formación his­
tórica de la nacioiuiUdad brasileña y La evolución de 
la America latina. Su mejor obra es, indiscutible­
mente, D. Joño P I e sen tempo.

Roclia Pombo, autor de una notable Historia da 
Brasil, en diez tomos. Posee espíritu critico y  ana­
lítico.

En Sociología brilla Oliveira Vianna, autor de 
A  evolu(So do povo brasilciro, y  en el Folk-lore, Gus­
tavo Barroso, que tiene publicadas muchas obras no­
tables y  es también novelista de mérito.

También es valioso polígrafo Laudelino Freire, 
autor de una obra en siete tonios, titulada Notas c 
perfis, que le consagró como crítico y  filólogo.

¿ Para qué más ? Este somero índice de nombres 
basta para hacer comprender que el movimiento li­
terario en el Brasil es cualitativa y  cuantitativamente 
considerable. Y  eso que el cuadro que dejamos tra­
zado distará mucho, seguramente, de ser completo }• 
perfecto. No abrigamos la pretensión de conocer al 
dedillo la literatura brasileña. Nuestras lecturas han 
tenido que limitarse, por dificultades de distancia y 
de tiempo, y  pese al efecto que nos inspira aquella 
literatura, a algunas de sus zonas, y  aun dentro de 
éstas, nuestro conocimiento es fragmentario. Nues­
tras referencias son también incompletas. Sirva esto 
de disculpa a jiosibles omisiones y  errores, que la­
mentaríamos, pero que no son intencionados, sino 
completamente involuntarios. Nuestro propósito no 
fué tampoco presentar una exposición detallada de 
la actual literatura brasileña, sino únicamente un li­
gero esbozo que sirviese j)ara aseverar nuestras afir- 
niaciones. Lo dicho creemos que basta para este ob­
jeto y  para demostrar que si sus escritores consiguen 
romper las ataduras que les ligan a literaturas euro- 
[>eas, que no cuadran a su idiosincrasia, las letras 
brasileñas podrán remontar el vuelo y  volar alto.

II

Di.gamos ahora unas jalabras acerca del movi­
miento hispanófilo en el Brasil.
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Hasta 1910 la cultura es])añüla era totalmente des­
conocida en el Brasil. Los escritores brasileños eran 
admiradores de la literatura francesa, y  esta admi­
ración no era compartida con ninguna otra. Lecon- 
te de Lisie, José Maria Heredia (que, aunque cuba­
no de nacimiento, puede considerarse francés por su 
vida y por sus obras), Gautier, Zola, Bourget y  Men­
dos, entre otros literatos franceses, eran conocidos 
y  admirados en el Brasil, y  sus nombres populares 
en aquella nación. De Menéndez Pelayo, Valera, Zo­
rrilla, Alarcón, Núñez de Arce, Bécquer, Campoa- 
mor. Pereda. Castelar y Pérez Galdós apenas media 
docena de eruditos tenían noticia. Y  con nuestros 
autores clásicos sucedía tres cuartos de lo mismo: si 
acaso, Cervantes “ sonaba” algo, pero pare usted de 
contar. Lo español era mirado con indiferencia, con 
desdén.

Mas en este año de gracia de 1910. un sevillano 
emprendedor e inteligente: Samuel Núñez López, se 
estableció en Río de Janeiro, abriendo una Librería 
española. Era un establecimiento modesto y situado 
en vía excéntrica, pero }'a era algo. Despejado, activo 
y  dotado de capacidad de trabajo, Samuel Núñez 
López fué atrayéndose a gran parte de la juventud 
intelectual brasileña y  fué lanzando nuestra literatura 
clásica y  moderna en las fértiles tierras de Ruy Bar­
bosa. La Librería española comenzó a medrar, y  hoy, 
situada en la transitada vía de 13 de Maio, es uno 
de los establecimientos de su género más importantes 
de la populosa urbe.

Samuel Núñez López le corresponde la gloria, 
de justicia es reconocerlo, de haber sido el introduc­
tor de la literatura española en el Brasil, de haber 
tralrajado con fe, sin arredrarse por obstáculos, has­
ta consegtiirlo. Por eso el mensaje que la intelectua­
lidad brasileña ha dirigido recientemente a la españo­
la, por mediación de nuestra Junta de Relaciones 
Culturales, pidiéndoles demanden del Gobierno espa­
ñol vea de arbitrar un medio i>ara conceder a la Li­
brería española de Río de Janeiro el auxilio que ne­
cesita, nos ha parecido muy bien, y  a  la consecución 
de este fin hemos sumado, desde luego, nuestro mo­
desto concurso. Cuanto se haga por recompensar la 
labor patriótica y  altruista de Samuel Núñez López 
lo encontraremos siempre merecido y  justo.

Entre los primeros clientes de la Librería españo­
la figuraba un rapazuelo. apenas salido de la adoles­
cencia, que pronto se hizo notar por su asiduidad, 
por su despejo y  por su curiosidad voraz. Compraba 
y  leía cuantos libros españoles llegaban al estableci­
miento de Samuel Núñez López. Este joven estu­
diante fué pronto entusiasta de la cultura española, 
y  no tardó en darse a conocer, en la Prensa y en el li­

bro, por su talento, por su saber y  por su ardor po­
lémico. Era Sylvio Julio, paladín desde entonces de 
nuestra causa en el Brasil. Fué la primer conquista 
espiritual que hizo Samuel Núñez López.

En derredor de Sylvio Julio comenzaron a agru­
parse algunos jóvenes escritores. Este grupo cada 
vez se ensanchó más. Hoy forman una falange, ague­
rrida y esforzada, (pie j>esa en el movimiento inte­
lectual de aquel país y que es digna de tenerse en 
cuenta.

Son, entre otros, Saúl de Navarro, gran cerebro 
y  gran corazón; Carlos M ad, de espíritu inquieto, 
asomado a todas las actividades intelectuales ; Wal- 
demar Bandeira, pluma ágil, amena, jovial, pero pro­
funda : Agrippino Grieco, critico de certera tñsión ; 
Marques Pinheiro, periodista prestigioso y  comedió­
grafo afortunado ; Leal Guimeraes, joven de extensa 
cultura y de penetración; Fabio Luz, novelista y  crí­
tico de mérito ; Martins Capistrano, escritor de la 
nueva generación, a quien esperan muchos lauros; 
Rosalina Coèlho Lisboa, ])oetisa y  prosista exquisi­
ta; Povina Cavalcanti, crítico de sensibilidad; Luci­
lo Varejáo, que por su fantasía sobresale en las obras 
de ficción ; Silva Lobato, que ha puesto en armonio­
sos versos portugueses la moderna poesía española 
e hispano-amrericana : Paulo Varzea. correcto tra­
ductor del castellano: Joáo Pinto da Silva, gran co­
nocedor y  comentador de todas las literaturas; Luis 
da Camara Cascudo, periodista y  crítico enjundioso; 
Sylvio Correia de Britto. Tasso da Silveira. Muri- 
Ilo Araujo, Gastao Franca Amarai, Hugo Carvalho 
Ramos. Duque Costa, Gomes Leite y I-auro Demoro. 
Son todos escritores de cultivada inteligencia, cuyas 
firmas busca y  aprecia el público brasileño. Ellos son 
los que, con mayor o menor constancia y laboriosi­
dad, con más largas o más cortas intermitencias, pro­
curan dar a conocer a nuestros ingenios en el Brasil 
y  propagar sus obras. Todos merecen nuestra acen­
drada gratitud.

Mas la expansión de nuestra cultura en el Brasil 
tropieza con una seria dificultad : el libro español re­
sulta allí muy caro, excesivamente caro ; desde luego, 
no puede competir en precio con el francés. Esto es 
debido a la depreciación que sufre el franco.

Hace poco tiemjro. cuando visitamos Portugal, nos 
encontramos con la misma dificultad para la venta 
del libro español. La novela de tipo corriente en Es- 
l>aña, la de cinco pesetas, co.staba en Portugal, dado 
el cambio de entonces, que era próximamente el mis­
mo de hoy, veinte escudos. El libro francés ecjuiva- 
lente, de siete u ocho francos, valía nueve o diez 
escudos. El libro español costaba más del doble que 
el francés. En estas condiciones, la competencia es
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imposible. Lo mismo sucede en el Brasil. Traslada­
mos este arduo problema a la Cámara Oficial del 
Libro y le preguntamos: ¿no habría algún medio de 
que el precio del libro español fuese más reducido en 
el extranjero que en España? ¿No se podría poner 
nuestro libro a cubierto de la ventajosa concurrencia 
que por la depreciación de su divisa le hace el 
francés ?

Pero aun hay más. Los editores franceses envían 
remesas de sus publicaciones a los libreros brasile­
ños sin girarles el importe hasta fin de año, lo que 
supone una gran facilidad para estos comerciantes. 
Los editores españoles sólo venden en firme y  giran 
a noventa días. En estas condiciones, ¿qué libros van 
a preferir vender los libreros brasileños? He aquí 
otro asunto interesante a estudiar por la Cámara Ofi­
cial del Libro. ¿No podrían los editores españoles 
girar a  más largo plazo y  que un Banco les descon­
tase las letras con el aval del Estado ?

Problemas son estos que, mientras no se resuel­
van. impedirán la venta copiosa del libro español en 
el Brasil, no obstante los buenos servicios de nues­
tros amigos los hispanistas de aquel pais.

Para terminar. Conste que no pretendemos— seria 
necedad manifiesta —  que los escritores brasileños 
abandonen la influencia francesa para caer en la ór­
bita de la española. Hemos dicho, y  repetimos, que 
las letras brasileñas sólo tendrán su siglo de oro

cuando consigan reducir al mínimum toda influencia 
extranjera. Pero, sinceramente, creemos que el co­
nocimiento de nuestra literatura no les estorbaría a 
los autores brasileños, primero, por aquello que de­
cimos en España de que “ el saber no ocupa lugar” , 
y segundo, porque la cultura española es digna de ser 
conocida por todo espíritu medianamente ávido de 
enseúMzas.

A  los que, sin duda, sería muy beneficioso este re­
conocimiento es a los escritores brasileños afrance­
sados. pues el estudio de nuestra literatura contra­
rrestaría en parte el influjo de la gala y  sus obras 
sabrían menos a cocina francesa, sin estar por eso 
condimentadas a la española.

Tenemos una gran fe en la juventud intelectual 
brasileña. Es inteligente, es culta, es laboriosa; está 
llena de idealismos. Tiene abiertas ventanas a todos 
los horizontes espirituales del mundo. Ella hará que 
no se malogre el actual florecimiento de aquellas le­
tras : ella lo encauzará, lo guiará y  le imprimirá ca­
racteres puramente, genuinamente brasileños.

Si en su tiempo no se alcanza ese siglo de oro de 
las letras brasileñas que antes decíamos, a  lo menos 
preparará su advenimiento, para que culmine en las 
generaciones siguientes.

De los viejos..., de los viejos, la verdad es que des­
confiamos un poco.
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TEMAS DE ARTE
por Angel Valbuena Prat

A
D e E stética

CASA de ser cuidadosamente traducido 
al francés por los excelentes hispa­
nistas M. Mme. Jean Sarrailh el li­
bro de d’Ors: Tres horas en el Mu­
sco del Prado. Muy exactamente, 
Cassou ha subrayado el valor de la 
obra d’orsiana como teoria. Como 

teoría que guia al lector deseoso de ver. Llevamos 
al Museo con el libro, una arquitectura, un marco 
ideal en que limitar el caos de colores. Sólo por los 
casos negativos, reconócenos el gran tesoro qüe 
llevamos a! Prado. Sentimos la falta de un supremo 
cicerone, semejante, en nuestras tres horas en el 
Museo de los Uffizi, en las nueve horas— en tres 
dias— en el Museo del Louvre, en las dos horas y 
media en la Galería Pitti,

D'Ors teoriza sobre las formas que se apoyan : 
clasicismo y  las formas que vuelan : romanticismo. 
Como en Wolfflin, junto a las claridades, las suge­
rencias. Una nueva posición— insinuaríamos— de cla­
sicismo como arte que se basa en sus medios natu­
rales de expresión, y  de barroquismo cuando busca 
los medios expresivos de sus artes hermanas. En 
este sentido la más clásica seria la pintura-pintura : 
Velâzquez, menos clásica la pintura-escultura: Mi- 
guel-Angel, Poussin, el Cubismo ; supremamente 
barroca, la pintura-música: E l Greco, las impresio­
nistas. Y  separaríamos el elemento sentimental como 
la esencia romántica que podría inocularse en las 
formas clásica.«— por ejemplo, en literatura y  músi­
ca con Goethe y  Beethoven— , lo mismo que en las 
barrocas— Ibsen. Wágner— . Y  asi cabria hablar de 
música clásica, exclusivamente música— el Beethoven 
de las sinfonías y los cuartetos— ; menos clásica o 
música-danza— ópera mozartiana, poemas coreográ­
ficos de Ravel— , y  extrema barroca: mùsica-poesia 
— V'^ágner— y música-pintura— Rimsky Korsakof— . 
Asi. vemos como valores actuales los que se aproxi­
man al clasicismo, alejándonos de la confusión del

siglo X IX : Del impresionismo al cubismo; de De­
bussy a Ravel, de Baudelaire a Valery.

Nunca se alabará bastante el apostolado de Eu­
genio d’Ors por el clasicismo. Su teoría de las Tres 
horas, Junto a su Poussin y  el Greco, sus conferen­
cias de pintura en el Prado, y, como corporeización 
de símbolos, su admirable tragedia representable, 
que nos atrevemos a llamar “ auto-sacramental histo­
rial-alegórico” Guillermo Teli (o —  diríamos —  “ la 
norma y  la rebeklia” ) le convierte en el maestro 
guía de la nueva generación. El clasicismo d’orsiano 
y  la deshumanización de Ortega son las columnas 
dóricas en que se apoya toda la estética española 
actual.

De H istoria del A rte. E scultura

Sigue el Archivo Español de Arte y  Arqueología 
ofreciéndonos los estudios de erudición que nos eran 
tan necesarios. En él, y las obras— aunque publica­
das aparte— de sus colaboradores, encontramos los 
trabajos que nos permiten clasificar y analizar, una 
rama interesantísima de nuestro arte: 1a- escultura 
policromada. Y a  Orueta nos dió dos estudios exce­
lentes de Berruguete y  de Pedro de Mena. Ahora, 
eii el Archivo, le tocó la hora al granadino Alonso 
Cano, el arquitecto, escultor y  pintor, el sueño de la 
Granada (cuyo secreto está en el arte de lo delicado 
y  de lo pequeño) por las grandes proporciones, por 
la extensión de miradas, por la universalidad miguel- 
angelesca. El Alonso Cano, escultor, obra perfecta 
— como investigación— de M. Gómez Moreno, llena 
un hueco que se notaba hace tiempo en nuestra his­
toria del arte. •

El estudio, que ha sido publicado en tirada ajiarte, 
contiene el análisis minucioso y  la ordenación cro­
nológica y  evolutiva de las esculturas del artista 
granadino. A  esta excelente obra, todo elogio, a pe­
sar de las breves alusiones literarias del i)rincipio. 
que no son, aquí, del fuerte del lústoriador.

Otro colaborador, S. Angulo Iñiguez, ordena en

Biblioteca Nacional de España



REVISTA DE LAS ESPAÑAS 685

serie esta arte policromada española en sus adiciones 
a La escultura de Occidente, de Stegmann, publi­
cada en un manual de la casa “ Lava” (i).

Y a  poseemos una obra de conjunto. Sus datos, 
apreciaciones y ordenación, nos parecen excelentes. 
Unicamente nos preguntaríamos cómo al hablarse 
de Pereira y  citarse un sólo ejemplar del famoso 
San Bruno se recurre a la Academia de San Fer­
nando, de Madrid, y no a la Cartuja de Mira- 
flores, de Burgos, y  se omite el admirable imagine­
ro español, el canario Luján Pérez [1756-1815], 
cuya obra es suficientemente conocida en la península 
por el estudio de Tejera y  de Quesada— Madrid, 
1914— , con un prólogo, precisamente, de D. Elias 
Tormo.

El estudio minucioso de un tema se halla hecho 
por F. J. Sánchez-Cantón— fuera del Archivo— en 
su San Francisco de Asís en la escultura española. 
Y a  en otro lugar elogiamos, como se merece, esta 
obra. Recogemos, subrayándolo, su acierto en la in­
terpretación de la famosa obra de Pedro de Mena, 
como representación de la momia del santo. Una 
vez con el hallazgo, nos parece bien fácil acertar. Y  
sin emlxirgo, nadie había atinado con ello. Como 
versión literaria de este momento de la leyenda del 
"poverello” , citamos estos versos de! poema Vida 
del serafín en cante y vera efigies de Cristo, San 
Francisco de A.s!s, del franciscano de fines del si­
glo X V II, Fray Andrés de Abreu:

“ Nkolau aún más milagroso 
le vió si no más misterio; 
visitando en el sepulcro 
no sepulcro sino cielo.
Viendo extático un cadáver 
si hay éxtasis en los muertos.
Viendo abiertos en la muerte 
ojos, que en la vida fueron 
clausura de los recatos, 
pero sólo al cielo abiertos.
Viendo un cadáver en pie... etc.”

Terminaremos con un escultor granadino. Un ar­
tículo de Orueta, en el número 7 del Archivo, se re­
fiere a José de Mora, el fino, el elegante escultor 
granadino, el que en escultura expresa ese amor a 
lo pequeño que hemos señalado como típico de Gra­
nalla. Como en el teatro. Cubillo de Aragón, y  en la 
lírica. Soto de Rojas. Orueta se refiere constante­
mente al excelente estudio de conjunto de A . Galle-

(i) Del Resunten histórico del estudio de la escultura 
española, por E. Torn», en Boletín de la Real Academia 
de la Historia, nos ocuparenws en otra ocasión,

go Kurín, Este investigador, con sabia documenta­
ción y  temperamento de artista, nos ofreció un libro 
de conjunto sobre Mora. Que él nos sirva jara  ce­
rrar esta alusión a estudios de escultura. La obra de 
Gallego Burin reúne todos los elementos para apre­
ciar en su justo valor al artista perfecto— que, como 
escultor, aquí en voz baja, preferimos a Alonso 
Cano— . Recordemos la impresión directa del admi­
rable Cristo de la Expiación, de la iglesia de San 
José, o el fino perfil de mujer granadina de sus típi­
cas Dolorosos.

De P intura

En un volumen de “ L ator” , La Pintura Españo­
la, de Mayer, reducción hecha por el propio autor de 
su Gcschichte der Spanischen Molerei, traducido |)or 
M. Sánchez Sarto. Asi está puesta a las manos de 
todos esta obra erudita, concienzuda, que ofrece, en 
el estado actual, la historia de nuestra pintura desde 
los primitivos hasta Goya. Así se integra a los cono­
cidos juicios sobre el Siglo de Oro la interesante pin­
tura medioeval, más de valor arqueológico que artis­
tico. Asi se coloca, como si dijéramos, el Museo de 
Barcelona junto a! Prado de Madrid. Bastante ex­
tensión, como en la obra en dos tomos, sobre nues­
tros primitivos. El peligro sería darles en absoluto 
una importancia estética que. a nuestro juicio, no tie­
nen. Como valores eternos, no como mérito histórico, 
que no lo ofrecen enorme. Si se visitan las interesan­
tes salas de pintura románica y  gótica del Museo 
barcelonés, después de un baño de escuela florentina 
en los Museos Uffizi, Academia y  San Marco de la 
Reina del Am o. nos encontramos con sabios indus­
triales, con excelentes técnicos, y  echamos de menos 
la poesía, el arte, la creación, no sólo de un Fra An­
gélico, sino, por ejemplo, de un Lorenzo Monaco. Y  
volvemos al libro d’Ors para leer la admirable pá­
gina dedicada a La Anunciación del de Fiésolc en el 
Prado. Ix) del color eterno en la inmortalidad de 
la luz.

.\1 indicar una historia de nuestra pintura volve­
mos a pensar en Cossío, en el admirable maestro, 
que ya en 1885, en un articulo de enciclopedia, or­
denó y  clasificó primero que nadie nuestra pintura 
medioeval. Y  habló de influencias de Giotto, Masac­
cio, etc. D. Manuel B. Cossío debe todavía darnos 
su esperado libro de conjunto, en que se unirá el de­
talle de conjunto con la visión amplia, magistral, del 
pensador.

También “ Labor” nos ofrece el sugerente libro 
sobre Pintores impresionistas de Bela Láoár. Obra 
escrita con arte, con toque de vida, con hálito de crea­
ción. Nos notamos muy lejos del impresionismo.
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aunque Monet haya muerto hace un año. Leemos la 
obra con el encanto de lo lejano, de lo que es ya his­
toria. Y  como complemento, debemos pensar, como 
teoría, en otro libro d’orsiano, el Ccsanne, introduc­
ción a la pintura de hoy, a la pintura que no es his­
toria.

E l Archivo Español de Arte y Arqueología nos 
presenta nuevos datos ¡nteresantisimos De la vida 
del Greco, por F. de B. San Román. De ellos se de­
rivan: la fecha exacta del nacimiento de Theotokó- 
puli en 1541; circunstancias de familia y  oficio de 
Manuel de Cuevas, posible pariente de la amante del 
Greco; la existencia de un Manusso Theotokópuli, 
acaso hermano del gran pintor; estancia de griegos 
en Toledo: conocimiento, con pormenores, del pleito 
con el Hospital de la Caridad, de Illescas, y  otros da­
tos sobre varios retablos, el túmulo de la Reina Mar­
garita, etc. Este estudio, con la publicación de docu­

mentos y  otros elementos de juicio sobre la obra del 
Cretense, como La despedida de Cristo y la Virgen, 
cuadro del Greco (núm. 7 del Archivo), estudio de 
un tema artistico, bien confrontado con el testimonio 
literario, por M. Gómez Moreno, sirven de agrega­
ciones necesarias a la obra magistral de Cossio, que 
esperamos con impaciencia se reedite. D. Elias Tor­
mo {Archivo, 8) comienza un estudio sobre el pintor 
húrgales del X V II, Mateo Cerezo, adicionando datos 
a la biografia única de Palomino.

Citaremos el apreciabie estudio sobre Federico 
Zúcaro en España, por el excelente erudito de litera­
tura y de arte J. Domínguez Bordona, para terminar 
con las valiosas aportaciones de Sánchez Cantón so­
bre Los Til-polos de Aranjuec, que terminan con la 
insinuación del tema de la influencia de Tiépolo en 
Goya, en el apartado V III : ' ‘Tiépolo y la pintura 
española” .
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EL DIRECTOR DE LA ACADEMIA PANAMEÑA
por Fr. P. Fabo de María, Agustino Recoleto

|N la ciudad de Panamá, canal y puen­
te- por donde se comunican dos he­
misferios y dos océanos, y a donde 
afluyen todas las razas del mundo, 
siquiera sea de camino, D. Samuel 
Lewis es, para unos, el iniciador de 
empresas industriales, nuevas y  gran­

des, que al paso que honran a la patria, dejan al 
patriota rendimientos crematísticos de extensa cuan­
tía: para otros, es la encarnación de la antigua aris­
tocracia istmeña, no desfigurada por las innovacio­
nes sociales dd siglo X X ; como si dijéramos, un 
gentilhombre que se toca con la birreta republicana, 
pero llano, afaljle y  pródigo de los caudales de la 
hidalguía; quiénes lo mentarán como tipo del esta­
dista rectilíneo y elaborador de i<learios que no pug­
nan con la conciencia católica de los pueblos y que 
no mendiga las lisonjas del vulgo para triunfar, sino 
que idea proyectos transcendentales acomodándose 
a las necesidades presentes y  con vista a los futu­
ros; (juiénes athuirarán sus actos ccwno los de un 
Petronio serio y  discreto, que da la pauta a los ele­
gantes en los salones y  en los centros sociales; ])ues 
ha de saberse que su porte señoril no proviene ad­
venticiamente, sino muy de casta, y, además, está 
valorado por las lecciones «le la observación personal 
durante los repetidos viajes que por las capitales de 
las .\ntillas, por los Estados Unidos y por Europa 
practicó en las floridas primaveras de la vida.

Yo no entro a fijar la preponderancia de unos atri­
butos sobre otros en diclio personaje; pero su re­
trato psicológico puede completarse mirándolo al 
través de sus acciones y escritos, en que la firme­
za de carácter no lo abandona nunca, y la actividad 
sin precipitación únesele con gran dominio perso­
nal, resultando que, si la blandura de los afectos 
amistosos lo hacen condescendiente y  amplio, los 
obstáculos, en cambio, irrítanlo de tal suerte, que 
no retrocede en sus planes, si no es para tomar ven­
taja y adelantarse avanzando más aún de los límites 
previstos. Cede solamente su talento a las fuerzas 
superiores de su níagnimidad cuando el corazón 
lucha contra su cerebro. Sabe tener dulces franque­
zas y  coni|)adeccr los íinpetus activos con la ingenui­

dad cariñosa: de intuición vivísima, conoce las in­
sinuosidades de la insidia, pero, despreciándolas, 
pisa el áspid de la venganza o el de las conquistas 
fáciles y  prefiere encararse con las fieras envidio­
sas en la polémica, cueipo a cuerpo, para amansarlas 
con manojos de laureles. ¡Gran equivocación suya! 
¡Querer amansar a las fieras con gajos de laureles 
nuevos 1

Como todo joven nacido en los trópicos, la poesía 
deslumbró su espíritu, mientras le obligaban a es­
cudriñar los secretos de Esculapio y  Galeno, anti­
páticos para él; presto, sin embargo, se orientó por 
otros rumbos más queridos, como son el Derecho, 
la Economía doméstica y  la Historia, además de 
la Oratoria, en la cual gallardea soberanamente. De 
sus labores poéticas abandonadas quédannos mues­
tras de valor: unas, que son traducciones de vates 
ingleses y  franceses, y  otras, originales; mas por 
cuanto escasean, no me atrevo a coronarlo de mirto, 
.si bien las composiciones que conozco rebosan de 
sentimentalismo y  están troqueladas en moldes bien 
he<dios. Vayan dos ejc'mplos: Refiriéndose a una 
cana que, prematura, aparece en el tocado de una 
dama gentilísima, escribe:

A3 verla, recordé que, en el momento 
de la más bella inspiración humana, 
exclamaba el cantor del sentimiento:
“ Do ha muerto una ilusión nace una cana” .

Y  tomando en mis manos con presteza 
ese signo de inccignitos dolores, 
te lo arranqué, sembrando en tu cabeza 
la ilusión inmortal de mis amore.s.

En otra ¡wesía, el hijo del mar de Balboa da un 
adiós de fonma y  de fondo becqueriano asi:

Cuando en el dorso de la mar rizada 
el barco se columpie, en que te alejas, 
fija sobre las ondas tu mirada

y piensa en que me dejas.

Piensa que de esas playas en la orilla 
estaré, con la pena que me abruma, 
acechando la onda que en la quilla 

de tu nave hace espuma,
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Porque esa espuma, que en la estela flota, 
la ilusión, para mí, de tu alma tiene, 
que en mil fragmentos por la ausencia rota 

a decirme j adiós ! viene.
Y  quiero, al contemplar sobre mi mano 
de esa onda los diáfanos despojos, 
ver en ellos el iris soberano 

del rayo de tus ojos.

A  la manera que manos de estética selecta van 
arrancando del jardín los claveles del ensueño )>ara 
lucirlos en el pecho, así las revistas y  ]>eriódicijs han 
solicitado y  extraido de su cerebro artículos, con­
ferencias y  estudios de varia índole para exornar 
sus columnas ; y, por último, obtuvieron que los co­
leccionara bajo el epígrafe de “ Apuntes y  conver­
saciones” . Mucha endeblez de titulo me parece para 
tanta macicez de pensamiento, sobre todo en algu­
nos de los asuntos. En este libro campean insepa­
rables su inteligencia y  su aristocracia, de forma 
que en las actividades de su pluma, cuando combate 
y  cuando anaJiza los problemas de las ciencias mo­
rales y  políticas, es fácil a cualquiera subrayarle 
sentimientos delicados que llevan al idealismo. Enun­
cia teorías jurídicas sobre el aspecto internacional 
del Canal interoceánico, que pueden adoptarse como 
definitivas para explicar el concepto de propiedad, 
posesión y  derechos de nacional soberanía. Otro 
trabajo suyo físico-químico llama la atención sobre 
las obras del acueducto panameño de aguas potables, 
trabajo donde el conferenciante supo quitar la aci­
dez y  dureza de la terminología y  fondo científico, 
con sencillez de forma y artificios inartificiosos, que 
recuerdan la habilidad de vulgarización de conoci­
mientos higiénicos que distingue a López de Regó, 
y  las encantadoras conferencias físico-morales de 
Van Tricht. De sus investigaciones retrospectivas 
no diré una palabra, porque entiendo que hablará 
mucho y bien de esto e! gran historiógrafo Enrique 
J. Arce en la monumental historia de Panamá, que 
lleva ya muy adelantada,

Por largos años actuó en el periodismo de su tie­
rra, dando importancia y realce con su firma a pe­
riódicos tan estimados del público como “ La Estre­
lla de Panamá” , “ I-.a Prensa” , “ El Heraldo del Ist­
mo” . “ Nuevos Ritos” , “ La Prensa Ilustrada"; re­
dactó “ La Crónica” y  fué el editorialista del “ Dia­
rio Nacional” mientras existió este diario de com­
bate.

Tiene en preparación otra obra titulada "Reta­
zos” , sepecie de recopilación de escritos disemina­
dos en revistas y  periódicos, y  proyecta cstamjsar 
otra tercera, que denominará “ Rajo la traila” , se­
lección de editoriales combativos, que tratan cues­

tiones de carácter general y  doctrinario. He leído 
acá y  acullá algunas piezas y reputo que su conjunto 
responde al epígrafe, o viceversa, porque en sus 
manos enguantadas no sienta bien la clava de Hér­
cules, sino la fusta elegante con que azota las cua­
drigas y. humorístico y  cosquilleante, las p.asea ñor 
los hipódromos del ridículo.

Además, todos sus escritos revelan que se nutrió 
y  se nutre con estudios clásicos, y  de ello dan fe en 
los anaqueles de su rica biblioteca, no tan sólo los 
libros sabios de lengua sajona, pero también las 
obras fundanlentales del pensamiento e^añol, va­
riado y  múltiple, intuitivo y  transceiulente, maneja­
dos por él con fuerza de asimilación extraor<linaria, 
y  de forma tal, que sugiere la idea de que descorre 
con la pluma la cortina de la recámara creadora y 
hace salir juntos al vocablo y a la idea desposados 
amablemente en el cerebro del pensador panameño. 
Por otra parte, la dinámica de su pluma vigoriza 
las tareas intelectuales que se propone desarrollar, 
mediante su voluntad, dotada de espíritu de original 
y  fuerte iniciativa, dentro de amplia flexibilidad de 
concepto; asi es como investiga y  compara, lee y re­
flexiona, ama las disquisiciones científicas y  colec­
ciona selectos objetos de arte. Por lo demás, sabe 
que salíe; pero yo preguntaría: ¿Siente en sí el or­
gullo de su talento? Por lo menos, en sus escritos 
y  en el trato social manifiesta la modestia encanta­
dora del sabio verdadero.

He significado que D. Samuel era el verbo de la 
elocuencia panameña y  no retiro la frase. Se le til­
daría, como se tflda en ocasiones, con injusticia, a 
los hispano-americanos, que la verbosidad consti­
tuye el atributo más saliente de sus producciones; 
pero quiero se sepa que Lewis posee capacidad para 
la prosa honda y didáctica, como se obsen-a en 
“ Apuntes y  conversaciones” , donde raciocina sobre 
Derecho internacional y  estudia problemas de in­
geniería y  filosofa acerca de historia y  enfoca cues­
tiones de alta sabiduría con lentes sin irisaciones 
coloristas. En todo caso, de su oratoria no se debe, 
no se puede decir lo que afirmaba Selgas de ciertos 
discursos; “ Son chaparrones de palabras, nublados 
de frases que el orador hace caer sobre el concurso 
con la voz hueca y  el aire hinchado... Voces, ruidos, 
gestos, manoteo y los aplausos de los amigos” . Por­
que. aun en sus labores de fantasía y sentinjiento, 
no produce hoj.irasca y  pétalos marchitos, sino ra- 
millete.s de flores y  yerbas olorosas, entre las que 
revolotean el ingenio y la gracia como dos mari­
posas blancas: o bien, a fuer de hijo de las playas 
del Pacífico, cuando lo requiere el caso, sugiere pai­
sajes <le cielo y agua entre arreboles lejanos y copos 
de e.spuma burbujeante, que hacen de aquel istmo un
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país de ensueño y  amor. Si algún día se tratara de 
erigirle una estatua, yo lo representaría en la tribuna 
con una antorcha radiante en la mano derecha, y en 
la iz(juierda, con ramilletes y  festones floridos.

Filé el año 1926 cuando la Real Academia Espa­
ñola de la Lengua organizó y fundó la Academia 
Correspondiente de Panamá y  halló al Sr. Lewis 
merecedor de encargarlo de la dirección de la misma, 
por dos motivos: el uno, su valer literario y  lingüís­
tico, y el otro, el don de atraer los ánimos y  mante­
nerlos ligados, siendo a modo de cinta de seda que 
sujeta sin ajar los tallos del ramillete. Y o  sé cuánto 
tacto desplegó en este asunto y  con qué diligencia 
prosigue su actuación para dar vida y  ambiente lo­
cal y  técnico al “ Boletín de la Academia Panameña” , 
donde aparecen y aparecerán trabajos de los seño­
res académicos en consonancia con las bases orgá­
nicas de su fundación. Aun recuerdo con delecta­
ción morosa su discurso pronunciado el día de la 
inauguración de la Academia, y repito, como sabo­
reando un dulce y repapilándome este parrafillo, 
que habla del descubrimiento del continente: “ El 
istmo fue el centro de ese esfuerzo, el foco de ese 
poder constructivo, que lentamente desparramó sus 
onda.s bienhechoras por todas latitudes. Fué aquí 
donde, por vez primera, en tierra firme, floreció en 
los labios del indígena la lengua de Castilla; aquí, 
donde se apoyó ese idioma de música estupenda, al 
abrirse coano un abanico multicolor que abarcó, ha­
cia arriba y  hacia abajo, la parte del hemisferio des­
cubierto: aquí, donde en expresión armoniosa se 
comenzó a enseñar la existencia de un Dios en el 
cielo y un rey en la tierra, dispensadores de verdad 
y  de justicia: aquí, donde se elevó la primera plega­
ria sobre aquel piélago insondable que emergía de 
las sombras infinitas de lo desconocido, ante el éxta­
sis de una fe vencedora que había salvado abismos 
y  montañas.

Esas enseñanzas y  esa plegaria se formularon con 
las voces de un idioma que trajeron los descubri­
dores de mundos y  de mares, y que habla de formar 
el vínculo indisoluble de una raza, el lazo formida- 
We entre pueblos que estaban llamados a ser her­
manos por la igualdad de origen, de costumbres y 
de aspiraciones. En el seno de esta misma faja, que 
fué siempre para el insigne navegante su codiciado 
oriente, prosperó esa lengua en su desarrollo, irra­
diada desde la noble ciudad que más tarde el orgullo 
sacrosanto del hidalgo incendiaría, hasta el Estre­
cho que descubrió el lusitano y  casi hasta las vecin­
dades del otro Estrecho, que, tal vez. la naturaleza 
dió en el Norte para desligarnos del Asia. Y  asi, 
d  istmo llegó a ser baluarte de esa lengua que sim­

bolizó como una bandera, ideas y  sentimientos pro­
pios del reino que moraba allende el tumultuoso 
Atlántico” .

En aquella ocasión, lo mismo que en otras, verbi 
gracia, cuando inauguraron el monumento a Bolívar, 
erigido en Panamá, con motivo del Centenario de! 
Congreso Bolivariano. observé (jue su voz resultai« 
j)roporcionada y con ricas inflexiones, para los ám­
bitos de cámara o de academia y  con metal suficien­
te para dominar la atención de las muchedumbres en 
las plazas públicas, con sonoridades de arenga. Eu­
fónico. poseedor de los resortes del ritmo y de la 
melodia, y  evitando golpes rápidos que se desbordan 
en los arranques pasionales, y  también sin decai­
miento eu las cláusulas anqilias de! período, se mues­
tra siempre muy natura! en la variedad de los ma­
tices del sonido; y  así queda sazonado el fruto de su 
decir con la acción elegante del cuerpo, con la ex­
presión viva del semblante, pero sin hacer en los 
extremos de los retóricos griegos de la antigüedad 
que hacía del orador una figura de teatro o un ma­
niquí artificioso. Más aún : no desarreglan las dis­
tintas expansiones del ánimo su belleza varonil, ([ue 
se equilibra con la del cerebro, sino que las subyugan 
para enriquecer la expresión, y  de esta suerte él 
recobra la serenidad cuando se enardece su palabra 
con los delicados registros de modulación y acento. 
En suma, está en posesión del patriarcado de la elo­
cuencia panameña, y  yo no conozco todavía a nin­
guno que le pueda suceder indiscutiblemente.

En cuanto a cargos y distinciones honoríficas, he 
aquí el siguiente resumen : Vicepresidente del Con­
cejo Municipal de Panamá, que en 1903 proclamó la 
independencia del istmo, respecto de Colombia, y  del 
cual posteriormente fué Presidente. En 1907 y  en 
1912 desenipeñó, un año primero y  tres años des­
pués, las funciones de miembro de la Comisión Mix­
ta, Tribunal creado por el Tratado con los Estados 
Unidos para fallar sobre los daños que causara la 
construcción, operación, mantenimiento y  defensa 
del Canal de Panamá. En 1909 y  1910 ocupó el 
Ministerio de Relaciones Exteriores de la República, 
y estuvo encargado, por un tiempo, de las carteras 
de Gobierno y de Hacienda y  Tesoro, conjuntamen­
te con aquélla. Por esa época estuvo en Wàshington 
preparando el Tratado de arbitraje para solucionar 
el litigio de fronteras con Costa Rica.

Punto fina!; calculo que sobre sus sienes han caído 
ya los influjos de cincuenta y cinco otoños; por lo 
cual podemos decirle aún, parodiando el.voto clásico:

Ad muJtus annos.
Ad candidos soles.
Ad magnas coronas.
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EL ESPAÑOL, IDIOMA INTERNACIONAL
por Ramón Martínez Campos y  Colmenares

SU M A R IO

ADVERTEN'CIAS PRELIMIN'ARES

I. Conveniencia de un idioma inteniaciofiaJ en 
las ciencias, en las arles, en la diplomacia y en el 
comercio.— Fomentará la paz y  amistad entre los 
pueblos, y  multiplicará las transacciones comercia­
les.— Con su adopción, se podrá disminuir el paro 
forzoso.— Será un gjan impulsor de la cultura, de 
las comunicaciones y  del turismo.— Como tan favo­
rable a la paz y  al trabajo, desarrollará la riqueza 
de los países que lo adopten.

II. Circunstancias gue limitan la elección, y ra­
zones que la deciden en favor del español.— Las len­
guas muertas no sirven para el caso.— Los intensos 
odios derivados de la guerra y de los imperialismos, 
excluyen varios idiomas.— Es Ic^co escoger un 
idioma muy extendido.— El habla castellana ofrece 
las mayores ventajas, y  es ya internacional.

III. Más ventajas del idiotna español.— Un poco 
de historia.— Joyas literarias.— L̂a sencillez ortográ­
fica.— Las afinidades con otros idiomas.— La vi­
talidad de la lengua hispana.

IV. — La divulgación del idioma internaciowl.—  
Adopción del idioma- internacional.— Medios ele­
mentales de propaganda.— Medios especiales para la 
enseñanza en gran escala.— Perfeccionamiento y 
conservación del idioma internacional.

ADVERTENCIAS PRELIMINARES

En todo este escrito usamos, indistintamente, 
para nuestro idioma, las denominaciones de espa­
ñol o castellano. Claro es que tan españoles son el 
catalán, el valenciano, el mallorquín, el gallego y el 
vascuence, Pero tratándose de un asunto interna­
cional, el habla más extendida es la que figura 
ccano lenguaje oficial o del Estado, y  por eso, aquel 
nombre no supone agravio alguno para las otras 
lenguas nacionales.

Y  de igual suerte, cuando hablamos de nuestra

literatura, de sus joyas y  de sus genios, no debe 
entenderse que reducimos el alcance de estas pa­
labras a los limites geográfico-políticos deJ E'stado 
español. Glorias nuestras, por serlo de nuestro idio­
ma y  de nuestra raza, son las glorias literarias his- 
pano-americanas, como son glorias de nuestros her­
manos de Ultramar las de nuestro propio país.

Conveniencia de un idioma internacionai, en las
ciencias, en las artes, en la diplomacia y en el
comercio.

La importancia que tiene para cualquier país la 
buena relación con los demás, no ha menester pon­
derarse, porque está en el ánimo de todo el mundo. 
Para sostener esa relación pacifica y amistosa (in­
cluso dentro de una misma nación, y  aun de una 
sola provincia o comarca), no siempre basta el idio­
ma común; como tampoco es para ello una dificul­
tad insuperable la diversidad de lenguajes y algún 
desconocimiento mutuo de los pueblos ; pero los la­
zos del idioma son de un valor evidente y  enorme 
y  pueden ofrecer un interés decisivo para nmchas 
cosas ; vale la pena de tenerlos en cuenta. Cierta­
mente, hay motivos más elevados en que fundar la 
paz y la fraternidad de las naciones; pero en estas 
páginas sólo vamos a ocuparnos de algunas razo­
nes de orden material que dejan menos lugar a dis­
cusiones o discrepancias; y cuando de lo que se 
trata es, precisamente, de aunar voluntades en pro 
de una idea, no parece impropio valer.se de a<|uellos 
argumentos que pueden ser más fácilmente admi­
tidos.

La posibilidad de que algunos países se opongan, 
acaso, al i<lioma internacional, o no lo acepten, no 
debe ser óbice a que lo adopten los demás, ya que 
aun sin aquellas aceptaciones y  con aquellas hosti­
lidades, suljsistirán las ventajas inherentes a tan 
valioso medio de relación, y  hue-lga decir que en 
nada se opone al uso del propio lenguaje o dialecto
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de cada país la adüjxión del idioma internacionai 
para los fines más elementales que en el mismo ob­
jetivo se condensan.

Si los pueblos pueden tener ima comunicación 
directa por medio de la paJabra hablada y escrita, 
se tratarán más que si no se entienden ; podrán co­
nocerse mejor y  estimarse más, y  tener entre sí 
mayor comercio; y  al haber en ellos más amplia 
comunidad de afectos e intereses y  frecuente inter­
cambio de ideas, habrá sido ese idioma un legitimo 
y  verdadero lazo de unión. La realidad ofrece bas­
tantes ejemplos harto sabidos en las naciones de 
igual habla. Es menester procurar, en lo posible, ha­
cer extensivos los ejemplos al caso de lenguajes di­
ferentes.

La disminución (y acaso supresión) del paro for­
zoso. puede ser una consecuencia del idioma co­
mún. Hoy no existe la Bolsa Internacional del Tra­
bajo, porque no tendría más que muy reducidas 
aplicaciones. Pero el caso sería muy diferente si 
cada operario, con conocimientos muy elementales 
de un idioma internacional (los indispensables para 
ejercer su arte o su oficio), pudiese trabajar y  darse 
a entender, indistintamente, en el Brasil o en la 
Argentina y  otras Repúblicas hispano-americanas, 
o en Australia, el Canadá y el Africa del Sur. Se 
comprende que habría muchas más facilidades de 
colocación ([ue ahora. Obsérvese, verbigracia, que 
la emigración llamada “ de golondrina” no es one­
rosa para nuestro país ; antes bien, le produce abun­
dantes ingresos y  contribuye a mantener la cor­
dialidad entre los pueblos de uno y  otro lado del 
Atlántico. Pues lo n^sxno sucedería con los opera­
rios de otras naciones. Y , de todos modos, es evi­
dente que la emigración resultará menos penosa y 
más útil para el emigrante, en el caso que decimos, 
que desconociendo el idioma del nuevo país y sin 
posibilidad de saberlo hasta pasado bastante tiempo 
de residencia.

La cultura, las comunicaciones y el turismo ten­
drán en el idioma internacional una ejrcelente base 
para su desarrollo. El mayor enemigo de los viajes 
internacionales suele ser el desconocimiento de los 
idiomas. Si, para el caso, se reducen a uno solo, se 
obtendrán grandes facilidades, lo mismo para el in­
tercambio cultural y para la comunicación de unos 
l>ueblos con otros, que para todos los danás obje­
tivos que puede abarcar el turismo (fuente de ingre­
sos para un país bien administrado). El número de 
viajeros depende de la comodidad y  amenidad de los 
viajes, no menos que de su baratura, y, claro es, 
que sin poder entenderse, una excursión no suele 
ser c(«m>da, ni amena, ni instructiva, ni apenas re-

muneradora. Y , a su vez, la facilidad y atracción 
de los viajes y el crecido número de viajeros deter­
minan notables rebajas de tarifas. Todos estos fac­
tores aumentan el valor de! idioma internacional.

Su influencia en favor de la paz y del trabajo des­
arrollará la riqueza de los países que la adopten. 
Del triunfo del pacifismo pueden derivarse grandes 
beneficios para todo el ori>e; pero, por lo pronto, 
las naciones unidas por un idioma internacional po­
drán anticipar tales ventajas y  disfrutarlas en ma­
yor medida, ya que la consolidación de la paz y  el 
mejoramiento económico dan resultados inmediatos 
y evidentes.

II

Circunstancias que ¡imitan ¡a elección y rosones 
que la deciden en favor del español.

Las lenguas muertas no sirven para el caso.
E3 poder que tuvo durante algunos siglos la Roma 

de los Césares dió a! latín, respecto a otras lenguas, 
un interés y  una preponderancia enormes, que hu­
biera conservado si el rodar de los tiempos y las 
vicisitudes de la Historia no hulneran derribado 
aquel poder, que arrastró en su caída todo cuanto 
había servido al imperialismo romano para dominar 
la mayor parte del mundo entcaices conocido. La 
hermosa lengua del Lacio dejó de ser vulgar, para 
ser solamente litúrgica y  clásica; perdió su existen­
cia civil a consecuencia de la invasión de los bár­
baros ; si bien, al morir, dió vida a las lenguas de 
las nuevas nacionalidades que de la <ie.sinembra- 
ción y  de los fragmentos del Imperio romano sur­
gieron.

Análogamente, la lengua griega, la hebrea, etc., 
tuvieron sus épocas de relativo predominio, hasta 
que, cambiadas las circunstancias, vinieron a que­
dar postergadas y transformadas o substituidas, re­
legadas casi al olvido, exceipto en algunas aplica­
ciones, en que subsistieron, parecidamente al latín.

El uso actual de estos lenguajes, más o menos 
modificados, en alguna pequeña comarca, no los 
hará revivir y  extenderse de nuevo por el mundo, 
porque su adaptación al mcxlerno ambiente no es 
fácil, y  porque no es posible remediar la pobreza 
del léxico. Desde que dejaron de ser vulgares y 
pasaron a ser lenguas muertas, los idiomas clásicos 
antiguos quedaron a salvo de las variaciones que los 
tiempos y el uso imponen en las lenguas vivas; 
bien entendido que las aplicaciones en los ritos y  a 
las ciencias son cosas completamente aparte del 
lenguaje vulgar.
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Esa pcnnanenda e invariabiliclail de las lenguas 
muertas, las hace tan útiles para la Liturgia; para 
este uso pueden compararse a los metales j)reciosos, 
por ser inalterables; pero las necesidades de la vida 
civil son, en su conjunto, mucho más complejas y 
traen consigo palabras nuevas y  aun variaciones 
gramaticales más importantes, que en cada país se­
rian distintas, según la evolución del propio idioma; 
de suerte, que no perduraría la uniformidad o uni­
dad en el lenguaje internacional; mientras que tra­
tándose de una lengua viva, su evolución implica 
una puntual adaptación al tiemipo presente, y lo 
mismo al tiempo venidero; y  aun habieiulo variedad 
de modalidades, de unos países a otros, subsiste la 
unidad en medio de la variedad, como se comprueba 
en los países de habla castellana.

La falta de vocablos adecuaos para expresar todo 
lo que atañe a los adelantos modernos de la Física, 
de la Química, de la Mecánica y de la Construc­
ción. por ejem|plo, constituye una diricnJtad insu­
perable. una contraindicación que inhabilita y ex­
cluye a las lenguas muertas para el objeto que nos 
ocupa. ¿Quién habría de hacer la designación de 
palabras, y en qué forma, que obtuviese la general 
aceptación necesaria? Esto sólo sería ya un semi­
llero de irreductibles di.screpancias. Otro tanto pue­
de decirse de la elección de una lengua muerta y 
la consiguiente postergación de otras; el antagonis­
mo entre los partidarios del latín y  los del griego 
es, en realidad, un episodio de las rivalidades entre 
Oriente y  Occidente, y  ninguno de los dos bandos 
lleva trazas de ceder.

Los intensos odios derivados de la guerra y  de 
los imperialismos, excluyen varios idiomas. Aunque 
sea triste decirlo, es lo cierto que subsisten los odios 
engendrados por las guerras y por los imperialismos; 
no se ha hecho, ni se ve próxima, la pacificación de 
los espíritus, y  en estas condiciones, ninguno de ios 
países que fueron beligerantes hace algunos años, y 
que continúan enemistados, puede soñar con que su 
idioma se adopte por sus enenúgos. La ocupación 
de territorios alemanes por los aliados; las inter­
venciones militares en otros países, han aumentado 
los odios promovidos por los imperialistas. En tal 
estado de ánimos. Alemania tiene que considerar 
nuestro idioma como el más adecuado para la vida 
internacional, con gran diferencia sobre el francés 
y  el inglés. Lo mismo deben hacer Austria, Hungría, 
Bulgaria, Turquía, Rusia y China. De no ser ele­
gidos para tal objeto los respectivos idiomas, en 
ningún otro pueden hídlar preferencia respecto al 
nuestro. Además, los idiomas francés e inglés se

excluyen mtituanifente, y  en su discordia, debe pre­
valecer el habla castellana.

Es lógico preferir un idioma muy extendido, cual 
es el nuestro. No pocas veces se ha intentado ha­
bilitar, como internacional, alguna de las lenguas 
muertas, y  hasta se han ideado, con tal fin, nuevos 
idiomas, verbi gracia, el volapük, el esperanto, etc. 
Pero el éxito no corrc-spondió a los esfuerzos y 
propósitos de los promovedores. El fracaso de tales 
intentos es de muy fácil explicación: ningún país 
tenia gran interés en aceptar ni procurar que .se 
aceptase una solución de tal índole. Un habla usual 
tiene siempre ntuchas más probabilidades de aeqj- 
tación. El lenguaje hablado tiene condiciones que no 
siempre se satisfacen con la palabra escrita, y  sí 
ésta es desconocida e incomprendida, suele mirarse 
como letra muerta.

La extensión territorial de un idioma y la cuantía 
de las poblaciones que lo poseen, determinan su im­
portancia ; y  la historia de su formación y  divulga­
ción da idea de la facilidad o dificultad que puetia 
presentar para extenderse por otros países. Si un 
idioma se halla muy extendido, tanto más tiene ade­
lantado para propagarse. Y  el hecho de que muchos 
pueblos lo tengan por suyo, supone ya muchas vo­
luntades en favor de su aceptación en concepto de 
internacional.

Todas las razones que dejamos consignadas de­
ciden la elección en favor del idioma español, para 
la vida internacional. Pero a mayor abundamiento, 
especificaremos eti el siguiente capitulo algunas de 
sus ventajas más notorias. El habla castellana es ya 
internacional. Solamqntje hace falta completar su 
radio de acción.

III

Más ventajas del idioma español.

Casi desde sus comienzos, pudo denominarse in­
ternacional el idioma de Alfonso d  Sabio; porque 
lo adoptaron y  con simultaneidad lo usaron dife­
rentes reinos celtíberos, y  ejerció su influjo en otros 
países. Las glorias militares de la Reconquista se 
acrecentaron con la victoria del habla castellana so­
bre la de los invasores, cuyas l>ellezas literarias sir­
vieron. no obstante, como trofeos para enriquecer 
nuestro idioma; como antes, al nacer del romance, 
y éste dd latín, llevó incorporadas muchas palabras 
griegas, ibéricas, celtas, etc., y  después, los pue­
blos de Ultramar le aportaron, no tan sólo extensí­
simos territorios en que mostrar sus amionías, sino 
también nuevos elemenUís de riqueza literaria. Y
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así como en nuestro suelo se levantaron bellos mo- 
numrentos del arte latino y griego, del bizantino y 
del románico, que coexistieron luego con las filigra­
nas del estilo árabe y con las grandiosas creaciones 
y  primores de los períodos ojivales y  del Renaci­
miento, y  todas esas arquitecturas ofrecen al genio 
del artista cuantos motivos y  modos de decoración 
pueda desarrollar en cualesquiera construcciones 
pétreas, así también nuestro idioma tiene toda la 
variedad de expresión, todos los matices, todas las 
modalidades que puedan necesitar la Filosofía y las 
demás ciencias; la literatura en todo lo más selecto 
de sus múltiples géneros, y  todas las artes, todas las 
actividades : especialmente la diplomacia y  el co­
mercio.

Un idioma que no puede suscitar odios naciona­
les; que es conocido en todo el orbe, y  cuyas obras 
maestras literarias están traducidas en todos los paí­
ses, tiene ya mucho adelantado para extenderse, y, 
además, ha demostrado su facilidad de propagación 
en diversas razas, en Oriente y  en Occidente. Por 
todo esto, nuestro lenguaje, que es ya internacional, 
puesto que lo hablan muchas naciones, merece serlo 
en mayor escala, y  ya lo es también, por cuanto lo 
integran palabras de muy remotas y  muy distintas 
procedencias.

Las joyas de nuestra literatura no pueden enu­
merarse en un trabajo como el presente, porque 
para ello harían falta muchos libros. Bástanos re­
cordar su existencia, para mostrar la valía del idio­
ma ; de igual suerte huelga que ponderemos su ri­
queza verbal. El idioma más literario dd mundo y 
de más perfeccionada Gramática, especialmente de 
muy sencilla ortografía y  pronunciación, no debe 
ser objeto del desdén y  dd desvío a que han querido 
condenarle algunos elementos envidiosos. De la in­
fame y embustera “ leyenda negra” se ha derivado 
la conspiración del silencio contra muchas glorias 
literarias dd genio español. Tanto mejor para nues­
tro idioma: cuanto más crece el imperialismo al otro 
lado de los Pirineos, habrá más votos antiimperia­
listas en casi todo el orbe, a favor del habla de Cer­
vantes.

No son solamente las naciones de nuestro mismo 
lenguaje las que pueden tener interés por él. Tam­
bién. las de idiomas afines; verbi gracia, Portugal, 
Brasil. Italia, Rumania, que lo preferirán a otro 
conij)!ctamente distinto.

Hay algunos importantes núcleos de población d e . 
habla hispana en varios Estados occidentales y me­
ridionales de Norte-América; y  análogamente, aun­
que por distinta causa, en Salónica, Constantinopla, 
Jerusalén y  otras poblaciones de Oriente. Aquéllos

descienden de antiguas colonias españolas, y éstos, 
de los judíos sefardíes. A  todos ellos les puede con­
venir que se considere como internacional su propio 
lenguaje.

Un caso muy notable de vitalidad de nuestro idio­
ma es el ocurrido en Filipinas: procuraron los yan­
quis hacerlo desaparecer, y ha resistido bien a tal 
prueba. Los filipinos aman el habla castellana y  mi­
ran su conservación como un preludio de la inde­
pendencia, que justificadamente anhelan. El caso 
de Puerto Rico es no menos digno de mencionarse 
como un signo de la permanencia del idioma.

IV

La divulgación del idioma internacional.

Las gestiones para procurar que se adopte como 
internacional el habla española, corresponden, en 
primer término, a los Gobiernos, a la Prensa y  a 
las Universidades y  demás Centros de enseñanza y 
de cultura de los países que usan este idionia. Para 
instruir en él a los que hubieren de propagarlo en 
sus respectivas naciones habría de ser útil subven­
cionar cátedras en las escuelas de idiomas, crear 
becas, facilitar matrículas, etc., en algunos de nues­
tros establecimientos docentes, para detenninado 
número de aluimlnos extranjeros.

La propaganda en gran escala encontrará facili­
dades y  medios que antes no existían. Además de 
la escuela y  de la imprenta, con todos sus recursos 
pedagógicos habituales, existen ahora elementos ex­
traordinarios, como jamás los hubo, para divulgar 
un idioma, sobre todo si su ortografía es tan sen­
cilla como la nuestra: el teléfono sin hilos, el fo­
nógrafo y  la linterna mágica. Quizá se hubiera lle­
gado en otros tiempos al idioma internacional, si 
entonces hubieran funcionado los ascmibrosos in­
ventos modernos.

El teléfono sin hilos hace factible la enseñanza 
oral simultánea y sumamente cómoda y  económica, 
con un exiguo mímero de profesores, a un enorme 
número de alimuios. Supongamos un centro de en­
señanza, con instructores que turnan en su labor 
docente. Millones de alumnos, sin moverse de sus 
respectivos domicilios, y en las horas más cómodas 
y más compatibles con otros quehaceres, perciljen y 
reciben la enseñanza oral, que sin molestia, sin can­
sancio ni apenas gastos, les llega en alas de las on­
das hertzianas. Y  pueden repetir la lección, dife­
rentes veces en el mismo dia, utilizando distintos 
turnos. Si aún se quiere más facilidad, o más re­
petición de algunas lecciones orales, el fonógrafo.
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con discos bilingües, ofrecerá en cada instante la 
enseñanza de viva voz, como un profesor incansable, 
pacientísimo, siempre dispuesto a transmitir los co­
nocimientos y a grabarlos en la memoria de sus 
oyentes.

I-a linterna mágica es un poderoso medio de la 
enseñanza escrita, que simultáneamente pueden re­
cibir millares de alumnos o espectadores. El cine­
matógrafo, con sus numerosos y amplios locales 
(utilizables en muchas horas libres), y con las ame­
nidades que puede llevar a la pantalla, para estímulo 
y  complemento de la enseñanza escrita, nos brinda 
todo un nuevo método pedagógico : la instrucción 
gráfica viviente; y  no ya muda, sino verbal, si se 
combina con las explicaciones orales, ya personales, 
ya fonográficas.

Todos estos grandes medios de divulgación del 
idioma internacional, no excluyen el uso de los li­
bros y  lecciones corrientes para la enseñanza indi­
vidual o colectiva más completa; por el contrario, 
la preparan y  la fomentan. El periódico, la novela, 
el teatro, las obras didácticas, tendrán jnás público 
en cada país extranjero, si en él hay conocimientos 
previos del idioma, que si no los hubiere.

La traducción de obras a un sólo idioma es, evi­
dentemente, más fácil y  ntás barata que a muchos. 
Con más ejemplares y menos gastos, el estímulo 
para las empresas editoriales ha de ser mayor, El 
idioma internacional invadirá ios gran<les periódi­
cos ; e.specialmente en materia de anuncios y  de no­
ticias telegráficas o telefónicas de otros países. Y  
todo esto redundará en favor de la paz y de la fra­
ternidad entre todos los pueblos.

El perfeccionamiento y  la conservación del idio­
ma internacional, exigen que se le incorporen mul­
titud de vocablos procedentes de muy remotos paí­
ses, previa su adaptación gramatical y  fonética. Esa 
reforma y  esa incorporación deberán hacerse por 
personas muy doctas de unos y  otros países; de 
suerte que para tales efectos habría de admitirse y 
aun solicitarse la colaboración literaria de las na­
ciones que se adhieran al uso del habla común, y 
aunque hubiere de cambiar de nombre la Real .A.ca- 
demia Española y  se llamare, por ejemplo. Acade­
mia del idioma internacional, no sería esto en des­
doro de nuestra Patria, sino en honra suya y  pro­
vecho de todos.

Murcia, 4 de Octubre de 1927.
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REVISTA LITERARIA IBÉRICA
por E. Giménez Caballero

COSECH A P A SC U A L

cosecha pascual de libros no es muy granada 
eii España. (Malaventuradamente.) Las fauces hispá­
nicas tragan cualquier cosa, excepto lectura.

Es inútil que las librerías atilwrren sus escapara­
tes de turrones poemáticos, de novelas embutidas, de 
licores generosos en ditláctica. El transeúnte no se 
da por engañado. (Al pan, pan. Al turróh, turrón.) 
Nada de ¡jascualidades para la cabeza.

.•\udaces los autores que se atreven en las Pascuas 
españolas a avanzar sus libros sobre la via pública. 
Audaces y desinteresados.

Pío Baraja: Audaz y  desinteresado. Con el ritmo 
de máquina a dos tiempos (otoño, primavera) que 
tiene su producción. Pío Baroja ha puesto en estos 
días de Belén una novela en marcha: “ Las masca­
radas sangrientas” . “ Las mascaradas sangrientas” 
son la continuación de “ Las figuras de cera” : un 
capítulo más a las Memorias de Aviraneta. “ Las mas­
caradas sangrientas”  tienen la novedad de injertar 
episodios contemporáneos con cariz retrospectivo. Por 
ejemplo, el famoso crimen de Beizama, trasuntado 
a una “ mascarada sangrienta” del tiempo carlista.

*  *  *

Gustavo de Maeztu: Otro audaz. (Otro vasco.) 
Con el título obscuro y extraño de “ La Camorra dor­
mida” (Calpe), Gustavo de Maeztu ha hecho un li- 
brito para que... ¿Para qué? ¡Ahí  Si. Para expli­
car un drama .suyo: Cagliostro. Gustavo de Maeztu 
— el pIá,stico de esa familia poderosa de intelectuali­
dad que es la Macstu— se ha sentido literato, como 
en anteriores ocasiones. (“ El imperio del gato azul” , 
1911: “ Fantasía sobre los chinos” , 1924.) Su vida 
de viaje y  de fantasía sobre los chinos, se ve que le 
impulsa de vez en cuando a estas acrobacias. “ La 
Camorra dormida” es una acrobacia con una silla y 
un bastón. Y  en la que se le cae la silla y  el bastón.

* * «

Josefina de la Torre: De allí, de Canarias, nos ha 
surgido citereamente una exquisita poeta, '̂̂ erdnr y 
oro y azul marino. Sobre la espuma nácar de la re­
vista malagueña “ Litoral” . Su reciente libro "V er­
sos y estampas” es, como dice Pedro Salinas en el 
cristalino prólogo que le ha puesto; Isla, preludio, 
poetisa. Une île que l'air charge de vue et non de 
visions. Isla abstracta, isla resumen. Donde si hay 
algún reiterado eco es el del mismo Salinas. Y  el 
espeluncal de Juan Ramón. Ese libro : verso y prosa. 
Rima y  estamjías. Entre las rimas, ésta de pureza 
única:

.^gua clara del estanque.
Era un esjiejo del chopo 
y  alfombra verde del cielo 
con reflejos de los árboles.
¡ Oh, si yo hubiera podido 
entrar con los pies descalzos 
y  ser el viento en el agua, 
y hacer agitar el choisi

• •  *

Dos andaluces: Junto a Josefina, como dos donce­
les. esmeralda— llano del Guadalquivir— , pongamos 
a dos jóvenes poetas : Ma:iuel Altolaguirre y  Rafael 
Laffón. .‘M uno, con su caduceo “ Ejemplo” . Al otro, 
con su antorcha de sol “ Signo

Bella tripartición y cortejo: Ejemplo— Josefina—  
Signo + .

*  *  *

España 7nágica: ¿ Y  por qué no otro noble acom­
pañante? ¿Al hacedor de uno de los libros más es­
pléndidamente editados de nuestro pais? ¿A l pintor- 
poeta Gabriel García Maroto? Gabriel García Ma- 
roto, con su España mágica, ha hecho el misal lírico 
de España; un misal todo para los ojos. Verdadero 
regalo pascual de colores y  tintas negras. I.,a Espa­
ña mágica, de Maroto, es un salón de artes gráficas, 
unipersonal.

•  •  •
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Luis Bella y sus escuelas; Luis Bello— ni que llue­
va, ni que escampe, ni que haga fiesta el calendario— , 
ahí, in^rtérrito con, su otra España mágica: la 
de las escuelas. A cala  de salir el tomo de Extrema­
dura. editado pulquérrimamcnte por Espasa-Calpe. 
Tomo III de esa Enciclopedia Espasa de las Escue­
las, que está haciendo bravamente Luis Bello, sin 
otro abecedario-guia que el de los ferrocarriles y ve­
hículos de España.

* * *

Antonio Zoaaya: De citar a Bello, ¿por qué no 
citar otro entusiasta de nuestra Pedagógica lírica? 
A l venerable Zozaya, con sus “ Ideogramas” azules, 
color primera comunión, donde resume una labor in­
telectual batalladora y  clamante, digna del homenaje 
que recientemente se le ha tributado.

* * *

Dantin: Pues en pedagogía estamos: ¿cómo no re­
calcar ese “ Libro de la Tierra” , que Juan Dantin Ce-

receda ha resumido para la Revista, de Lorenzo Lu- 
zuriaga, para ese sector de publicaciones que Lorenzo 
Luzuriaga rige con la mano más hábil que pudieran 
nunca soñar los niños españoles? (Si es que los ni­
ños españoles han soñado alguna vez con publicacio­
nes y  libros.)

El “ Libro de la Tierra” , junto al “ I.ibro del Idio­
ma” y  junto al “ Libro de la Vida” , constituye un 
vademecum infantil inapreciable. Una Summa to­
mista (tres tomos), que Santo Tomás mismo la hu­
biera recomendado.

Finalmente: De citar a Dantin, citemos el último 
de sus trabajos en estos días: América y Antartica. 
Segundo volumen de Geografía moderno en los 
Manuales Calpe.

IN TE R R U PC IO N

La cosecha pascual no ha sido rica de números. Si 
de calidades.

Más espigas hallariamos si rastrojeásemos. Pero 
este rastrojeo lo dejaremos como prólogo a la cosecha 
literaria janvierina. De Enero. Como regalo de Re­
yes Magos.

REVI STA BI BL I OGRÁFI CA
B IB L IO G R A F IA  G E N E R A L

Ahionagsic Baitly Bailliére, o sea pe­
queña enciclopedia popular de la vida 
práctica para 1928.— El año 1928, Me­
mentos del mes. Historia del año. Los 
muertos del año. Literatura, El Uni­
verso, Medicina, Ciencias vulgarizadas, 
Geografía, Derecho y  Economía, Ma­
trimonio y  Hogar, Bellas Artes, A gri­
cultura, Historia, Juegos y  Deportes, 
Agenda para 1928, Vida práctica. Es­
pléndidos regalos. Madrid, 1927. Blass, 
S. A . Tipográfica. Casa Editorial Bai- 
lly Bailliére, S. A.

A lva r e z  (M ig u el  d e  lo s  S an to s). 

Tentativas literarias. —  Versos de... 
Tomo III. Madrid, 1927.— Imp. y  Edi­
torial Hernando, S. A . — Biblioteca 
Universal. Colección de los mejores 
autores antiguos y  modernos, naciona­
les y  extranjeros.— Tomo CX X II.

A l v a r e z  Q u in t e r o  (S e r a f ín  v  Joa- 

flUÍN).— La cuestión es pasar el ralo.

Comedia en tres actos. Madrid, 1927. 
Imp. Clásica Eispañola. Sociedad Ge­
neral Española de Librería. Sociedad 
de Autores Españoles.

Antología poética en honor de Gón­
gora con motivo del II I  Centc^tario 
de su muerte (lóep-igey), desde Lope 
de Vega a Rubén Darío, recogida por 
Gerardo Diego. Madrid, 1927, Gráficas 
Modernas. Editado por la “ Revista de 
Occidente” .

Anuario general de España. Comer­
cio, Industria, Agricultura, Ganadería, 
Profesiones. —  Segunda época. Año 
XVT. 1927. Tomos I, II y  III. Bar­
celona (S. a.).— Tip L a Académica. 
Editado por “ Anuarios Bailly Bailliè­
re y  Riera Reunidos", S. A.

AHAirjo Costa (Lu is).— Letras, Da­
mas y Pinturas.— Rembrandt y iVol- 
leaii, por ... Madrid, 1927. Imp. y  Edi­
torial "Voluntad”, S. A.

A s e n s i  (Ju l ia  d e),— Novelas cortas, 
por...— Madrid, 1927. Imp. y  Edito­

rial Hernando, S. A . Biblioteca Uni­
versal. Colección de los mejores auto­
res antiguos y  modernos, nacionales y 
extranjeros.

A s p ia z u  (JoAQuf).— Direerfonej P oii- 

tiflcias, por ...— Madrid, 1927. Imp. y 
Editorial "Voluntad” , S. A . Bibliote­
ca "Fomento Social” .

B f.£R (Max.— Carlos Marx: su vida 
y su obra, por...— Traducción y  prólo­
go de Gabriel León Trilla. Madrid, 
1927, Imp. Viuda de A . G. Izquierdo, 
Editorial Antorcha.

B ermejo v Ceballos-E scalera (Ra­
fael).— La buena y la mala fe  en los 
negocios judiciarios. Discurso leído por 
el Exemo. Sr. Presidente del Tribunal
Supremo, D .......en la apertura de los
Tribunales. Madrid, 1927.

B lasco Ibáñez (V icente).— Novelas 
de amor y de muerte. Valencia (S. a.) 
(S. i.) Prometeo.

B orras (Jaime).-—Es/Kdio del cono­
cimiento hunuino. Psicología y Onto-
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loaia, por ... Madrid, 1927. Imp; San 
Bernardo.

BoDTHOüX (P ierre).— Las matemá­
ticas, por... Trad, de J. Laymón. San­
tander, 1927. Aldus, S. A . Artes Grá­
ficas. Ediciones “ Mercurio” . Madrid. 
Biblioteca de Cultura General.

Bullón y  F ernández (Eloy).— V » 

colaborador de los Reyes Católicos.—  
E l Dr. Palacios Rubios y sus obras, 
por ... Madrid, 1927. Imp. de Ramona 
Velasco. Librería general de Victoria­
no Suárez.

B urroughs (E dgar R ice).— Tarsán 
el »ik/dííiíIo. Trad, del inglés por Emi­
lio María Martinez Amador. Barcelo­
na, 1927. Gráfica Moderna, L. Cortina. 
Gustavo Gili, editor.

—  Tarsán en la selva. Trad, del in­
glés por Emilio Maria Martínez Ama­
dor. Barcelona, 1927. Gráfica Moderna, 
L. Cortina. Gustavo Gili, editor.

—  E l tesoro de Tarsán. Trad, del 
inglés por Emilio Marta Martínez 
Amador. Barcelona, 1927. Gráfica Mo­
derna, L. Cortina. Gustavo Gilí, editor.

Caballero (A rturo).— Atlas onoíó- 
mico. Segunda edición. —  Barcelona, 
1927 (S. i.). Gustavo Gili, editor.

Calzada (Rafael).— C ñiruento años 
en América. —  Notas autobiográficas, 
de ... Voi. II. Buenos Aires, 1927.—  
Imp. F. Pereira e  Hijos. Editor, Jesús 
Menéndez. Obras completas. Tomo V.

Camarasa (Santiago).— Guia breve 
de Toledo, con ilustraciones, por ...—  
Edición miniatura. Toledo (S. a.), 1927. 
Imp. Rafael G. Menor. Editorial Arte.

Campoamor. —  Poesías escogidas, 
de ... Madrid, 1927. Imp. y  Edit. Her­
nando, S. A . Biblioteca Universal.—  
Colección de los mejores autores anti­
guos y  modernos, nacionales y  extran­
jeros. Tomo X L V III.

Carriazo (Juan de M .).— Las ideas 
sociales de Juan Luis Vives. Tesis doc­
toral de ... en Ciencias Históricas.—  
Madrid, 1927.— Imp. José Molina.

Casas (Bartolomé de las).— Histo­
ria de las Ittdias, por Fray ... Prólo­
go de D. Gonzalo Reparaz. Tomo I. 
Madrid (S. a.), 1926. Imp. Juan Pueyo. 
Editor, M. Aguilar.

Clemente de D iego (Felipe).— C ur­
so elemental de Derecho civil español, 
común y forai, por ... Tomo V II. De­
recho de familia. Madrid, 1927. Im­
prenta Huelves y  Compañía. Editor, 
Victoriano Suárez.

C0M.IDCE (Calvino). —  E l precio de 
lo libertad, por... Traducción de Vicen­
te Diez de Tejada y  Fernando Girbal. 
Prólogo de Vicente Clavel. Barcelona, 
1927. Imp. Núñez y  Compañía. Edito­
rial Cervantes. Colección Sócrates. 
Voi. I.

D ekobra (Maurice),— Llamas de ter­
ciopelo. Novela Cosmopolita, de... Tra­
ducida por Manuel Pumarega. Madrid, 
(S. a.), (1927J Imp. J. Pueyo. Editor 
M. Aguilar,

Domínguez B errueta (Juan).— Teo­
ría física de la música, por... Madrid, 
1927, Talleres “ Voluntad”. Memorias 
de la Real Academia de Ciencias Exac­
tas, Físicas y  Naturales. Serie segunda. 
Tomo V.

E merson (Ralph Waldo) .— Hom­
bres simbólicos. Traducción del inglés, 
por F. Gallad] Pales. Madrid, 1927, 
Imp. de L. Rubio. Elxclusiva de venta, 
Espasa-Calpe, S. A . Nueva Biblioteca 
filosófica.

E sphonceda (José de).—£1  diablo 
vH4iido, de,.. Juicio crítico de J- Fitz- 
maurice-Kelly. Madrid (S. a.), [1927!. 
Blass, S. .A. Editorial Ibero Africano- 
Americana. Bibliotecas populares Cer­
vantes. Serie primera. Las cien mejo­
res obras de la Literatura Española. 
Volumen XI.

Estadística del Cotnercio Exterior 
de España. Enero a marso de 1927. 
Madrid, 1927. Imp. Sucesor de Felipe 
Peña Cruz. Editado por el Consejo de 
la Economía Nacional.

E stadística general de lo Produc­
ción de los Montes públicos y Apéndi­
ces a lo misma correspondientes al año 
forestal de 1924-1925. Madrid, 1927. 
Imp. Cervantina. Editado por la Direc­
ción General de Agricultura y  Montes.

E stadística de la Navegación de 
Cabotaje en el año 1925. Madrid, 1927. 
Imp. del Sucesor de F. Peña Cruz. Ed¡-

tado por el Consejo de la Economía N a­
cional.

E stadística Penitenciaria. Año 1924. 
Madrid, 1927. Imp. Jesús López. Edita­
do por el Ministerio de Gracia y  Jus­
ticia.

E ucken (Rudolf).— E l hombre y el 
mundo, por..,, seguido de Recuerdos de 
mi vida del mismo autor. Versión del 
alemán, por Eduardo Ovejero y  Maury. 
Madrid, 1926. Imp. de Luis Faure. Edi­
tor Daniel Jorro. Biblioteca Científico- 
Filosófica.

F eliz (V ictorino).— Juventudes ca­
tólicas extranjeras, por.,. Vol. II. Ma­
drid, 1927. Imp. y  Editorial Voluntad, 
S. A . Biblioteca “ Fomento Social”.

García Icazbalcbta (Joa9üín).— Ca- 
tálogo de la Colección de Manuscritos 
relalii'os a la Historia de América, 
por... Anotado y  adicionado por Federi­
co Gómez de Orozco. México, 1927. 
Imp. de la Secretaría de Relaciones E x ­
teriores. Monografías Bibliográficas 
Mexicanas.

Getino (Luis).— La patrono de Amé­
rica ante los nuevos documentos, por 
el P ... Madrid, (S. a.). 1927. Imp. Er­
nesto Giménez. Editado por la R evista 
de las E spañas. Publicaciones de la 
Revista de las E spaSas.

G imeno (Conde de).— L o metáfora y 
el símil en la literatura científica. Dis­
curso leído ante la Real Academia Es­
pañola en la recepción pública del 
Exemo. Sr... Madrid, 1927. Tipografía 
de Huelves y  Compañía.

G ómez de la Serna (Ramón).— Seis 
falsas novelas. Rusa. China. Tártara. 
Negra. Alemana. Americana, por... 
Santander, 1927. Aldus, S. A . Artes 
Gráficas. Editada por la Agencia Mun­
dial de Librería, París-Madrid-Lisboa.

Guía directorio de Madrid y su pro­
vincia. Segiituia ¿poca. Año X V I ,  1927. 
Barcelona, (S. a.). (S. L). Editado por 
“ Anuarios Bailly-Baillière y  Riera Re­
unidos” , S. A . Ilustrada esta edición 
con un mapa general de la provincia y  
diez planos en color de los distritos de 
Madrid.
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CIVIL IZACION HISPANO-AMERICANA

su CARACTER; SUS PERSPECTIVAS
por El Marqués de Fi^ueroa.

¡üY obligado, señores, con la ‘‘ Unión 
Ibero-Americana” , para mi de títulos 
especialísimos, no podía rehusar a la 
cooperación —  por otra jarte honro­
sísima— que me brindasteis, de todas 

* ^ ^ " * '* * * *  veras, correspondiéndoos con deseos 
a que la obra no puede igualar. Os molestaré lo me­
nos posible.

Soy aquí, en la “ Unión” , último entre los prime­
ros. Estuve presente a su nacer; asistí a su reunión 
preparatoria, convocada por D. Mariano Cancio Vi- 
llamil, de tan buena memoria; para nosotros, moti­
vo princijjal el ser fundador y primer Presidente de 
la Sociedad. Apareció ella el año 1884. Habían 
sido en 1883 los tratos, las gestiones que precedie­
ron a su constitución. Me ausenté a poco, y por eso, 
aislado, quedó más claro y fijo recuerdo, que cuenta 
como familiar: lo fué la relación de los míos con 
Cancio Villamil, frecuente por vivir inmediatos; 
nosotros en la última casa de la Carrera de San Fran­
cisco, núm. 16, desaparecida al abrirse— continuación 
del Viaducto— la calle de Bailen, casa grandona del 
viejo Madrid; la que habitaba Cancio. noble construcj 
ción, en pie está, al fin de la Carrera, esquina a Puer­
ta de Moros, mmi. 2 de la calle de Tal>ernÍ!las; allí 
es donde se dispuso y pr^aró, puede decirse vino al 
mundo, nuestra Sociedad; lejanos recuerdos, prime­
ros de ya distante niñez. ¡ Cuántas veces oí a mi 
abuelo paterno, con dejo americano— lento su decir—  
relatos, que soliremanera me interesaban, de Améri­

ca, de aquella hermosa tierra Venezolana, donde vió 
la luzl Era su padre, mi bisabuelo, D. Juan Ignacio 
Armada Mondragón, Gobernador de Maracaito (i). 
Sentimiento heredado de afección, causa intima de 
preferencia para las cosas de allá, en que desde tan 
temprano y  del mejor modo, me iniciaron lecciones 
que eran vivas, como dadas por quien las vivió. A  
Venezuela, pues, vuelvo preferentemente la vista; 
bien lo merece —  con independencia de personales 
motivos— país de .\mérica tan principal, tan señala­
do en el carácter, de tantas vicisitudes en la Histo­
ria. Bastarán breves referencias para que compren­
dáis le anteponga, le traiga al primer término, que 
no suele ocupar; y  se explica, teniendo otros países 
americanos mayor desarrollo; parte todos a la fama, 
a la cada vez más reconocida principalidad, de tan 
gran Continente.

Es de ayer, como quien dice, el descubrimiento del 
Nuevo Mundo, principio de la Edad Moderna; glo­
ria incomparable; nada hay comparable en ninguna 
edad ; suceso que no tiene igual— con verdad se ha 
dicho— desde la creación ; moderna historia valiosísi­
ma; su estudio directamente se enlaza con el de la 
primitiva edad, muy rica, muy copiosa prehistoria; 
no subsistirían sin el al>andono y desconocimiento, 
sin la preservadora. larga incomunicación, tantos 
primarios elementos.

(i) Según testimonio del Ayuntamiento, “ Fabricó la 
Casa Consistorial importante construcción” . Diferentes testi­
monios coinciden, aseverando que “ siempre veló por el bien".
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Los paises donde la historia se interrurnpe al co­
menzar y  viene así, tras larguísimo paréntesis, a 
reanudarse, ¿cómo no han de ser grandes en su ori­
ginalidad, y de valor, de interés especialísimo ? Lo 
ofrece, con mucho de característico, la prehistoria 
americana, no esencialmente distinta de la general; 
verdaderampnte sorprenden, por muy demostrati­
vas, muchas coincidencias.

Debe \’enezueia el nombre, tomado de Venecia, 
que los descubridores le aplicaron, a que sus pri­
mitivas construcciones se armaron sobre estacas o 
pilotes clavados en el fondo de la laguna, las cons­
trucciones sobrq)uestas. Lo en otras partes difícil­
mente reconocido está mejor conservado alli donde 
se detuvo, como si se interrumpiese, la vida, y es más 
que antigua historia, sin transición de Edad Media, 
la que viene a descubrirse al par que se revela a los 
indígenas adelantada civilización, ofreciendo con el 
estado suyo muy aleccionador contraste.

Todo en Venezuela predispone el ánimo— grande 
su originalidad— para sentir los efectos de naturale­
za, en la costa desigual, en el lago suave y atrayente, 
en la montaña, en la misma llanura, áspera e impre­
sionante. Aspectos, diferenciadisimos, de los paises 
(de las gentes no se diga) en unos u otros territorios 
de América.

AI de la geografía corresponde el interés de la 
historia venezolana; noticias que eran descripción de 
la ñora y de la fauna, de niño me atrajeron prefe­
rentemente; oí cómo esos datos, los relativos a la so­
ciedad, a sus costumbres, y  ello me dispuso y prepa­
ró—-excitando curiosidad— para nuevas provechosas 
lecturas; primera enseñanza, hallada en experiencia 
de extraña gobernación, aquella que el Emperador 
Carlos I de España y  V  de Alemania, en relación con 
los Balzares, especialmente confió a los Einguer y 
Sailler (i), negociantes que, puestos a regir, pronto 
se enajenaron los ánimos; excesivos los tres lar­
gos lustros de priiela, recordada en tanto maldecir 
de ellos, que es bien decir de quienes, por compara-

(1) Historia de América, por F, Pedro de Aguado, obra 
referente a la congiiista y  población de Santa Marta y  Nue­
vo Reino de Granada. Su segunda parte, consagrada a V e­
nezuela, (]ue estaba manuscrita c impresa en la Real Aca­
demia de la Historia, publicóse con prólogo, notas y  apéndi­
ces de D, Jerónimo Bécker, 1918.

ción, adquieren mayor realce; los Alonso de Ojeda, 
Pérez de ToJosa, Pacheco de Trujillo, nombres que 
nos han de .ser familiares— de acá y de allá— , liga­
dos a ccmiún ascendencia, tantos los que, honrándola, 
así se distir^uen en unas u otras tierras de Améri­
ca como en regiones peninsulares ; gloriosas gestas de 
que mucho irremediablemente hubo de quedar ignora­
do. ¿ Cómo no, si lo eran los extraviados lugares por 
donde tantos nuestros hubieron de penetrar, vencien­
do resistencias de los naturales, mayores aún que las 
de Naturaleza?

Esos relatos a que preferentemente aludo, aque­
llos familiares que niño oí, referidos a días recientes 
tranquilos, expresaban gran preocupación, no gene­
ral la ceguera de muchos, a quienes engañaba el 
sosiego, apariencia pacífica no acorde con lo inte­
rior para los menos, delatándose, bajo esas exte­
rioridades, la inquietante situación que estaba in- 
cumbándose, y  pronto, de las ideas propias del siglo, 
pasaría, aplicándose, a los hechos con que termina 
el X V III y  comienza y  continúa el X IX, alcanzán­
donos de lleno las consecuencias. Nada está lejos; 
fué ayer el descubrimiento ; paulatina, sin detención 
apenas, la conquista e instauración, no improvisada, 
del régimen, ordenamiento espiritual y  temporal que, 
por elevar a los naturales, quitaba seguridad al do­
minio : pronto el nuestro minado y  debilitado ; 
después, con facilidad sacudido. Consecuencia obli­
gada, no prevista, de lo que fué la obra; sus implan­
tadores, lejos de ser exclusivos, lejos de sojuzgando 
abatir, ponen los indígenas a su igual, o los prqiaran 
para que se pongan.

De todo tuvo que haber cuanto a la conducta ; in­
evitables abusos, por excepción contrariai»:! la doc­
trina; ésta disponía los ánimos para mayores cosas, 
suscitando aspiraciones mayores, obra lenta de resul­
tado seguro. Se advirtió y  ponderó más la de quie­
nes iban delante, domeñando, reduciendo obstáculos 
de naturaleza, tan áspera la Venezolana, en los te­
rritorios por donde penetró el famoso Pedro de Lo­
sada, habiéndoselas con enemigos de su propia brava 
condición; pronto corregida, por venchniento. la in­
dependencia, reduciéndolos con ventaja, incorporán­
dolos a vida social superior; tal la conquista, tal el 
sojuzgamiento que había de servir a los sojuzgados
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y  vencidos para verdadero rescate, bienandanza que 
el andar del tiempo a poco y  por completo, asegura­
ría. Entre aquellas luchas primeras— prolongadas a 
los sitios lejanos— , mucho su mérito— y las últimas 
recientes luchas, corren días tranquilos de goberna­
ción relativamente suave, en muchas partes, durante 
bastante tiempo, patriarcal. De eso, apenas se dice; 
los anales no refieren la vida familiar y  tampoco 
cuentan de las instituciones sociales, de las costum­
bres tranquilas, sosegadas, conformes al espíritu 
tradidonal que inspiró las leyes de Indias, nunca 
bastante loadas, como lo ha de ser la insistencia con 
que se atiende a mantener su observancia, unificán­
dolas en el siglo X V II (1621) los Austrias. Los 
malos tratos circunstanciaJmente contradecían esas 
disposiciones legales ; ellas originaban y  autoriza­
ban quejas y censuras que, teniendo fundamento, 
causaban daños ; no transitorios los que irroga­
ban al interés nacnonal, pronto se advertirían y 
apreciarían muy a nuestra costa. Ningún país res­
petó y fortaleció tanto ai elemento indígena, que, cre­
ciendo, apenas tomaría eso en consideración y esta­
ría para las quejas y  las censuras pronto. La historia, 
detenida, detallada, documentándose, pone patente lo 
que fué la obra misional y  la de gobernación en los 
virreinatos. Aventaja grandemente esa conducta a la 
seguida en nuestra propia peninsular gobernación. 
Es que saliendo de aquí, alejándose, muchos se me­
joran ; sucede que se miran más ; tajnbién fué, sin 
duda, más cuidada la elección de los llamados a re­
gir esos países de América. Asimismo de considerar 
la ventaja que implicaba el que fuese duradera la 
gestión, prosiguiéndose, por no interrumpida, du­
rante tiempo bastante, propia para remover dificul­
tades y  procurar adelantos; ahí están, mostrándolas, 
las obras públicas, donde no, sus ruinas; todo acre­
dita lo que, por pasión, se negaron a reconocer tor­
pes o apasionados historiadores ; muchos errores van 
rectificados ya, compensándose olvidos, colmándose 
vados de la- Historia. ¡ Dichosos los pueblos que no 
la tienen!, ha solido decirse; pero no debe repetirse 
sin distinguir ; puede la quietud ser marasmo y  deca- 
denda; y, al contrario, cabe sea y fué en América, 
recogimiento para el trabajo, que prepara adelanto y

por él, y  logrando prosperidad, trae la indqjen- 
dencia.

Merece citarse, muy demostrativa, la “ Historia 
antigua y  moderna de Venezuela-” ; así tituló la suya 
el insigne D. Rafael Barait; llena de vidsitudes, aza­
res y conflictos, en su primera parte la vida del exi­
mio escritor, reconodó, serenado el ánimo, sus r^a- 
sionamientos, y  bien expresivamente al ser recibido 
en la Real Academia Española. Dechado de perfec- 
dón, ese discurso, excepcional lo diputa, colocándolo 
entre los mejores, Marcelino Menéndez Pelayo, y 
es, por cierto, gallarda muestra de españolismo. Des­
de niño sintió Barait— aun haciendo armas contra 
España— el amor a la lengua española, patrimonio 
común, tesoro entregado a tantos hispanos para que 
lo extendiesen y  lo elevasen, inspirados, elocuentes, 
usándolo al combatir a la tierra de que lo recibieron. 
Vino Barait a España para estudiar la cuestión de 
Barima, Guyana inglesa, parte del territorio hispano, 
como la francesa, amlias, asi, por extraños retenidas. 
Frente al extranjero, tratando de Barima. afirmaba 
Barait, punto de vista hispánico. Requirió, para el me­
jor conocimiento de su país y  de sus derechos, fuen­
tes nuestras; ¿qué no había de revelar esto al ánimo 
patriótico, esclarecido, trayendo a rectificación juicios 
explicables en el ardor de las campañas que mozo 
sostuvo, aquellas de las armas, substituidas con estas 
de las letras que le hacían volver por la tierra propia, 
por la genuina tradición, por el idioma puro, afanán­
dose en devolver la gracia al afeado, y desfigurado, 
tantas veces, con incorrecciones, principalmente ga­
licismos, que delata especialísimamente Barait? Re­
sidiendo, ya siempre en Madrid, principa! entre los 
escritores, luego entre los ara<lémicos, su obra, me- 
ritísima, aprovecha al interés común, con singular 
honra de la tierra Venezolana, a que una vez más 
corrcsjwnde. entre las de América, lugar señalado. 
Otros hombres se han obligadamente de citar, mu­
chos los hijos ilustres que la honran.

La posición geográfica de Venezuela destaca con 
relieve histórico, y  lo adquiere extraordinario en las 
campañas por la independencia; de poco ella sirve si 
en el ánimo firme no arraiga sentimiento que ha de 
perseverar y  de fortalecerse para que signifique lo 
que anunciaba y  corresponda a lo que prometía; no
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viviendo bien las independencias, se deslustran, se 
perjudican y  llegan a comprometerse. En la situación 
no grata, difícil, de varios países americanos, deben 
considerarse especialmente con aquellos de vanguar­
dia, los centrales, a que incumben especiales deberes, 
e importa sobremanera sepan servirlos mediante in­
teligente coordinación de esfuerzos, atendiendo cada 
uno primero a si mismo, afirmando el carácter propio, 
con lo que más pondrá en la obra común, que solícito 
ha de procurar. Lejos de eso, el espíritu de discor­
dia suscita muchas, verdaderamente comprometedo­
ras, sin cuidarse de peligros, harto reates, muy ame­
nazadores, que constantemente están agravándose.

Radical la mudanza en todo, parece mentira nos 
hallemos a tan poca distancia de los sucesos que lle­
nan la historia del siglo X IX . Muchas actividades en 
su comienzo se concentraron para luchar por la in­
dependencia americana: se dispersaron después; dis­
cordes siguen, de los ntievos peligros no preocupán­
dose cuanto debieran. Ello requeriría subordinación 
de pasiones que permitiese ordenación adecuada, con­
centración lo más fuerte y  eficaz posible. No cesan, 
lejos de ser asi, las divisiones, territoriales litigios 
que, prolongándose, al cabo se llevan a conocimien­
to y  resolución de país poderoso en todo, tan para 
temido, especialmente como protector. Sin llegar— y 
frecuentemente se llega— a las intervenciones políti­
cas, ¿qué lio suponen y son las mercantiles? ¿No es 
ver<lad que a otros pueblos se ha de señalar por la 
explotación mercantilista, un tiempo atribuida al 
esiiañol? Ese supuesto motivo ocasional, sirvió para 
movimiento que capitaneó famoso mulato— se dijo 
rey— , delatando exacciones, alegando perjuicios, ma­
lestares, que producía la Compañía Guipuzcoana de 
Caracas por privilegio concedido a Cádiz y  que, en 
evitación de daños mayores, abolió Carlos III (1778). 
Se acreditó entonces, como varias veces, la atención 
que merecían a los Reyes y a sus Ministros, las cues­
tiones de América. No peculiares de tiempos ningunos 
tales daños, hubieron de subsistir,'en algún grado 
inevitables, jiero bien poca cosa los de entonces para 
los que después se darían, siendo propia la gober­
nación. descuidada, originaria de intromisiones, que, 
so color de salvar, comprometen, dejan los pueblos 
en triste situación de inferioridad. Consecuencias que

traen las luchas de facción, desgraciadamente bien 
conocidas de nosotros ; y  en nosotros pueden también 
aprender lo que tienen de perjudiciales. Tradición, 
ya larga, que se transmitieron unos a otros tiempos, 
da expansión a la rebeldía; no bastaran los medios 
de organización, peculiares a países aislados, de no 
haber obtenido grandes cooperaciones. Se adelanta­
ron con 'Venezuela, primera y  principal, Méjico, Co­
lombia y  el Perú, pueblo éste dotado de las condi­
ciones mejores para el caso, pues mucho conservaba 
del carácter indígena, prehispano, a los hispanos, de­
bido como protectores de los Incas, enaltecedores de 
su representación; gloria común, tradicional presti­
gio, fuerza grande y  grandemente adicta a España 
durante mucho tiempo, la que en 1771 se rebela; su 
jefe, Tupac Amarú, Inca famoso, adquiere cele­
bridad y la da a movimiento, que fué el mayor entre 
los que precedieron al grande y  general. Después fue­
ron no pocos los chispazos; inesperadamente salta­
ban, y aun no preocupándose cuanto debían los go­
bernantes, tampoco dejaron de tomar disposiciones, 
usando miramientos que, llevados al trato social, ha- 
lagaliaii, de momento satisfacían, por lo mismo, en­
tretanto, creciendo aspiraciones que, no atendidas, 
sostenían creciente animadversión.

A  quienes en casos particulares— memorial de agra­
vios y  reclamaciones— se detuvieren, habría que ad­
vertirles cómo todo eso hubiera podido tener conse­
cuencias «listintas, y  con beneficio común de allá y 
de aquí, si aquí la gobernación, que tuvo atisbos fe­
lices, reconocimientos valiosos, hubiera sabido desen­
volverse en tiempo, no dejándose sorprender por lo 
que éste trajo, consecuencia en tanta parte de los que 
habían sido abandonados. Cundían nuevas ideas, a 
que se daba asentimiento teórico, mientras práctica­
mente se contradecían.

Ensanchándose el escenario, al de la América del 
Norte miran todos, pues principalmente se desarro­
lla allí acción importantísima: lucha con Inglaterra 
de sus colonias. Al lado de éstas, secundando a Fran­
cia— principal su acción— . estuvimos nosotros; po­
lítica de familia real, pacto de múltiples perjudicia­
les consecuencias, dió, sí, lugar a que sirviéramos 
una vez más la causa de América, entonces ayudan­
do a la del Norte. Muy reconocida se meatoi^abun-
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dando en manifestaciones de gratitud, renovadas al 
celebrar efemérides, gloria suya y nuestra, de inol­
vidables primeros tiempos; recordación del descubri­
miento que semejaba no poder borrarse, fija en la 
memoria, no extinguible en el corazón, más para re­
memorados en Méjico, en California (aguas de Ca­
lifornia, Golfo de Méjico) los nombres de Pinzón, 
Diaz de Solís, Ulloa, Grijalba. Se adelantaron, y  así 
han de anteponerse a Hudson, también de muy bue­
na memoria; digno de realzarse con el de aquéllos 
su nombre; tanto su propio y  representativo valor, 
j Qué otro se muestra, con qué otros hechos— cierta­
mente famosos— , aquel Drake, allá como aqui inol­
vidable !

Los comienzos de la vida americana están llenos 
de hispanismo. Una y otra América pudo parecer que 
lo olvidaban en días de pugna; pero el reconocimien­
to vuelve, responde a sentimientos que pueden velar­
se, momentáneamente preterirse, mas han de reapa­
recer. trayendo desagravio, satisfacción a la justicia, 
reconocimiento de lo que debe toda América a Es­
paña; la América del Norte, diferente su carácter y 
destino, siempre deberá recordar aquella ayuda valio­
sa con que cooperamos al movimiento de su eman­
cipación.

No dejarán de celebrarse los navegantes descubri­
dores, como en Méjico y  California, sino en la Lu- 
siana, Yucatán y  las Floridas; sobre todo éstas bla­
són de Elspaña, como de Francia, el Canadá.

Francia y  España, contrarias a Inglaterra en el de­
cisivo libertador trance, merecen de los Estados Uni­
dos especial consideración. Es en aguas de La Flo­
rida, donde se desenvuelve parte principalísima de la 
campaña; sus alternativas— en todo caso para nues­
tras armas gloriosas— traen, con la acción de Jackson 
definitiva, el reconocimiento del dominio de España 
sobre aquel territorio, objeto de trato la cesión in­
mediata, a Norteamérica. Alcanzada de ese modo, se 
unen españoles y  americanos en el enaltecimiento del 
gran Menéndez de Avilés, a quien el engrandecimien­
to de todos— con emoción familiar he de repetirlo—  
seguirá saludando siempre con título honorífico, como 
adelantado perpetuo de La Florida.

Cuando el Conde de Aranda firmó. Plenipoten­
ciario español, el Tratado de París, reconociendo la

independencia de los Estados Unidos, comprendió, 
desde luego, que aquel reconocimiento implicaba la 
independencia; tal el efecto que como cierto, inevi­
table, anunció. Sobremanera importaba se cumpliese 
en la forma menos onerosa; sería lo mejor llegar a 
la independencia de toda nuestra América por modo 
de natural transición; ninguno tan propio para ser­
vir fines elevados de común interés, sirviendo ideal 
común, suma de aspiraciones hispánicas.

Fué, más que atisbo, previsión loable la que Aran­
da tuvo, que le movió a  dirigir al Rey Carlos III 
Memoria secreta, en que exponía la que consideraba 
forma mejor para cumplimiento de lo que no podía 
estar lejano, y  era, proponía, la constitución de rei­
nos que hubieran de regir Infantes de España, con 
lo que se proseguiría política de familia; no otra la 
del pacto, que en relación con Francia, persisten­
temente seguida, trajo en el general cambio tanto 
que lamentar. Temiendo, se quiso y procuró mante­
ner neutralidad al romper Norte América con Ingla­
terra, mediación que miraba al precio interés de 
Fracia, y  así se expresó, encomendándola al Mar­
qués de Almodóvar, nuestro representante en Lon­
dres. No dieron esos resultados; prosiguió la lucha 
y  activos cooperamos a la emancipación de una .-Xmé- 
rica, preparación para la que será muy luego eman­
cipación de las otras Américas. Tarde se reconocería 
el acierto que inspiró los advertimientos de Aranda. 
propuesta que era para detener ; secreta, en todo 
caso exigía consultas, indagaciones, nada prontas y 
fáciles, referentes a tierras, a cosas lejanas, y ade­
más propias para suscitar aspiraciones encontradas ; 
Aranda proponía la constitución de tres extensos 
reinos: Méjico, Perú y  Costa Firme. ¡Qué otra a 
esa de secreta traza, fué la pública que hubieron de 
tomar los sucesos! El Tratado de París— 1783— se­
ñala época importante, de grave crisis ; crecen las 
preocupaciones, van a más, porque se apresuran 
— luego atropellándose— sucesos que ocasionan cambio 
general, mudanza completa, en la política interior y 
exterior... Pasadas enteramente las circunstancias que 
permitían libre disposición, después fué llevado todo 
por impulso de violenciai. Evitando la que sufrió con 
cautiverio el Rey, hubo idea, atribuida a Godoy, de 
que se trasladase, se retirase a América la Corte.
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Quizá otra mejor suerte hubiera podido darse con 
esa situación, evitada la que se produjo. Por uno 
u otro modo, y miirando al porvenir de América, 
bien cabe suponer, con Bartolomé Mitre— tan au­
torizado— . que al desenvolvimiento político de nues­
tra América, se habría podido dar mejor traza de 
haberse en tiempo aplicado, al modo del Brasil, so­
luciones transitorias. Preocupación de lo que pudo 
ser, a que se deja llevar al ánimo por la pesadumbre 
de cuanto fué, por el pensamiento de que no tan 
mala podría ser cualquier otra cosa. Harto distinta 
la situación del Brasil de la que se daba y  tienen los 
demás territorios, con heterogeneidad de elementos, 
tantos en América dispares. Además, Portugal no 
era objeto de temor y enemiga; antes se miraba con 
simpatía y  confianza; desde Brasil volvía la vista 
gratamente D. Joáo V I— le animaba sentimiento de 
“ saudade"— . al que llamaba “ seu canapé de Eu­
ropa".

Asociándose los recuerdos, viene aqui a la memo­
ria el de la Infanta Doña Carlota Joaquina, hija ma­
yor de Carlos IV , hispanoportuguesa, ya más portu­
guesa que hispana en sus ambiciones y aun en sus 
maneras, cuando, americana también, animada de 
tan varias inspiraciones, sintió— exarcebada la fan­
tasía— aspiración, anhelo, de instauración monárqui­
ca con extensión de la Brasileira, que ella, muy de 
unos y  otros, representase, y  que sacaría de orfan­
dad a la M e tn ^ li hispana y  a sus tierras de Amé­
rica. Unión peninsular acá de Portugal y  España; 
a semejanza suya, allá, unión de las tierras ameri­
canas hispano-portuguesas; no era poco (i).

Invadida por Napoleón la Península, ante el su- 
cumbimiento, peninsular, negando América obedien­
cia al usurpador, es lucha general libertadora; lo será 
tamfbién de España para América aunque, por de 
pronto, coinciden en el grito afirmando independen­
cia; tal la actitud de las Cortes de Cádiz negando 
obediencia al conquistador, al extraño. Incompara­
ble intérprete de la protesta, con elocuencia suma 
Mejia, siente ardoroso, arenga vehemente, inflama-

(1) Bien conocidos los trabajos que secundaron algunos 
procuradores en las Gsrtcs de Cádiz, con que la Infanta 
procuró su proclamación como Reina de España, no pudien- 
do serlo sus hermanos. Les aventajaba, sin duda.

do su espíritu y ostentoso el lenguaje; sobre todo al 
anunciar y  ponderar deberes que, para su verdadera 
eficacia, requieren (conclusión singularmente expre­
siva) “ igualdad de derechos". A  los transportes del 
entusiasmo común, suscitado por la discusión en la 
Asamblea constituyente, no acompaña, cuanto a la 
obra, decisión; incomprendida y  retardada, es a  ello 
parte la inconsciencia del confuso, atropellado vivir; 
pagados los n»s— ya entonces, ya ante tamañas rea­
lidades— del verbalismo, lo censura Flórez Estrada, 
e^iritu preclaro, notando vacías de sentido las pala­
bras “ libertad" e “ independencia". Su observación 
exacta, no desconocía el verdadero valor que por sí 
tuvieron las palabras para el efecto de mover y enar­
decer al país, que se afirma y  actúa con espontanei­
dad, no eficaz pues había de completarla reflexiva 
obra; y  ésta, la dirección de las Juntas, no correspon­
de al impulso, sólo de momento salvador. Cediendo 
pronto los entusiasmos, pasan, ceden, coincidencias y 
conformidades; en cambio abundan, se oyen, abun­
dan por dondequiera, expresiones de queja y repro­
che : motiva no pocas, el considerar deficiente cuanto 
al número— valiosísima por ¡o demás— la represen­
tación americana en Cortes. También incompleta, 
exigua, la representación de América en la Junta 
Central ; todo contribuía a defraudar y  ponía en con­
tradicción los ánimos. Necesitába^ de hombre supe­
rior, digno de las circunstancias, lo que por comple­
to faltó. En poco tiempo ocurrieron sucesos de ex­
traordinaria magnitud ; cambió todo ; desde luego, la 
disposición de los ánimos, que, desorientados, no se 
daban cuenta de la situación. El movimiento precur­
sor, de independencia, que años antes pudo sobre la 
poderosa Inglaterra, traia las consecuencias de pocos 
previstas, y era natural que recordase Inglaterra, ins­
tada por los americanos, solicitando para su cau­
sa ayuda, gestiones que inició, que llevó, persistente, 
acérrimo— lo fué como pocos— el famoso general ca­
raqueño, D. Francisco Miranda.

Al darse la conmoción sin par que trae la Revo­
lución francesa— revolución universal— en el gene­
ral trastrocamiento, de donde venían a España au­
xilios, vinieron las dificultades mayores : lucha con 
Francia, inconpatible nuestro régimen con los Go­
biernos revolucionarios. La enemistad y  la pugna
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es, sin embargo, breve; a cualquier costa quiere 
salirse de esta situación, procurando volver a inteli­
gencia y  amistad, procurándola efímera, fué el pac­
to de San Ildefonso ; no puede tener fuerza en la 
inestabilidad, no habiendo verdadera gobernación, y 
todo contribuye a que se abra paso la fuerza, eso es 
la revolución avasalladora al tomar forma de im­
perio.

Rara vez se da cúmulo tal de sucesos como los que 
llenan el final del siglo X V III— para tantas cosas pos­
trimería— y el principio del X IX , para muchas alum­
bramiento, acompañado por augurios, suscitador de 
esperanzas que para España no se confirmarán, an­
tes sufre' la mayor prueba, con debilitadora, glo­
riosa lucha; campos peninsulares, agitados, convul­
sivamente, por guerrear, en que con los nuestros, 
nuestras guerrillas, vencerán a Napoleón, dando ayu­
da principal, las tropas inglesas. ¿Cabe mayor cam­
bio en la disposición general? Con relación a Amé­
rica, ¿qué decir? Sus campañas responden al mismo 
anhelo, sólo se oye una voz. Proclama y  afirma Ve­
nezuela la independencia (acta del 19 de Abril 
de 1910) como consecuencia de la jornada de Bayo­
na, “ hecho de fuerza, realizado sin conocimiento de 
quienes no podían darle reconocimiento” . Así, al de­
clararse independientes del conquistador, afirman su 
posición aparte; no admiten la de conquistados; re­
presentan la Unión de las Provincias Venezolanas ; 
haciéndolo constar, firman por ellas acta que esto 
consigna. Rodríguez Domínguez, Mendoza, Toro. 
López Méndez, Tovar, Ustáriz, Ponte, Argote. ¿Ver­
dad que es clarísima la filiación de esos nombres y 
tanto podían representar regiones españolas, como 
provincias venezolanas? Eran españoles poco hada, 
peninsulares— los que, protestando como los de aquí.

negaban al extraño, al usurpador, obediencia; reali­
zaban obra reivindicadora, hispana— ; tal en el prin­
cipio; después, contraria a España, de que se eman­
cipa, la que sieirqjre con ufanía se llamará América 
española. Tardíos, no adecuados a los sucesos— fa­
talmente se imponían— 'ningunos recursos, agravá­
base la situación por ceguera de nuestros gobernan­
tes, más atentos a pequeñas rivalidades— constan­
tes disensiones. Era avasalladora, iba desbordada, la 
corriente de los sucesos, a que todo se abandonó. Es 
claro que luchando a nuestro lado, por el mismo fin, 
Inglaterra, no podía persistir en la actitud favorable 
al levantamiento americano, que mostrara antes 
oyendo las solicitaciones de Francisco Miranda ; muy 
otra la situación general y  la peculiar suya, formriló, 
dirigió a nuestro Gobierno ofrecaniento de media­
ción no aprovechado, mal oído, ni siquiera prose­
guido el tratb. Fué así, precipitadamente, hasta su 
fin, guerra que tenía todo lo malo de las civiles ; 
abundaron episodios gloriosos, causándose todos he­
ridas, malas de restañar ; siempre sería mucho lo que 
durasen, aunque, relativamente, pasasen pronto, por 
prt^ia virtud de los pueblos, sana su naturaleza, 
y  siquiera unas y  otras gobernaciones las contraria­
ran. Los mismos directores de la guerra, en sus 
designios diferentes, muestran cuanto la política pudo 
lograr aprovechando desmayos parciales, prevalién­
dose de diferencias: las mismas del batallar des­
igualmente llevado. ; Cuánta recordación merecen los 
momentos tristes, críticos, que pasaron, quienes eran 
tan merecedores de entenderse!

Hubo dos- grandes centros de lucha: al Norte, 
con Venezuela, Nueva Granada y  Quito; al Sur, 
las provincias unidas del Rio de la Plata, Chile y 
Alto Perú.

(Cotilifiuará.)
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INFORMACIÓN POLÍTICA Y SOCIAL 
ESPAÑOLA E IBERO-AMERICANA

E SP A Ñ A

ACTUACIÓN DE LA ASAUBLEA NACIONAL

La Asamblea Nacional continuó des­
arrollando sus actividades durante el 
mes de Noviembre y  principios de Di­
ciembre, iniciándose después el periodo 
de vacaciones que concluirá a media­
dos de Enero.

Durante .el pasado mes de Noviem­
bre las Secciones que integran la 
.Asamblea han proseguido su labor. La 
Sección de Acción Social y  Beneficen­
cia aprobó la propuesta de la señorita 
Echarri, acerca de inspección del tra­
bajo femenino, redactada conforme al 
proyecto dcl Sr. Aunós sobre regula­
ción científica del trabajo. Igualmente 
estudió una propuesta de la Marquesa 
de la Rambla, relativa a la ordenación 
de las escuelas profesionales de matro­
nas, en el sentido de garantizar las 
prácticas de obstetricia. El proyecto 
del Sr. García Molinas sobre inspec­
ción de la asistencia social, ha pasado 
a estudio de una ponencia, compuesta 
por la Marquesa de la Rambla, seño­
ritas de Echarri y  Luzatti y  señores 
López Núñez, Jiménez (D. Inocencio) 
y  García Molinas. También entiende la 
Sección en un interesante estudio so­
bre acción postcarcclaria.

La Sección de Instrucción pública 
inició el estudio de las bases de una 
posible reforma universitaria. Ante ella 
informó el Sr. Ministro de Instrucción 
pública y  Bellas Artes. El Sr. Callejo 
explicó el alcance de las bases de b

reforma que había enviado a la Asam­
blea, susceptibles de las oportunas mo­
dificaciones para la mejor efectividad 
del nuevo plan.

Las Secciones tercera y  novena (De­
fensa nacional y  Producción y  Comer­
cio) prosiguieron, asimismo, su impor­
tante labor. Ante esta última expuso 
el Sr. Ministro de Fomento la ordena­
ción de leyes referentes a la Agricul­
tura, a fin de que sean conocidas y 
puedan servir de base para nuevos 
proyectos y  orientaciones. En la  Sec­
ción de Codificación continuó el exa- 
n?en del proyecto de reforma del Có­
digo penal. La de Responsabilidades 
políticas inició el estudio de la apli­
cación de la ley de Sargentos de 1884 
y de las responsabilidades políticas a 
partir del año 1909. I-as restantes Sec­
ciones prosiguieron el estudio de asun­
tos sometidos a su conocimiento, sobre­
saliendo la que tiene en estudio el pro­
yecto de reforma constitucional. Acer­
ca de este punto, el Gobierno guarda 
una discreta reserva, pero es, en rea­
lidad, el que absorbe el interés de la 
opinión.

Los Plenos de la Assunblea, duran­
te el período que reseñamos, alcanza­
ron también gran interés, dando lugar 
a jornadas de sabor parlmacntario.

LAS GRANDES REFORMAS SOCIALES qUE 

ANUNCIA El. GOBIERNO

A l finalizar el año, el Jefe del (Jo- 
bierno anunció que su principal preo­
cupación para el siguiente se cifra en 
la cuestión social, en sus aspectos ur­

bano, fabril y  e ra rio , en el primero, 
por el fomento en la construcción de 
casas baratas, con tendencia a consti­
tuirlas en patrimonio de los humildes ; 
en el segundo, prosiguiendo la labor 
ya iniciada de remunerar el trabajo en 
proporción a la cantidad, calidad de su 
propio rendimiento, y, aunque con gran 
prudencia en la reforma, también dcl 
provecho industrial que su cooperación 
determine; y  en el tercero, procurando 
el sucesivo pase de la propiedad de la 
tierra mal atendida a los que directa­
mente y  con capacidad la cultiven en 
forma y  por métodos que represente 
beneficio para ellos, para los propieta­
rios y para la economía general y dcl 
Estado.

Respecto a este último punto ha de­
finido el Gobierno su criterio, decla­
rando que "la  reforma no deberá al­
canzar más que a las tierras poseídas 
por ios dueños con descuido y  desgana, 
y  explotadas por los colonos con des­
confianza e incertidumbre, por falta de 
fijeza y  garantía en los contratos. El 
latifundio, de que tanto y  con tanta 
ignorancia y  pasión se ha hablado, 
cuando está bien "llevado” , no es sino 
la explotación racional y  científica de 
grandes extensiones y  el modo más ade­
cuado de producir con la nayor eco­
nomía por el empleo de los medios 
modernos” .

A si concebida la cuestión scKÍal agra­
ria, el Gobierno llegará incluso a re­
formar o, por lo menos, completar las 
leyes hereditarias, de modo que se fa­
vorezca que la heredad rústica se con-
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serve, cuando así sea conveniente, en 
una sola mano y  reciban su i>arte en 
metálico los otros coherederos median­
te anticipos reintegrables a largo plazo, 
que e! Estado debe facilitar por medio 
de un gran organismo destinado a des­
arrollar esta acción social.

Toda esta obra se llevará a cabo, 
según los propósitos del Gobierno, sin 
bruscas transiciones que perturben o 
dificulten la vida del país.

INAUGCR.SCrÓS DE LA LÍKEA REGULAR

AÉREA EXTRE MADRID Y BARCELONA

España ha inaugurado ya su tercera 
línea regular aérea. Madrid-Sevilla, 
Madrid-Lisboa y  Madrid-Barcelona, se­
ñalan las tres directrices de la red 
inicial, destinada a centuplicarse den­
tro de muy poco tiempo.

La inauguración de la línea Madrid- 
Barcelona se efectuó con toda solem­
nidad, bajo la presidencia de S. M. el 
Rey, y  sin que los aparatos sufriesen 
el menor incidente durante la travesía 
H e aquí las características de los apa­
ratos :

L a  amplia cabina va provista de có­
modos sillones para el pasaje. Desde 
cada asiento puede observarse el pano­
rama por las ventanas. Un barómetro 
de altura colocado en la cabina indica 
la altura a que marcha el aparato. En 
la parte trasera de la  cabina se encuen­
tra el \V. C., y detrás de éste, un com­
partimiento para equipajes. Los apa­
ratos son completamente metálicos, tri­
motores, ,con una potencia de 700 HP, 
y  permiten obtener una velocidad de 
róo kilómetros por hora. El peso del 
avión con los motores es de 4.582 ki­
logramos. La carga que puede sopor­
tar, incluida la gasolina y  el aceite, es 
de 2.568 kilogramos; el peso total del 
aparato es de 7.150 kilogramos. Los 
viajes serán regulares para los pasaje­
ros, correo y  mercancías entre Madrid- 
Barcelona, y  diarios, salvo Jos domin­
gos, en las dos direcciones. La distan­
cia entre Madrid y  Barcelona, que son, 
aproximadamente 550 kilómetros, la 
recorre el avión en tres horas y  media

La salida de los aviones será: a las 
ocho de la mañana de Madrid, y  a las 
doce de la mañana, de Barcelona En 
Enero se establecerá un enlace con 
Marsella, Basilea y  Ginebra El pre­
cio del viaje viene a resultar próxima­
mente el mismo que el de un viaje en 
coche-cama, o  sea; Madrid-Barcelona, 
163 pesetas; ida y  vuelta, 300 pesetas.

LAS CAJAS DE AHORRO, SU DESARROLLO 

Y SU IMPORTANCIA ACTUAL

L a  Caja Postal de Ahorros ha pu­
blicado su Memoria anual, y  en ella 
figuran interesantes datos estadisticos, 
acerca del desarrollo del ahorro en Es­
paña. Comparando las cifras totales 
que arrojaban los balances del año 
1921 con los del año último que dicha 
Memoria comprende, se obtienen los 
resultados siguientes :

1926

Debe advertirse que no figuran los 
datos relativos a la propia Caja Posta! 
de Ahorros, debiendo, pues, sumarse a 
los anteriores las 126.980 imposiciones 
efectuadas en dicha Caja durante el 
año 1926, con un aumento de 15.405 
imposiciones más que en el año an­
terior.

LAS NUEVAS TARIFAS ESPAÑOLAS PARA 
EL TRANSPORTE POSTAL AÉREO

Adherida Elspaña a la Conferencia 
de La Haya sobre el transporte postal 
aéreo, ha recogido y  sancionado, pu­
blicándolas en el “ Diario Oficial de 
Comunicaciones” , las nuevas tarifas 
que para el transporte postal aéreo se 
elaboraron en Ja aludida Conferencia.

El transporte aéreo admitirá corres­
pondencia de todas clases, las cuales 
devengarán, además de los portes pos­
tales Teglamentarios, un sobreprecio

de 25 céntimos de peseta por cada 20 
gramos o fracción de 20 gramos y  por 
cada 1.000 kilómetros de recorrido 
aéreo.

Los paquetes postales también po­
drán ser cursados por avión; éstos se­
rán sometidos a un sobreporte, que se 
compondrá de los derechos pertenecien­
tes a cada Administración que parti­
cipe en el transporte aéreo.

A R G E N T IN A

EL TEMA POLÍTICO DE “ CORDILLERA

l ib r e "

La polémica de los diarios de Bue­
nos Aires y  Santiago sobre tarifas co­
merciales, y  el homenaje de los Ejér­
citos de Chile y  Argentina al General 
José de San Martin, son punto de in­
teresante actualidad para la amistad y

1921

Entidades ....................  214

Imponentes ...................  2.622.600

Capital .......................... 2 .IÓ3 -5 3 3 J73

207

1.680.910

1.320.119.295

Diferencia.

+  7

+  941.690

+  843.413.878

las relaciones prácticas entre ambos 
paises que han despertado un interés 
superior al creado en tomo del inci­
dente entre los Ministros Ríos Gallar­
do y  Malabrán.

El punto de mayor interés práctico 
estriba en las discrepancias existentes 
entre ambos paises acerca de las tari­
fas del ferrocarril trasandino. Respec­
to a este extremo, aparecen en “ La 
Nación” , de Buenos Aires, unas decla­
raciones del Ministro de Hacienda chi­
leno Sr. Edwards, en las que se atri­
buye al Presidente Ibáñez la iniciativa 
de establecer la norma generosa de la 
“ cordillera libre”, como política de 
compenetración entre ambas R  e p ú - 
blicas.

En general, la Prensa argentina pro­
pugna con creciente interés a favor de 
una política de inteligencia, basada en 
las buenas disposiciones que compar­
ten los Gobiernos interesados.
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B O L IV IA

lU. NUEVO GOBIERNO NACIONAL 

DE BOLIVIA

Por el reciente fallecimiento del 
Canciller titular D. Alberto Gutiérrez, 
y  el nombramiento del Ministro de 
Fomento y  Comunicaciones, D. Fabián 
Vaca Chávez, como Ministro en el 
Brasil, se ha reorganizado el Gabinete 
de Bolivia con el personal que ha 
transmitido el cable.

£ 1  nuevo Canciller Sr. Elio es un 
Abogado notable, Profesor de la Fa­
cultad de Derecho de la Universidad 
de La Paz, orador parlamentario bri­
llante y  uno de los políticos más há­
biles de la nueva generación.

Su breve paso por el Ministerio de 
Hacienda, desde donde atendia interi­
namente la Cancillería durante la en­
fermedad del titular, Sr, Gutiérrez, lo 
ha revelado como un espíritu organi­
zador y hombre de Gobierno de prime­
ra fíla. Desempeñaba la Secretaria ge­
nera! del partido liberal, que forma la 
oposición moderada al Gobierno repu­
blicano dei Presidente Siles, y  su in­
greso a! Gabinete como Canciller mar­
ca una nueva orientación a la política 
interna e internacional de Bolivia.

Esta orientación se caracteriza más 
claramente al ver en el nuevo Gabine­
te otra figura no menos importante y 
de valer propio y  político, como es don 
Felipe Guzmán, Ministro de Guerra 
y  Colonización, ex Presidente interino 
de la República y  actual Senador por 
La Paz, afiliado también al partido re­
publicano.

El partido nacionalista, que sostiene 
• la política del Presidente Siles, tiene 

en D. Carlos Romero, Ministro de Fo­
mento y  Comunicaciones, su represen­
tante, asi como en D. Adolfo Acosta, 
político joven, hombre de negocios y 
notable literato.

La importante cartera de Gobierno 
y  Justicia ha sido encomendada al se­
ñor J. Minor Gainsborg, republicano 
de Gobierno y  ex Ministro en Monte­
video. Ocupará el Ministerio de Ins­
trucción y  Agricultura el Sr. Félix A. 
del Granado, de filiación republicana

genuina. Es el Sr. Granado un presti­
gioso Catedrático, que anteriormente 
desempeñó la misma cartera.

Por estas referencias se verá que 
el nuevo Gabinete representa la con­
centración de todos los partidos polí­
ticos de Bolivia, figurando en él dos 
liberales, dos republicanos de Gobier­
no, un republicano genuino o de oposi­
ción y  un nacionalista, lo que importa 
una clara orientación de política inter­
na e internacional.

UNA MISIÓN MILITAR SUSCITA LA PRO­
TESTA DE ERAKCIA E INGLATERRA

El Gobierno de Bolivia contrató una 
misión militar, integrada por oficiales 
de la ciudad libre de Dantzing, y  este 
hcclio motivó la protesta formulada 
por los Ministros de Francia e Inglate­
rra, en nombre de sus Gobiernos, por 
la s upuesta violación del Tratado de 
Versalles, que tal acuerdo implicaba. 
El Gobierno de Bolivia ha hecho pú­
blica su respuesta a los aludidos re­
presentantes diplomáticos, y  en ella 
sostiene que si bien por el Tratado de 
Versalles se estípula que Alemania no 
podrá acreditar misión alguna militar 
o naval en el extranjero, no se trata 
en este caso del Estado alemán, sino 
de súbditos nativos de la ciudad de 
Dantzing, declarada libre por el pro­
pio Tratado.

EL CONFLICTO DE LÍMITES 
CON EL PARAGUAY

Actualmente se halla reunida en 
Buenos Aires la Comisión arbitral en­
cargada de poner término al antiguo 
pleito limítrofe existente entre las Re­
públicas del Paraguay y  Bolivia acer­
ca del dominio sobre los territorios del 
Chaco Boreal.

1.a Prensa sigue con mucho interés 
el curso de las negociaciones, y  acerca 
de ellas y  de su resultado, los periódi­
cos bolivianos publicaron una larga 
nota explicativa, de la que tomamos 
los siguientes conceptos; “ Los Dele­
gados bolivianos — dice — han recibido 
instrucciones de establecer su posición,

basada en la declaración de que Boli- 
via, de conformidad con sus títulos, 
con el verdadero concepto del “ utis- 
possedetis jurts” de 1810, y  con la de­
marcación de jurisdicción señalada a 
la Real Audiencia de Charcas, que sir­
vió de base al constituirse la Repúbli­
ca de Bolivia, mantiene sus derechos 
más completos sobre todo el territorio 
del Chaco Boreal colindante con los 
ríos Paraguay y  Pilcomayo, derechos 
que no pudieron haber menoscabado ios 
Convenios Quijarro-Decoud, de 1879: 
Tamayo-Acebal, de 1867, e Ichazo-Be- 
nítez, de 1894, ni los resultados de la 
legación Cano, del protocolo Pinilla- 
Soler y  del protocolo Ayala-Mujía, si 
se considera que estos convenios, cele­
brados dentro del más amplio espíritu 
americanista de llegar a una solución 
amistosa con el Paraguay mediante 
una transacción, no fueron jamás per­
feccionados de modo constitucional y  
conforme con el uso y  la práctica in­
ternacionales, como lo demuestra el 
protocolo último mencionado (Ayala- 
Mujia), que, firmado en Asunción el 5 
de Abril de 1913, y  aprobado por am­
bos Gobiernos el 28 de Julio del mis­
mo año, declara en su art. 5.“ expre­
samente caduco el acuerdo Pinillos- 
Soler de I2 de Enero de 1907.” 

Después de hacer protestas de un 
amplio espíritu de transacción, concluye 
asi la nota aludida; “ Por todas estas 
razones, no dudamos de que el mundo 
entero se regocijará con nosotros cuan­
do se le ponga el fin inevitable a este 
litigio entre pueblos de un mismo ori­
gen, de ideales idénticos y  que tienen 
en común un porvenir brillante. Y  este 
final inevitable no puede ser otro que 
el reconocimiento del justo derecho de 
Bolivia.”

CO LO M BIA

CONMEMORACIÓN DE LOS VEINTICINCO 
AÑOS DE PAZ

£ 1  Ministro de Relaciones Exterio­
res de Colombia, con motivo de cum­
plirse veinticinco años de la termina­
ción de la última guerra civil en aquel 
país hermano, giró a todas las Lega-
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ciones colombianas el siguiente men­
saje, que rememora este fausto acon­
tecimiento, dando cuenta al m i s m o  
tiempo del actual estado de la  Repú­
blica de Colombia, siempre en crecien­
te prosperidad y, por fortuna, sin gra­
ves problemas interiores ni exteriores.

El mensaje a que nos referimos es 
el siguiente ;

“ Hoy se cumplen veinticinco años 
de la terminación de la última guerra 
civil en Colombia. Durante ese perío­
do ningún trastorno interno del orden 
público, ninguna conll^ración inter­
nacional han afligido a la República, 
que hoy disfruta de la más absoluta 
paz. Durante este tiempo los recursos 
nacionales se han multiplicado ; las 
rentas públicas han aumentado consi­
derablemente, lo mismo que las expor­
taciones >• el movimiento comercial en 
general. Por medio de arreglo directo, 
ha estado solucionando todos sus pro­
blemas internacionales, y en el concier­
to de las naciones ocupa una posición 
muy respetable : uno de sus Delegados 
tiene puesto permanente en el Consejo 
de la Liga, y  el Vicepresidente de la 
Unión Panamericana es el Ministro de 
Colombia en Washington. El crédito 
de la República ha alcanzado alta y  só­
lida flrmeza, igual al de los países más 
ricos de la América Latina, y  los pro­
blemas sociales no la aquejan gracias 
a sus exuberantes riquezas naturales y  
al rudo trabajo de sus hijos.”

C O S T A  R ICA

EL CONCEPTO DE CIUDADANÍA

En la "Gaceta” de Costa Rica se ha 
publicado un aviso de la Secretaría de 
Gobernación de aquella República acla­
rando la Resolución núm. 29, de 7 de 
Septiembre de 1923, acerca del concep­
to de la soberanía y  de los requisitos 
que deben llevarse para ser ciudadano 
de Costa Rica.

En dicha disposición se omite toda 
preferencia a íavor de los ciudadanos 
centro-americanos, y  esto ha suscitado 
algunas protestas, basadas en la co­
munidad tradicional de los países de 
Centro-América, que pugna con el pro­

pósito de equiparar en cualquiera de 
ellos a un centro-americano con un ex­
tranjero.

Sin entrar en el fondo del asunto, y 
sólo a titulo informativo, consignamos 
el hecho, de! que se hizo eco el "D ia­
rio de Costa Rica”.

C U B A

LA POLÍTICA HISPANISTA DEL PRESIDEN­
TE MACHADO

Reiteradamente se ocupa la Prensa 
cubana de la politica hispanista, tan es­
pontánea y  sincera, que practica el Ge­
neral Machado, aprovechando cuantas 
coyunturas se presentan para eviden­
ciar su cariño hacia la antigua madre 
Patria.

Recientemente fueron comentad a s , 
con unánime elogio, las palabras que 
pronunció durante su visita al Casino 
Español de Matanzas, sentando una 
vez más su doctrina política en el sen­
tido de que los españoles no deben ser 
considerados c o m o  extranjeros en  
Cuba.

Simultáneamente, tuvo lugar en San­
tiago la ceremonia de dar sepultura a 
los restos mortales de los soldados es­
pañoles muertos hace veintinueve años 
en la Loma de San Juan, y  desente­
rrados hace pocos días en el curso de 
unas excavaciones ordenadas por la 
autoridad militar cubana. El Presiden­
te de la República, con una gentileza 
que los españoles todos han sabido 
acoger debidamente, dispuso q u e  el 
Ejército de Cuba rindiera honores mi­
litares a quienes murieron heroicamen­
te cumpliendo con su deber y  subli­
mando las virtudes de la milicia.

Con tal motivo, tuvo lugar una ce- 
rcmoqjg imponente, en la que se pro­
nunciaron discursos expresivos de la 
estrecha corriente de fraternidad y 
comprensión que reina, por fortuna, 
entre cubanos y  españoles.

TRANSPORTE AÉREO DE CORRESPONDENCIA

Recientemente estuvo en la Habana el 
Subadministrador de Correos de los Es­
tados Unidos estudiando la prolonga­

ción de los servicios aéreos de la línea 
de Key West para e! transporte de 
correspondencia. El proyecto, que for­
ma parte de! programa a discutir en la 
próxima conferencia Panamericana 
consiste en tomar la  capital de Cuba 
como punto de partida para extender 
el servicio a Colón, empleando el si­
guiente itinerario: K ey West, Habana. 
Puerto Barrios, San José, Guatemala, 
San Salvador, Managua, Granada, 
Puerto Limón, Colón, la última línea 
aumentada con buquc.s que lleven la 
correspondencia de Colón a las princi­
pales ciudades de Colombia, Ecuador, 
Perú, Chile, Argentina y  Brasil.

C H IL E

RENOVACIÓN PARCIAL DEL MINISTERIO

La renuncia de los señores Ministros 
de Hacienda y  de Previsión Social, 
este último a cargo también de la car­
tera de Instrucción pública, fue acep­
tada por el Presidente de la Repúbli­
ca y  fueron nombrados, «1 reemplazo 
de! Sr. Ramírez, D. Guillermo Ed­
wards Matte, y para suceder al doctor 
Salas, el Director de la Biblioteca Na­
cional, D. Eduardo Barrios.

El momento político y  financiero de 
Chile exije un hombre de condiciones 
excepcionales para el desempeño de la 
cartera de Hacienda. Después de for­
mular esta consideración, el gran dia­
rio E l Mercurio define asi la personali­
dad del nuevo bíinistro y  D. Guillermo 
Edwards Matte :

“ Es, dice, un joven estadista espe­
cializado en cuestiones financieras y 
que ha revelado siempre, en una carre­
ra pública siu taclia, mudio carácter,, 
celo por la defensa del interés fiscal, 
honestidad absoluta y  gran independen­
cia de todo criterio de bandería.”

En cuanto al nuevo Ministro de Ins­
trucción pública Sr. Barrios, lo pre­
senta en estos términos. " Es este dis­
tinguido escritor uno de los valores rea­
les de nuestra joven literatura, tiene la 
merecida reputación de ser un liombre 
de talento, estudioso, de gran laborio­
sidad y  dotado de una cultura mo­
derna. "
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BL AHORSO POPULAR Y  EL BANCO 

DE CRÉDITO AGRÍCOLA

Recientemente la Caja de Ahorros 
de Santiago ha efectuado una fusión 
con la Caja de Ahorros Nacional, que 
actualmente tiene más de l.ooo.ooo de 
cuentas, que representan aproximada­
mente 400.000,000 de pesos en depósi­
tos, y  un personal de 1.500 empleados. 
El Sr, Manuel Salas Rodríguez, di­
rector general del Banco, se propone 
ponerlo en condiciones tales que resul­
te sumamente útil para los fabricantes 
en menor escala, y  los agricultores y 
obreros que carezcan de medios sufi­
cientes para ensanchar sus negocios.

Merced a un sistema de cooperación 
entre las Cagas de Ahorros y  el Ban­
co de Crédito Agrícola, los ^riculto- 
res en cualquiera región del país don­
de exista una sucursal del primero, 
pueden obtener un préstamo pronta­
mente.

L a  Caja Nacional de Ahorros y  sus 
sucursales, existentes en los varios De­
partamentos de la nación, harán las ve­
ces de agentes fiscales del Gobierno, es 
decir, recibirán y  transmitirán fondos, 
a la vez que mantendrán al Gobierno 
al corriente de la cantidad de renta de­
positada a su favor.

EL NÚCLEO NACIONALISTA DE LA “ jOVEN

centroamérica"

Constituyóse en la República de El 
Salvador el núcleo nacionalista de la 
“ Joven Centroamérica". En sus Esta­
tutos figuran los postulados siguientes:

I." La Joven Centroamérica es la 
confraternidad de los centroamericanos 
creyentes en las leyes del progreso y 
del deber, los cuales, convencidos de 
que Centroamérica está predestinada a 
ser una gran nación, consagran unidos 
su sociedad, su pensamiento y  sus ac­
tos al gran intento de reconstruir a 
Centroamérica en nacionalidad de hom­
bres libres e iguales: una. independien­
te y  soberana.

2.0 La naturaleza de esta institu­
ción es un derivado jurídico del artícu­

lo 151 de la Constitución de El Salva­
dor y  de la voluntad del pueblo centro­
americano.

3 -° La educación es el medio de que 
se ha de valer la  Joven Centroaméri­
ca, para lograr su objeto, sin perjuicio 
de aprovecharse del momento históri­
co cuando asi sea conveniente.

4.« L a propaganda de la educación 
se hará con escritos, con la palabra y 
con el ejemplo.

G U A T E M A LA

LA NUEVA CONSTITUCIÓN

Terminó su labor la Asamblea Cons­
tituyente de Guatemala y  anuncia el ca­
ble que ha sido promulgado el nuevo 
Código Constituciwial del país.

De las leves referencias que acerca 
de su contenido han llegado hasta ahora 
a través de los informes de Prensa, se 
desprende que la opinión pública en 
Centroamérica ha seguido con interés el 
resultado de la reforma, juzgándola 
con arreglo a sus peculiares tendencias. 
Por ejemplo, la Prensa de Honduras 
aplaude, en general, la nueva Constitu­
ción del país vecino y  E l Demócrata. 
órgano del partido de los azules la ti­
tula “ Orgullo de las instituciones lilwes 
de Centroamérica" haciendo elogios del 
Presidente Chacón por haber iniciado 
la nueva Carta.

En cambio E l Comercio de Nicara­
gua, formula reparos a la aludida Cons­
titución, censurándole la escasa liber­
tad que concede a la Prensa.

LA CRUZ ESPAÍ5oLA DEL MÉRITO MILITAR 

PARA EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA

Su Majestad el Rey de España, se 
dignó conceder al Sr. Presidente de la 
República, General Lázaro Chacón, la 
Gran Cruz del Mérito Militar, como 
una prudia de afecto a Guatemala en 
la persona de su digno mandatario.

£1  Exento. Sr. Ministro de España 
entregó las insignias de esa honrosa 
distinción el 12 de Octubre; y  al hacer­
lo, pronunció las siguientes expresivas 
frases:

"Sea esta elevada distinción al pun­
donoroso y  fiel cumplidor de sus debe­
res militares, como un recordatorio del 
entrañable y  fraternal cariño que mi 
Patria dedica a los pueblos de su mistia 
habla, y  de la satisfacción con que 
contempla la marcha norma! y progre­
siva de esta República bajo la  dirección 
sabia y  patriótica de vuestra Excc- 
lestcia ”

MEJICO

LA REFORMA DE LA CONSTITUCIÓN 

y  EL PERÍODO PRUDENCIAL

£1  Parlamento mejicano aprobó la 
reforma de la Constitución, por cuya 
virtud los Presidentes de la República 
actuarán durante seis años, en vez de 
cuatro. Además, de acuerdo con el lema 
político de la revolución ningún Presi­
dente podrá ser recluido para el pe­
ríodo inmediato

Esta reforma ha sido unánimemen­
te aplaudida por la opinión y  por la 
Prensa, atribuyéndosele una positiva 
eficacia para la estabilidad política del 
país.

El Parlamento razonó su reforma 
afirmando que con ella se dará al Pre­
sidente la oportunidad de desarrollar 
en un término razonable su programa 
de gobierno y  realizarlo siquiera en par­
te, ya que la experiencia ha demostrado 
que cuatro años no son suficientes para 
ese fin, pues por muy bien preparado 
que se le suponga, necesita compene­
trarse de los problemas y  necesidades 
del país para resolverlos desde el pun­
to de vista del Ejecutivo Federal” .

El periódico Excelsior, por su parte, 
añade que con la nueva fórmula “ se 
podía llegar a ese momento de serena 
tranquilidad cívica en que la transmi­
sión de la silla sea un acto que esté 
enteramente de acuerdo con la fónnijla 
de nuestras instituciones democráticas 
y  deje de ser, para siempre, un acto de 
tragedia que acumule dolorosos capí­
tulos en nuestra historia."

UNA POLÍTICA DE INTELIGENCIA 

CON LOS ESTADOS UNIDOS

Después de los últimos sucesos revo-
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lucionarios, Méjico entra en un perío­
do de paz y  de reconstrucción anterior, 
aquietados los espíritus en el orden so­
cial, despejada la incógnita politica con 
la única candidatura del General Obre­
gón para la Presidencia de la Repúbli­
ca, se insinúa también una politica de 
inteligencia con los Estados Unidos. 
Dos hechos atestiguan esta tendencia; 
los arreglos con las Compañías petro­
leras zanjando conflictos pendien­
tes durante mucho tiempo ; las senten­
cias de la Corte Suprema de Justicia 
sentando una jurisprudencia educado­
ra en materia de petróleos, y por fin, 
la llegada a Méjico del nuevo Enúta- 
jador norteamericano Mr. Morrow, re­
cientemente designado por la Casa 
Blanca.

La presencia de Mr. Morrow en M é­
jico de^>ertó desde un principio más 
confianza, arraigándose este sentimien­
to después del viaje que por el interior 
de la República efectuó el propio mis­
ter Morrow acompañado del Presiden­
te Calles y  de un grupo de políticos y 
financieros. El Em&ajador americano 
ha declarado su sorpresa ante el esta­
do social del país, ante sus enormes 
posibilidades económicas, y  singular­
mente ante la disposición de ánimo del 
Presidente Calles. Tales impresiones 
han dado margen a muchos comenta­
rios de Prensa en Méjico y  en los Es­
tados Unidos, desprendiéndose de to­
dos ellos que una era de paz y  de cola­
boración se inicia entre ambos paises.

A l concluir el viaje el General Calles 
se mostró muy optimista respecto a la 
labor diplomática de Mr. Morrow. A si­
mismo, como expresión de su politica 
reconstructora que tanta confianza va 
alcanzando en los Estados Unidos, 
anunció que contaba con la casi totali­
dad del pais para emprender la res­
tauración de su Hacienda y  que tenía 
la seguridad de conseguirlo sin necesi­
dad de recurrir a empréstitos ex- 
trMij eros.

LA CASI EXTIHCIÓN DE LOS CONFLICTOS 

SOCIALES

La secretaría de Industria y  Comer­

cio hizo públicas ciertas declaraciones 
encaminadas a demostrar con datos fe­
hacientes que en Méjico se liabia llega­
do a la casi total extinción de los con­
flictos sociales.

L a Prensa comenta favorablemente 
dichas declaraciones reconociendo su 
exactitud y  estimando d  hecho como 
uno de los síntomas más alentadores 
que acusan un progreso evidente en la 
vida del país. El periódico Exceisior 
en uno de sus editoriales, recuerda el 
largo período de agitación que reinó 
en las relaciones entre patronos y  obre­
ros, causando a irnos y  otros daños in­
calculables y  perjudicando en grado 
sumo a la naciente industria nacional. 
Según el articulista, tan venturoso 
cambio debe ser atribuido a la expe­
riencia que van alcanzando las masas 
obreras, y  a la visión más clara y  pre­
cisa que logran de sus deberes y  sus 
responsabilidades.

Otros periódicos lo atribuyen en gran 
parte a la eficacia de la legislación, 
constantemente renovada y cada día 
más referida a la inteligencia y  cola­
boración entre patronos y  obreros. El 
Tribunal arbitral recientemente refor­
mado y  otras muchas disposiciones 
coincidentes con la misma tendencia, 
han ejercido, a juicio de dichos perió­
dicos, un influjo decisivo en ese aquie- 
tamiento de pasiones y  robustecimiento 
de la  disciplina social.

LA CAUPAÑA DE PRENSA DE MR. HEAKST

Durante estas últimas semanas ha 
ocupado un lugar preferente entre los 
sucesos de actualidad en América, la 
campaña sostenida por un grupo de 
diarios norteamericanos, afectos, según 
públicas referencias, al conocido hom­
bre de empresa Mr. Hearst, contra el 
Presidente de Méjico a quien se impu­
taba ei hecho de haber auxiliado a los 
liberales de Nicaragua en la ludia ar­
mada contra las tropas de los Estados 
Unidos. La campaña ha sido prolonga­
da y  tenaz, sin que alcanzase a variar 
la posición que desde el primer día 
adoptó el Presidente Calles. En unas

sensacionales declaraciones, reveló el 
Presidente mejicano que los supuestos 
documentos que servían de base a la 
acusación le habían sido ofrecidos en 
venta, desvirtuando con ello la hipóte­
sis de su autenticidad y la exactitud 
de la acusación.

Ultimamente, el asunto mereció la 
atención de la masa de los Estados 
Unidos, ante la cual el representante 
demócrata por Nueva Y ork Mr. Black, 
pklió que el Comité de Relaciones E x­
teriores de la propia Cámsira inicie una 
averiguación con la  debida asistencia 
oficial encaminada a  depurar la verdad 
dei apunto, c<xi el examen minucioso 
de los documentos a que se aluden en 
la Prensa.

PERU

CONVOCATORIA DFO. CONGRESO

El Presidente Leguia convocó al 
Congreso de la República para un pe­
ríodo extraordinario de sesiones. El 
texto del decreto dice así :

"Convócase al Congreso a sesiones 
extraordinarias para el 28 del presente 
mes (diciembre), a fin de que sanctone 
el presupuesto general de la República, 
las lej-es cemexas y  los demás asuntos 
que tenga a bien someterle el Poder 
Ejecutivo.”

Entre los asuntos reservados al exa­
men del Congreso, figuran los vastos 
planes del Presidente Leguia acerca del 
desarri^lo de las Obras públicas en ei 
país, a  que hacemos referencia en otra 
sección, asi como a la  politica finan­
ciera que tales proyectos suponen.

EL TRATADO DE LÍMITES F.NTRE 

PERÚ y  COLOMBIA

La vieja querella limítrofe entre 
Perú y  Colombia quedó virtualmente 
zanjada con el convenio tuie firmaTon 
recientemente el entonces Canciller pe­
ruano doctor Salomón y  el Ministro 
de (Colombia en Suiza Sr. Lozano. Di­
cho Convenio fue ya aprobado por el 
Congreso colombiano, cum plién dose
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ahora dicho trámite ante la Cámara 
peruana para proceder a su ratificación 
por parte de ambos Gobiernos. Los úl­
timos inforiues de Prensa llegados a 
España reflejan la espectación que 
habiaii despertado en Lima las sesiones 
secretas de la Cámara destinadas a es­
tudiar el Convenio.

£11 los últimos dias se pronunciaron 
al respecto los diarios La Prensa, El 
Sol y  E l Tiempo explicando las raao-

nes que indujeron a la firma del docu­
mento y las convwiencias que éste en­
traña para la solidaridad americana.

Según la información que publica El 
Sol, el diputado Vaiverde defendió el 
tratado, impugnándolo los senadores 
Ego Aguirre Arana y  los representan­
tes del departamento de I-oreto, fronte­
rizo con Colombia.

El mismo diario trató de entrevistar 
al vicepresidente de la cámara de di­

putados señor Saván Palacios, sin con- 
s^^irlo, eludiendo éste hacer declara­
ciones.

otros círculos se afirma, sin em­
bargo que el excanciller Salomón, que 
firmó el Convenio, logrará atraer la 
voluntad de la  Cámara, convenciéndole 
del interés que para el Perú encierra el 
Convenio.
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INFORMACION CULTURAL Y ARTÍSTICA 
ESPAÑOLA E IBERO-AMERICANA

E S P A Ñ A

TRABAJOS PREPARATORIOS 

PARA LA CIUDAD UNIVERSITARIA

La feliz iniciativa de S. M. el Rey 
va marchando hacia una feliz reali­
zación. 1.a actividad de la Junta de 
Patronato se ha visto estimulada por 
el concursa de la opinión española e 
hispano-americana, no sólo con dona­
tivos individuales de notoria cuantía, 
sino por el concurso colectivo que le 
prestan entidades españolas e hispa­
nistas de América, rivalizando con los 
organismos españoles y  con movimien­
to de solidaridad tan espontáneos y 
edificantes como el que llevaron a cabo 
los funcionarios públicos del Reino, 
sacrificando un día de haber para tan 
patriótico fin.

La Junta, por su parte, reunida re­
cientemente bajo la presidencia de Su 
Majestad el Rey, escuchó, en primer 
término, el informe presentado por el 
Sr. López Otero detallando los tra­
bajos realizados por la Comisión en­
cargada de estudiar en el extranjero 
diferentes proyectos de Ciudades Uni­
versitarias. Esta Comisión, cuyo viaje 
ha durado más de tres meses, visitó 
importantes Centros universitarios de 
Europa y  América, deteniéndose prin­
cipalmente en las Universidades de 
Berlín, Hamburgo, Strasburgo, Ley- 
den, Lyon, Amm Arbor, Rochester, 
Boston, Filadelfia, Baltimore, W as­
hington y  Nueva York, entre otras 
muchas. Los comisionados obtuvieron 
planos, fotografías, libros y  anteceden­
tes relacionados con la constitución y

construcción de los Centros ped^ógi- 
cos aludidos. Tales datos servirán para 
redactar una Memoria impresa, con 
planos y  grabados, que ilustrará el jui­
cio de los miembros de la Junta en las 
decisiones que se adopten.

La Junta examiuó, además, nume­
rosos expedientes relacionados con la 
construcción de la  Ciudad Universita­
ria. Entre ellos, figuran propuestas de 
empresas particulares, en que consig­
nan ofertas relativas a las obras que 
deban emprenderse. Un interesante pro­
yecto del jardinero mayor del Ajmn- 
tamiento de Madrid propone la inme­
diata plantación de 65.000 árboles en 
los terrenos de la futura Ciudad.

Los datos reunidos por la Comisión 
y  las resultantes de su viaje de estudio 
permitirán, dentro de breve plazo, ini­
ciar los trabajos de construcción de la 
Avenida de Alfonso X III, que ha de 
cruzar diagonalmente los terrenos de 
la Moncloa. Los edificios que compon­
gan esta vía de comunicación serán co­
menzados dentro de breve plazo.

SE FUNDA LA ASOCIACIÓN ESPAÑOLA 

DE DERECHO INTERNACIONAL

En la Real Academia de Jurispru­
dencia. bajo la presidencia del maes­
tro Sr. Clemente de Diego, y  por ins­
piración del insigne intemacionalista 
Sr. Marqués de Aguilar, tuvo lugar la 
sesión constitutiva de la Asociación 
Española de Derecho Internacional, 
que actuará como corcspondicnte de la 
International L a w  Association, de 
Londres.

Reciente aún la creación de la Aso­

ciación Francisco de Vitoria, entidad 
que consagra su actividad al estudio 
de la Escuela Española de Derecho 
Internacional, el nacimiento de la Aso­
ciación Española podrá servir de com­
plemento, con fines desde luego más 
amplios, para el progreso jurídico del 
mundo. Servirá ciertamente de víncu­
lo y  de nexo entre la tradición jurídi­
ca de España con sus manifestaciones 
positi\-as y las tendencias contemporá­
neas que se advierten en el desarrollo 
del Derecho público. Será a modo de 
guía luminoso que oriente a la juven­
tud actual, y  podrá contribuir since­
ramente a ilustrar a la opinión espa­
ñola en orden a problemas de tanta 
monta como los relativos al desarrollo 
de la política exterior.

ESPA.ÑA EN EL IV CONGRESO INTERNA­

CIONAL DE NAVEGACIÓN AÉREA

España tomó una activa participa­
ción en el IV  Congreso Internacional 
de Navegación Aérea, celebrado en 
Roma. Formaban parte de la Delega­
ción oficial S. A . el Infante Don A l­
fonso de Bortón, el ilustre Teniente 
Coronel Herrera y  el Capitán Cañete, 
inventor de un tipo de avión español 
recientemente ensayado con gran éxi­
to en Marruecos. El Infante Don A l­
fonso fué declarado miembro de ho­
nor de la Mesa, y  el Teniente Coronel 
Herrera, Vicepresidente efectivo del 
Congreso.

Este último, cuya gran autoridad en 
la materia es notoriamente conocida, 
presentó una Memoria, objeto de la 
mayor atención por parte de los con-

Biblioteca Nacional de España



REVISTA DE LAS ESTAÑAS 713

gresistas y  demás elementos técnicos 
que pudieron conocerla. En ella abor­
dó el Sr. Herrera tema tan importan­
te como el que alude a los graves in­
convenientes del sistema de túneles 
aerodinámicos, consistente en un tor­
bellino que perturba el aire en la cá­
mara de experiencias y  falsea los re­
sultados que se obtienen. Este trabajo, 
en que se preconizó la adopción del 
sistema de túnel empleado en España, 
que no ofrece tales peligros, dió lugar 
a un debate, en que tomaron parte el 
Profesor italiano Pistoiesi y  el japo­
nés Profesor Tanakadate.

Otro miembro de la Delegación es­
pañola en el Congreso, el Sr. Conde 
de Torrcllano, Secretario de Embaja­
da, con destino en la Sección de Aero­
náutica del ^finisterio de Estado, pre­
sentó un estudio proponiendo que las 
islas artificiales que se construyan en 
el Atlántico para escala de las líneas 
de aviones sean de carácter internacio­
nal en tiempo de paz y  encomendadas 
a una potencia neutral en caso de 
guerra.

La actividad de la Delegación espa­
ñola se patentizó asimismo en la im­
portante cuestión de los idiomas oficia­
les, aceptándose, por unanimidad, la 
proposición del Teniente Coronel He­
rrera, según la cual, en las próximas 
conferencias no habrá más idioma ofi­
cial que el francés, por su carácter 
diplomático, entrando el español a figu­
rar en el primer plano de los idiomas 
auxiliares.

La Prensa italiana se hizo eco del 
brillante papel que en la Conferencia 
desempeñó la Delegación española, 
acreditando los progresos científicos y 
prácticos que en materia de aviación 
se han alcanzado en España.

LA EXPOSICIÓN DEL LIBRO CATALÁN

Fué una de las notas de mayor vi­
gor intelectual que nos reservó en sus 
postrimerías el año 1927. El Palacio 
de Biblioteca y  Museos le ha servido 
de sede. Y  es de observar, en primer 
término, no sólo e¡ entusiasmo de los 
organizadores —  elementos integrantes

de La Gacela Literaria— , sino tam­
bién el ^rado con que la intelectuali­
dad madrileña ha participado en la 
obra. En realidad, si los libros y  vo­
lúmenes integrantes de la Exposición 
son, en su mayoría, de Empresas edi­
toriales catalanas, la Exposición, en 
su tota! concepto, abarca algo más; es 
una evocación profunda e intensa del 
espíritu mediterráneo español en lo 
que afecta a aspectos culturales, y 
principalmente literarios.

La Exposición ha sido honrada con 
la visita de S. M. el Rey y  de varios 
miembros del Gobierno. Diferentes vi­
trinas contienen numerosos volúmenes 
de interés bibliográfico indudable, al­
gunos de los cuales, como varios va­
liosos códices, son propiedad de la Bi­
blioteca Nacional. Abundan, s o b r e  
todo, los estudios clásicos, a que por 
circunstancias geográficas e históricas 
se mostró siempre muy propicia la in­
telectualidad de las regiones aludidas. 
Las colecciones de volúmenes sobre 
aspectos y  asuntos religiosos son asi­
mismo muy notables. Y  es fácil ad­
vertir la más acabada ejecución biblio­
gráfica, una adecuada organización y  
un conocimiento de la técnica edito­
rial digno de aplauso.

La Exposición ha servido además 
un objetivo de orden cultural merced 
a las conferencias que se dieron en su 
recinto. Todas ellas versaron sobre as­
pectos distintos de la moderna cultura 
catalana, bien apreciados desde el ex­
terior por intelectuales castellanos tan 
cualificados c o m o  ‘'Andrenio”, bien 
expuestos por la misma juventud ca­
talana, cuya representación ostentaron 
Garcés, Ferrá, Riva, Soldevila, Valls 
y  Estelrich,

Este último. Director de la “ Fun- 
dació Bcrnat Metge” , pronunció al 
final del cursillo una conferencia-re- 
sumen, e.xponicndo el renacimiento ca­
talán en su aspecto integral,

I.,a Prensa dedicó a la “ Exposición 
del Libro Catalán" y  a las conferen­
cias culturales una atención manifies­
ta, y el Gobierno, representado por el 
Exento. Sr. Ministro de Instrucción 
pública, en el acto inaugural, hizo el

elogio de las corrientes de cordialidad 
hispánica, asi como de la intensa acti­
vidad cultural que la Exposición re­
presentaba.

EL SR. DlfQVE DE ALBA, PRESIDENTE 
DE L.A REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA

Por fallecimiento del Sr. Marqués 
de Laurcncín, la Real Academia de la 
Historia ha procedido recientemente a 
la elección de nuevo Director. Para 
este importante cargo ha sido designa­
do por unanimidad, en votación nomi­
nal, el Académico de la docta Qjrpo- 
racíón e ilustre Presidente de la Unión 
Ibero-Americana, el Sr. Duque de 
Alba.

La personalidad del Sr, Duque de 
Alba, muy conocida en los centros cul­
turales y  científicos españoles, se ha 
destacado, sobre todo en el campo de la 
Historia, iniciando una intensa obra de 
depuración, digna de aplauso. De tal 
carácter participa su discurso de in­
greso en la docta Corporación que 
ahora pasa a dirigir, encaminado a 
deshacer la leyenda negra que fué te­
jida en tomo de la figura de su ascen­
diente el gran Duque de Alba. Además 
de ese discurso, de verdadero valor 
documental, es autor de numerosas 
obras y  monografías, entre las que 
figuran "E l Mariscal de Berwick", 
“ Bosquejo biográfico", “ Contribuci^ 
al estudio del tercer Duque de Alba", 
“ Correspondencia de Gutiérrez Gómez 
de Fuensalida”, Embajador en Alema­
nia, Flandes e Inglaterra, y  “ Noticias 
históricas y  genealógicas de los Esta­
dos de Montijo y  Teba, según los do­
cumentos de sus archivos” . Y  próxi­
mamente dará a la publicidad, con un 
prólogo de Gabriel Hannotaux, un li­
bro comprensivo de cartas dirigidas 
por Próspero Merimée a la Empera­
triz Eugenia, que el nuevo Director de 
la Academia de la Historia ha entre­
sacado de las que heredara de la in­
fortunada Emperatriz de Francia,

£1  Duque de Alba ostenta, según es 
sabido, el Ducado de Berwick y  nu­
merosos títulos. Es miembro de la Aca­
demia de Bellas Artes, honorario de
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la Española, miembro de la Asamblea 
Nacional y  Senador por derecho pro­
pio. Posee asimismo el Toisón de Oro.

EXPOSICIONES DE CArACTEE ARTÍSTICO

DURANTE LOS MESES DE NOVIEMBRE

Y  DICIEMBRE

Durante los meses de Noviembre y  
Diciembre se han sucedido en Madrid 
las exposiciones artísticas de más di­
versa naturaleza y  más contrapuesta 
tendencia.

La Escuela de Cerámica expuso los 
trabajos anuales de sus alumnos, figu­
rando más de 400 obras entre pinturas 
y  esculturas. Se destacaron, por su 
rara perfección técnica, varios tibores 
y  esculturas polícromas, asi como las 
acuarelas de Carlos Moreno y  los cua­
dros de Francisco Alcántara, Director 
de la Escuela. L a crítica emitió jui­
cios muy favorables acerca de la E x­
posición, aplaudiendo la tendencia que 
en ella se observa de no incurrir en 
una técnica mercantilista, inspirándose 
más bien en la tradición que el arte 
de la cerámica tiene en España.

Eduardo Chicharro, el ilustre autor 
de “ Las tentaciones de Budha” , expu­
so una colección de retratos de mujer, 
consistente en 24 cuadros, que son una 
bellísima evocación del espíritu feme­
nino a través de los diversos países, 
conforme a los matices de cada raza. 
Su pincel tiene ante la dama china, 
maravillosamente interpretada por el 
artista, que parece querer mostrar en 
los rasgos inexpresivos de su rostro 
todo el misterioso secreto de una vieja 
civilización. Junto a tales lienzos, otros 
cuadros, como los denominados “ Che­
coeslovacas” , “ Tagoriana”  y  “ Misti­
cismo Hindú” , reproducen tipos feme­
ninos de diferentes países, reflejando 
notoriamente lo que el artista ha pre­
tendido aprisionar en su obra: las ca­
racterísticas psicológicas, de difícil y  
laboriosa ejecución, que una vez con­
seguidas con acierto, constituyen crea­
ciones artísticas de elevado carácter, 

Tuvo lugar también la Exposición 
de cuadros de Luis Gallardo, a la que 
el propio autor denomina “ Impresio­

nes del paisaje húrgales”. La integran 
una serie de obras pictóricas en que 
se glosan distintos aspectos de la región 
castellana. En los 40 lienzos que ofre­
ce al juicio público el pintor Gallardo 
se advierte un gran temperamento ar­
tístico y  un acentuado dominio de la 
técnica pictórica.

Expusieron asimismo sus obras los 
pensionados en D  Paular por la Es­
cuela Especial de Pintura, Escultura 
y  Grabado. Figuraron 52 cuadros, to­
dos ellos obra de los jóvenes pintores 
Virgilio Bernabcu, Angel Boué, Jesús 
de la Helguera, Cé.sar Pedrero, Ra­
fael PelUcer y  Mariano Esteban.

La Exposición aludida contiene obras 
de valor pictórico evidente, suficientes 
para destacar la personalidad de los 
jóvenes autores. La labor pictórica de 
todos ellos constituye no sólo una es­
peranza optimista, sino una realidad 
artística, merecedora de elogios sin­
ceros.

Se debe al “ Lyceum Femenino” la 
iniciativa de exihibir varias obras de 
Mariano Benlliure, que ponen de ma­
nifiesto una nueva modalidad artística 
del genial escultor.

Mariano Benlliure presenta en su 
Exposición del Lyceum una interesan­
tísima colección de cerámicas y  peque­
ñas esculturas, finas, graciosas, res­
pondiendo a su temperamento artístico, 
modeladas con absoluta maestría y  lo­
grados los efectos metálicos con insu­
perable acierto.

Se reunieron en la “ Exposición de 
Policromías Oleografiadas”  m á s  de 
i.ooo retratos al óleo, acertadamente 
compuestos, pintados sobre siluetas de 
modelos elegidos, recortadas en ma­
dera.

La Exposición, obra del artista se­
ñor Alonso Pérez, ofrece un aspecto 
curioso. Se han reunido en ella cerca 
de i.ooo siluetas de médicos españoles, 
ya que el iniciador de la idea ha pre­
tendido rendir asi un homenaje a las 
más salientes figuras de la medicina 
española.

Otra exposición notable fué la del 
pintor catalán Sr. Casas Abarca, en el 
Museo de Arte Moderno, bautizados

por el autor con el sugestivo nombre 
de “ Feminidad". Como tal nombre in­
dica, la labor del artista está referida 
únicamente a la mujer, que interpreta 
Casas Abarca en un escenario bellísi- 
nw, difícil de evocar, sin duda, para 
los artistas actuales: e! siglo X IX . El 
conocimiento del ambiente, el culto al 
detalle, la reproducción fiel de objetos 
de la época aludida, son caracteres dis­
tintivos de la Exposición Casas .Abar­
ca. Kl artista se manifiesta como un 
pintor moderno, inspirado en excelen­
cias clásicas, cuya fuerza colorista es 
indudable y  cuyo poder de evocación 
consigue afortunados resultados.

Otra relevante manifestación del arte 
español ha tenido lugar cu Roma con 
la Exposición de los artistas pensiona­
dos, en la Academia Española. La 
Prensa Italiana hace de dicha Exposi­
ción un juicio altamente "laudatorio, 
subrayando algunas obras que en ella 
figuran, del Director de la .Academia, 
el eminente escultor Sr. Blay.

La Exposición ha merecido la ma­
yor atención por parte de la crítica. 
En conjunto puede afirmase que se ad­
vierte una tendencia neoclásica, sóli­
damente cimentada. Los autores mues­
tran, ai propio tiempo un conocimiento 
intenso de las modernas escuelas. Con 
la celebración de este certamen da 
pnicbas la Academia Española de su 
actividad artística actual. Bajo la di­
rección del Sr. Blay difunde en tierra 
extranjera, con todo el atractivo de la 
inspiración juvenil, una labor artística 
digna de estímulos y  prometedora de 
tan excelentes frutos.

Otras muchas Exposiciones cabría 
registrar. La de los paisajistas, en el 
Circulo de Bellas Artes, con sus 55 
lienzos: la de José Civil, en el Salón 
Nancy, con sus acuarelas, con motivos 
florales y  evocaciones de! paisaje de 
Cadaqués; la de Juan José, en el L y- 
ccum, con los magníficos hierros for­
jados, bandejas repujadas, etc., etc., 
de una técnica maravillosa, y, en fin, 
otras mudias que en Madrid y  en pro­
vincias acusan la formidable labor ar­
tística que en España se está reali­
zando.

Biblioteca Nacional de España



REVISTA DE LAS ESTAÑAS 7J5

LA NUEVA CALERÍA CENTRAL DEL MUSEO 

DEL PRADO

Constituye un acontccimieiUo artís­
tico de singular relieve la solemne inau­
guración! de la galería central del Mu­
seo del Prado y  de la Sala de Coya, 
con asistencia de S. M. el Rey (que 
Dios guarde), del Sr. Presidente del 
Consejo de Ministros y  de numerosas 
personalidades. Con este acto se pone 
fin a las importantísimas obras inicia­
das en el Museo del Prado desde el 
año 1925.

La inauguración de la galería cen­
tral muestra la uniformidad y  eficacia 
del plan de reformas llevado a cabo 
en la planta principal del Museo.

A  los primitivos del vestíbulo suce­
den en el primer tramo de la galería 
central los pintores del siglo X V I con 
obras de sobresaliente fuerza pictórica, 
como algunas de Juan de Juanes y  de 
Sánchez Coello. Dos lienzos de Pere­
da y  de Mayno parecen separar los 
italianizantes del siglo X V I de los pin­
tores del siglo X V II, in^irados en el 
estudio del natural. Y  surge seguida­
mente una brillante representación de 
la pintura española, con c^ras de glo­
riosos prestigios, debidas a los pinceles 
de Zurbarán y  de Ribalta, de Herrera 
el Viejo y  de Cano... A  escasa distan­
cia, una admirable colección de Ribe­
ras parece evocar todo el ardiente mis­
ticismo de una edad pretérita. Después 
surge la gran Sala de Velázquez, el co­
loso del arte, con sus maravillosos 
lienzos, que inmortaliz.an toda una so­
ciedad. Su influencia parece advertirse 
en algunos retratos de Carreño de Mi­
randa y  en varios paisajes de Mazo, 
que se admiran a no escasa distancia.

La segunda mitad de la galería ofre­
ce refugio' al arte de Murillo, con sus 
más importántes producciones. S%u¡- 
dainente pueden estudiarse los caracte­
res de la escuela madrileña contempo­
ránea del gran pintor sevillano. A  con­
tinuación se hallan los cuadros de Clau­
dio Coello. Y  finaliza la galcria con 
los lienzos de Coya, que abarcan, asi­
mismo, la rotonda contigua. Presidién­
dolos se baila una admirable produc­

‘ L a familia de Car-ción goyesca ; 
los I V ” .

A R G E N T IN A

CÓMO JUZGA LA PRENSA LA LABOR 

DEL SR. OLARIAGA

En nuestro número anterior dimos 
las primeras noticias publicadas por la 
Prensa a c e r c a  d e  l a  compleja y 
fructífera labor desarrollada por el 
Catedrático Sr. Olariaga en la Repú­
blica Argentina. Más tarde han ¡do 
llegando las amplias reseñas que la 
Prensa dedicó al profesor español, 
destacando de su obra, no sólo el as­
pecto docente, sino también el finan­
ciero, abriendo en este último horizon­
tes nuevos de colaboración que mucho 
pueden influir en las futuras relacio­
nes entre ambos países. Tanto la Pren­
sa argentina como la chilena, pues tam­
bién el Sr. Olariaga actuó (como se 
dice en otra sección) en la Universi­
dad de Santiago, le dedican grandes 
elogios, pero quizás donde se descubre 
la importancia integral de la obra del 
Sr. Olariaga en América sea en la 
reseña sintética que apareció en “ El 
Sol”, de iíadrid, y  de la que extrac­
tamos los siguientes párrafos :

“ Si interesante es la obra docente 
que, como Profesor especializado en 
las Ciencias económicas, ha t e n i d o  
ocasión de acometer en la Argentina 
y  Chile c! distinguido Catedrático de 
nuestra Universidad, no menos impor­
tancia futura pueden tener las simpa­
tías despertadas a! calor de aquel pres­
tigio en las personalidades y  entidades 
influyentes en el mundo de ios nego­
cios, así como la cruzada cspañolista 
que supone el éxito y  autoridad con­
seguidos por la actuación científica del 
Sr. Olariaga, corroborando a los ojos 
de Hispano-América que la favorable 
impresión producida por algunos Pro­
fesores españoles significa, más que 
la existencia de determinadas indivi­
dualidades egregias, el cambio que en 
el último período se ha operado en el 
ambiente español, elevando su nivel en 
los órdenes intelectual, artístico e in­
dustrial.

En cuanto al primer aspecto de la 
obra del Sr. Olariaga, desarrolló cur­
sos de varias conferencias en las Fa­
cultades de Ciencias Económicas, De­
recho y  Filosofía y  Letras de Buenos 
Aires, a los que asistieron los mejores 
alumnos de la Universidad y  casi to­
das las autoridades y  especialistas en 
las materias abordadas. La finalidad 
principalmente perseguida por el señor 
Olariaga fué la de ofrecer una visión 
sistematizada de ios problemas eco­
nómicos argentinos.

En esta orientación, ha dicho la 
Prensa, se vió alentado por los Pro­
fesores y  especialistas argentinos cons­
cientes de los verdaderos términos del 
problema, deseosos de oír que perso­
nas autorizadas de otros países corro­
boren así sus puntos de vista. Algunas 
de estas conferencias se han conside­
rado tan fundamentales para la orien­
tación de los problemas de la econo­
mía argentina, que la propia Universi­
dad ha h e c h o  tiradas especiales de 
algunas de ellas, ampliamente difun­
didas por el país.

La labor docente del Sr. Olariaga se 
prosiguió en Chile, dando cuatro con­
ferencias en la Universidad, dos de 
ellas sobre la reforma monetaria que 
allí realizó la misión norteamericana 
Kemmercr, despertando el conferen­
ciante indescriptible entusiasmo al en­
juiciar las consecuencias de aquélla.

En el otro orden de cosas, el señor 
Olariaga dió interesantísimas confe­
rencias en la Bolsa y  en la Unión In­
dustrial de Buenos Aires, a las que 
concurrieron lo más destacado de los 
elementos financieros e industriales de 
la Argentina, así como a los banque­
tes que en su honor organizaron la 
Confederación Argentina del Comer­
cio, la Industria y  la Producción y  la 
Academia de Ciencias Económicas. En 
ellos insinuó el Sr. Olariaga la posibi­
lidad de intensificar las r e l a c i o n e s  
financieras entre la Argentina y  Es­
paña, punto de vista que fué recibido 
con gran simpatía por las gentes de 
negocios de aquella República."
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CAUPAMA A FAVOR DE LA PUREZA 

DEL IDIOUA

E l Ateneo Ibero-Americano de Bue­
nos Aires ha elevado al Sr. Ministro 
de Instrucción púlllica una ponencia 
encaminada a defender la pureza del 
idioma, combatiendo al propio tiempo 
a los “ Diccionarios de Argentinismos".

Se estudian en dicho trabajo, inte­
resante en grado superlativo, muchas 
de las voces que como argentinismos 
figuran en los “ Diccionarios” aludidos 
y  que son, en realidad, palabras cas­
tizamente españolas. La conclusión final 
del Ateneo estriba en pedir al Gobier­
no la supresión de los “ Diccionarios 
de argentinismos” , razonando su de­
manda de este modo: "Los tales "D ic­
cionarios de argentinismos” —  dice el 
Ateneo— , en nuestra opinión, nos per­
judican grandemente ante los ojos de 
los extranjeros, y  muy principalmente 
de España, pues, ¿qué idea pueden 
formarse de la cultura del país cuan­
do obras tan poco atinadas se tienen 
por Diccionarios nacionales? Además, 
en esto de los argentinismos lo que se 
propende es el aislamiento de nuestra 
nación del, resto del concierto de los 
países hispano • americanos. Combatir­
los, pues, es conservar esa unión, como 
también mantener la tradición.” Y  al 
concluir añade: “ Creemos, pues, que 
lo que corresponde es crear Cátedras 
de extensión de clásicos del lenguaje y  
estudiarlos con tesón para ir descu­
briendo el inagotable tesoro que la 
ignorancia desdeña, y  que, por igno­
rarlos, dan lugar a que se escriban 
obras tan poco acertadas como los 
“ Diccionarbs de argentinismos” que 
hemos citado. ”

SE ANUNCIA LA REFORSIA DE LA I.EV

SOBRE PRODUCCIÓN CIENTÍFICA Y LI­
TERARIA

El Dr. Carlos F. Meló, en su ca­
rácter de miembro del Jurado de le­
tras para el estudio de las obras pu­
blicadas en 1926, de la ley 9.141, sobre 
producción científica y  literaria, diri­
gió una nota al Ministro de Justicia

e Instrucción pública, en la cual pre­
sentó algunas observaciones demostra­
tivas de las graves deficiencias de la 
misma. Indicaba al mismo tiempo las 
reformas convenientes y aconsejaba la 
presentación inmediata de un proyecto 
de ley con esa finalidad y la suspen­
sión, mientras esa reforma se sancio­
na, del veredicto sobre la producción 
científica y  literaria de 1926.

El Ministro responde al informe 
oponiéndose ai aplazamiento del vere­
dicto, por estimarlo anticonstitucional, 
pero reconociendo las deficiencias de 
la ley en vigor y anunciando que du­
rante el próximo período del Parla­
mento será sometido a su deliberación 
un proyecto de nueva ley, en el que 
se recojan las observaciones del doc­
tor Melo.

C H IL E

EL SR. DÍEZ-CANEDO EN LA UNIVERSI­

DAD DE SANTIAGO

£ 1  ilustre Delegado cultural de la 
Unión Ibero-Americana en Chile, se­
ñor Diez-Canedo, ha alcanzado un 
éxito resonante en los medios cultu­
rales de aquel país. Después de las 
noticias cablegráficas enviadas desde la 
Argentina y  Chile, que recogió la 
Prensa española, van llegando ya am­
plias informaciones en los diarios chi­
lenos relatando la llegada del señor 
Diez-Canedo, su presentación en la 
Universidad y  la iniciación de sus con­
ferencias.

He aquí cómo refiere “ El Mercu­
rio" la impresión primera que causó 
el insigne crítico español :

“ El enorme interés que existía en 
todos los Círculos de Santiago por oír 
la palabra del eminente literato espa­
ñol, recientemente llegado a esta capi­
tal, D. Enrique Diez-Canedo, se vió 
ayer ampliamente confirmado con la 
extraordinaria concurrencia, que se dió 
cita, al Salón de honor de la Univer­
sidad de Chile, con el objeto de escu­
char al Sr. Diez-Canedo su interesante 
disertación sobre el tema “ Iconogra­
fía literaria española” . El local estaba

abarrotado de selecto público. A  las 
diez y  ocho, el Sr. Cañedo hizo su en­
trada al Salón de honor de la Univer­
sidad, siendo saludado con una cariño­
sa ovación. Inmediatamente, el señor 
Diez-Canedo pasó a ocupar un asiento 
de honor en la Mesa directiva, siendo 
allí acompañado por el Rector de la 
Universidad, Sr. D. Daniel Martner, 
que presidió la reunión; por el doctor 
Olariaga: el Ministro de Bolivia, don 
Casto Rojas; el Cónsul de España; el 
Decano de la Facultad de Matemáticas, 
D. I-eonardo Lira; el Secretario de la 
Facultad de Filosofía, D. Raúl Ramí­
rez, y  por el Catedrático D. Arcadio 
Ducoing. ”

Extracta después la Prensa el dis­
curso de presentación que en elogio 
del Sr. Cañedo pronunció el Profesor 
Ducoing. De dicha referencia toma­
mos los siguientes párrafos:

“ Hizo después el Sr. Ducoing, en 
otra parte de su discurso, interesantes 
consideraciones para demostrar que la 
historia de nuestra cultura toda no po­
día ser sino la propia historia de Es­
paña, y que, pareciéndonos a los espa­
ñoles, debemos corregir nuestros de­
fectos por un camino de estrecha man­
comunidad y  colaboración. Pero la 
base de toda obra —  d ijo— está en los 
métodos para unir de una manera só­
lida y  definitiva a los españoles de uno 
y  otro Continente. En estos nramen- 
tos— agregó— ensayáis uno que, a mi 
juicio, tiene un valor fundamental: la 
vinculación por el arte.”

En cuanto a la conferencia del se­
ñor Diez-Canedo, se reproduce casi in­
tegra en las páginas de “ El Mercu­
rio” , con reiteradas acotaciones, indi­
cando la complacencia del auditorio 
ante la exactitud de los juicios que 
acerca de nuestras figuras literarias 
formulaba el conferenciante.

En suma; de la lectura de la Pren­
sa se deduce la honda y  certera im­
presión que, por su hondo saber y  su 
mesurado decir, causó entre la opinión 
culta de Chile el Sr. Diez-Canedo con 
su primera conferencia.

Aparte de esta labor docente, y  au­
xiliado por el Sr. Olariaga, trabajó el
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Sr. Diez-Canedo para constituir en 
Chile otra Asociación cultural seme­
jante a las que ya existen en Argen­
tina, Méjico, Cuba y Uruguay. Am­
bos Profesores, apoyados incondicio­
nalmente por el Ministro de España, 
Sr. Méndez Vigo, y  el Cónsul, señor 
Seminario, sentaron los primeros jalo­
nes de la Cultural, iniciativa recibida 
con conmovedor entusiasmo por los 
españoles de Santiago, que se propo­
nen no omitir esfuerzo hasta conseguir 
que todos los españoles de Chile con­
tribuyan a su sostenimiento con una 
cuota mínima. El Presidente, General 
Ibáñcz, asi como el Ministro de Ins­
trucción pública y el Rector de aque­
lla Universidad, prometieron a los Pro­
fesores españoles el concurso del Es­
tado y de los elementos intelectuales 
chilenos para el intercambio de Pro­
fesores hispano-chilenos.

REORGANIZACIÓN DE LA UNIVERSIDAD 

NACIONAL

De acuerdo con un decreto aproba­
do por la Presidencia de la República, 
la Ifniversidad de Chile se compon­
drá de las siguientes Facultades, pre­
sididas por su respectivo Decano :

a) De Ciencias Matemáticas y  Na­
turales.

b) De Ingeniería y  Arquitectura.
c) De Ciencias Médicas.
rfj De Ciencias Jurídicas y  Socia­

les: y
e) De Humanidades, Filosofía y 

Letras.
El Consejo Universitario estará for­

mado por el Rector de la Universi­
dad, que será a la vez Director gene­
ral de Educación Universitaria ; los 
Decanos de las Facultades ; dos repre­
sentantes elegidos por la mayoría ab­
soluta del Oaustro Pleno Universita­
rio ; el Director del Instituto Pedagó­
gico ; el Director del Instituto Superior 
de Educación Física y Manual : un 
miembro nombrado por el Presidente 
de ia República; tres representantes 
elegidos por Instituciones cíentíñeas o 
profesionales que designe el Presiden­
te, y  un representante de las Univer­

sidades particulares, designado también 
por el Presideute.

El Consejo deberá acordar los aran­
celes universitarios y  elevarlos a la 
presidencia, para su aprobación; regla­
mentar la administración e inversión 
de los bienes de la Universidad ; dic­
tar, a propuesta de las Facultades, los 
planes de estudio y  contratar Profeso­
res nacionales y  extranjeros; otorgar 
premios para estimular las investiga­
ciones científicas o producciones lite­
rarias y  artísticas ; comisionar a pro­
fesores universitarios para que perfec­
cionen sus estudios en el extranjero ; 
proveer al bienestar físico y  espiritual 
del estudiante imiversitario ; fomentar 
la publicación de obras y  revistas ; 
proponer al Presidente de la República 
la creación, reorganización y  supresión 
de Facultades, establecimientos, Insti­
tutos, clases, etc. ; dictar los Reglamen­
tos necesarios para la organización y 
funcionamiento de los servicios uni­
versitarios : proponer las condiciones de 
ingreso a las Escuelas e Institutos, et­
cétera.

Se formará un fondo propio de la 
Universidad con el producto de los de­
rechos de exámenes privados univer­
sitarios; con los fondos provenientes 
de la percepción de los aranceles uni­
versitarios; con el producto de los tim­
bres que emitirá la Universidad para 
el pago de los impuestos sobre los tí­
tulos y  para las solicitudes y  docu­
mentos que se dirijan a la misma y  a 
su Consejo; con las rentas de los bie­
nes propios de la Universidad ; con la 
suma asignada en el Presupuesto del 
Estado, etc.

LA ARQUITECTt'RA CHILENA 
Y EL NACIONALISMO ARTÍSTICO

El Sr. D. Roberto Dávila, uno de 
l.s  hombres representativos de la mo­
derna cultura chilena, publicó su obra 
“ Nuestra Arquitectura del pasado", y  
en torno de ella se va iniciando una 
campaña a favor del nacionalismo ar­
tístico. no sólo en Chile, sino en toda 
la América española.

La Prensa le ha prestado un eco 
caluroso, y  “ El Mercurio” , en uno de

sus últimos números llegados a Espa­
ña, proclama la excelsítud de ese mo­
vimiento, que posee ' una fundamental 
razón de ser por los valiosos elementos 
artísticos que el pueblo chileno ate­
sora, y  que se justifica además por ser 
un nuevo estímulo en el despertar in­
tegral del pueblo chileno. Afirma el 
articulista que tras el renacimiento 
económico y  político, que tan opimos 
frutos está dando al país, debe fomen­
tarse el nacionalismo artístico con la 
aspiración de crear un arte propio o, 
por lo menos, con matices característi­
cos y  bien definidos.

A l parecer, por lo que propugna Dá­
vila, secundado por la Prensa de su 
país, no es una pía y  artificiosa resu­
rrección de la arquitectura precolom­
biana, sino más bien de la colonial, re­
cogiendo todos sus elementos y  moti­
vos para completarlos y  modernizarlos 
en un l^ítim o afán de perfecciona­
miento y  superación.

Esta campaña, por lo que tiene de 
común con los demás países america­
nos, repercutió también en la Repú­
blica Argentina, hallándose ecos de la 
misma en la revista Plus Ultra, y  muy 
singularmente en las líneas que a con­
tinuación transcribimos, por sintetizar 
la tendencia del articulista :

"En la Argentina y  en Chile— dice—  
el estilo puramente colonial inspira 
teorías y  obras propendientes a exaltar 
las líneas características de la arquitec­
tura más nuestra, más americana."

Esta tendencia implica una reversión 
del gusto artístico americano hacia las 
puras fuentes españolas, y  esta cir­
cunstancia ha de ser vista con elogio 
desde España, por ser, en el fondo, 
un aspecto más del movimiento gene­
ral hispano-americano.

DIEZ MILLONES DE PESOS PARA EDIFICIOS 

ESCOLARES

Constnicción de edifieios de Escue­
la.— El Ministerio de Instrucción pú­
blica ha obtenido un empréstito de pe­
sos 10.000.000, que se emplearán este 
año en la construcción de edificios de 
escuela, y  tiene probabilidades de con-
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tratar otro empréstito semejante el 
próximo año. En la actualidad muchas 
escuelas del Gobierno en Otile están 
alojadas en ediñeios alquilados. £ 1  M i­
nistro de Salubridad pública cree que 
la obtención de buenos edificios de es­
cuela constituye un aspecto importante 
del problema de las habitaciones, en el 
cual el Ministro está muy interesado.

PaOFESORES E INTELECTUALES ESPAÑO­

LES EN CUBA

El Congreso Médico del Niño con­
gregó en Cuba a una nutrida repre­
sentación de la clase médica española, 
en la que figuraban el Dr. Marañón y  
el Dr. Aguilar. Por otra parte, coin­
cidió el Congreso con la estancia en 
Cuba del Catedrático y  Pedagogo se­
ñor Zulueta, que, terminada la labor 
en Méjico, acudía a la invitación de 
la Institución Hispano-Cubana de Cul­
tura.

La competencia excepcional en los 
problemas biológicos del Dr. Marañón, 
unida a sus preocupaciones de orden 
social y  a su fina elocuencia ; el espí­
ritu apostólico de D. Luis de Zulueta, 
escritor de pensamiento noble y  ele­
gante expresión, han sido ruidosamen­
te agradecidas.

H e aquí unos despachos cablegrá- 
ficos del Presidente de la Institución 
Hispano-Cubana, D. Fernando Ortiz, 
a  la Junta para Ampliación de Estu­
dios que actúa en Madrid, por espon­
tánea voluntad de la Institución, como 
órgano asesor y  auxiliar :

“ Conferencias Marañón tribuna Ins­
titución Hispano-Cubana de Cultura, 
éxito inmenso. Aclamáronlo 3,000 aso­
ciados intelectualidad y  alta sociedad 
cubanas. Asistencia Presidente Repú­
blica, Embajador España.

Primera serie conferencias Zulueta 
misma Institución, también triunfo ex­
cepcional. Salió dar conferencias So­
ciedades filiales Matanzas, Cienfuegos, 
Sagua, Manzanillo, Santiago. Volverá 
Habana terminar curso. Ruégole pu­
blicidad periódicos Madrid. —  Fertian- 
do Ortis.”

Tras estas satisfactorias noticias, la

Junta para Ampliación de Estudios re­
cibió del propio Sr. Ortiz una intere­
sante carta, en la que expone el des­
arrollo de la Corporación y  sus opti­
mismos para el futuro. De dicha carta, 
publicada también por la Prensa, ex­
traemos los siguientes párrafos:

“ Respecto a la vida del aquel Centro 
de cultura en La Habana, al que nos 
unen afinidades de raza y  espíritu, los 
párrafos siguientes, extractados de una 
carta del Sr. Ortiz a la citada Junta, 
son de significación bien optimista:

“ Cada vez queda más consolidada la 
Institución. La fundamos unos 20, y 
ya cuenta con 2.000. No cabemos en 
ningún teatro, y  estamos ya sugirien­
do proyectos para afrontar la edifica­
ción del palacio propio. Este proble­
ma nos obliga a estudiar nuevas fuen­
tes de ingreso económico, q u e  no 
pueden captarse con las subscripciones 
de los ricos, por la grave crisis que 
ahora pasa sobre Cuba, y  hay que usar 
el método que hasta ahora ha dado 
mágicos resultados en Cuba: el de la 
colaboración del número. Con decirle 
que los Centros Gallego y  Asturiano 
de La Habana tienen cada uno de ellos 
más de 60.000 socios, está dicho todo 
lo que en Cuba puede la  cooperación 
de las masas."

"L a  manera de resolver la conges­
tión de socios que ya padecemos (2.000), 
creemos que habrá de obtenerse au­
mentando el número de socios, aunque 
esto parezca paradójico, pues ello con­
tribuirá a que obtengamos los fondos 
necesarios para que dentro de un par 
de años tengamos casa propia, con un 
“ auditorium" de 2.000 a 3.000 asien­
tos.”

La Institución Hispano-Cubana, como 
ya tuvimos ocasión de publicar, ha co­
menzado también a conceder becas en 
España a jóvenes cubanos o españoles. 
Actualmente hay dos en Madrid en­
viados por ella."

G U A T E M A L A

.SE RESTABLECE LA UNIVERSIDAD NA­

CIONAL

Por el Decreto número 953, de fe­
cha 27 de Septiembre anterior, queda

restablecida la Universidad Nacional 
de Guatemala. Esta medida, que re­
anuda ¡a tradición cultural del país, ha 
sido recibida con el aplauso de todos, 
e.specialmente de las clases intelectua­
les. Para llevarla a la práctica lo más 
pronto posible, el Ministerio de Edu­
cación Pública, ha comisionado a lós 
Decanos de las actuales Facultades para 
que formulen el proyecto de bases co­
rrespondiente. L a  Universidad está 
propuesta con el carácter de autónoma 
en el proyecto de refornss a la Cons­
titución del que más arriba nos hemos 
ocupado. En su oportunidad se darán 
detalles de su organización y funcio­
namiento.

M EJICO

UN CONGRESO MÉDICO NACIONAL

En la histórica ciudad de Monterrey 
se reunió el Congreso Médico Nacional 
que cada año se congregó en una ciu­
dad de la República, para divulgar los 
últimos avances científicos en las diver­
sas especialidades médicas y  para uni­
ficar, en lo posible, los procedimientos 
vinculados con su profesión.

El Cemgreso estuvo presidido por el 
Dr. Ruíz y  Carrausaul, Ministro de 
Instrucción Pública y  a  él concurrieron 
también dh-ersas personalidades, entre 
ellas el ilustre hispanista Dr. Pruneda, 
Rector de la Universidad Nacional de 
Méjico.

Las conclusiones acusan un progre­
so evidente en la cultura médica del 
país, y  ponen en evidencia el alto inte­
rés y  escrupulosa fidelidad con que se 
siguen desde Méjico los progresos cien­
tíficos de la medicina en todo el mundo.

EL CATEDRÁTICO SR. CASARES, EN EL 

INSTITUTO HISPANO MECCANO DE IN­

TERCAMBIO UNIVERSITARIO

£1  Instituto Hispano-Mejicano de in­
tercambio universitario, invitó a! ca­
tedrático de la Universidad Central, 
Sr. Casares Gil, para un curso de con­
ferencias que ha tenido lugar en la 
Universidad Nacional de Méjico, ape­
nas concluido el que, también bajo los
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auspicios de! Instituto, había dado el 
Sr. Zulueta.

El propio Instituto organizó en ho­
nor del Sr. Casares una recepción, que 
tuvo lugar en la Rectoría de la Univer­
sidad.

En dicho acto el Dr. Pruneda, Rec­
tor de la Universidad, y  acerca de cu­
ya labor liispanista se han dado ya 
en estas páginas amplias referencias, 
pronuiKÍó un discurso explicando có­
mo el Instituto había establecido la 
costurrÍDrc de recibir en sesión especial 
a los Catedráticos que hacía venir de 
España, y  que así como lo había hecho 
con los doctores Cabrera, de los Ríos 
y  Zulueta, lo hacía ahora ctm el Doc­
tor Casarqes, con cuya visita se honra­
ba el Instituto.

Explicó una vez más el Dr. Pruneda 
cómo había nacido el Instituto, gracias 
a la conjunción de elementos mejicanos 
y  españoles de buena voluntad y  gra­
cias sobre todo a la generosidad de la 
colonia española. Los mejicanos lo de­

seaban, dijo, y como también los espa­
ñoles lo querían, no íué necesario sino 
unir los dos nobles anhelos para que la 
creación del Instituto fuera una reali­
dad. Ambos elementos, mejicanos y  es­
pañoles, deseaban conocer a los ilus­
tres Catedráticos españoles, no sólo por 
sus obras, sino escucliarlos personal­
mente, y  tan luego como se formó el 
Instituto, se principió a hacer venir va­
lores intelectuales. Hasta ahora, dijo el 
Dr. Pruneda, han venido tres Profe­
sores distintos; un filósofo, un mate­
mático y  un educador ¡ tres personas 
distintas— si se me permite el símil, 
dijo— y una sola personalidad, la de la 
intelectualidad española. Ahora nos to­
ca recibir a usted, hombre cuya cien­
cia reverencia el mundo entero.

Habló después el Sr. Casares en tér­
minos de extraordinaria modestia y  que, 
s^ún proclama la prensa, ccxitrastan 
con sus altos merecimientos.

Más tarde fué recibido el Dr. Casa­
res por el Claustro Profesoral de la

Universidad, pronunciando el discurso 
de salutación el ilustre Catedrático de 
aquel claustro, compatriota nuestro, 
que goza en Méjico de una gran esti­
mación y  merecido respeto: el Dr. Pe- 
rrín. Su discurso, interesantísimo de 
fondo y  muy bello de forma, se refirió 
al abolengo científico de la familia del 
Dr. Casares y  de los altos merecimien­
tos de éste como uno de ios valores 
mundiales en orden a los estudios de 
química. Hablaron además el Rector, 
Dr. Pruneda, y  el propio Sr. Casares, 
deduciéndose de las reseñas que la pren­
sa publica que fué un acto de elevada 
significación moral y  algo asi como 
un tributo de los intelectuales mejica­
nos al sabio Profesor español.

Las últimas noticias dan cuenta del 
gran número de Profesores y  alumnos 
que asisten a las exp1icacic«ies que 
sobre diversas materias relacionadas 
con la quimica da el Sr. Casares en 
aquella Universidad.
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INFORMACIÓN ECONÓMICA ESPAÑOLA 
E IBERO-AMERICANA

E S P A Ñ A

BALANCE ECONÓMICO DEL AÑO 1037 ■ UN

PRESUPL'ESTO LIQUIDADO CON SUPE­

RÁVIT.

Para la Hacienda, para los valores 
públicos y  privados y para determina­
dos y  muy valiosos sectores de la eco­
nomía española, el año 1927 ha sido 
francamente bueno.

Un ligero examen del movimiento 
bursátil nos descubre, aun sin conside­
rar los cambios extremos de 1926’ y 
1927, los siguientes aumentos y ganan­
cias de cotización;

4 por 100 Interior, dos enteros ; ídem 
Exterior, cuatro enteros ; 5 por 100 
Amortizable de 1926, 2,6o; ídem de 
1927, sin impuesto y  con él, 5,75 y  5,60 
de aumento, respectivamente 0^ inicial 
corresponde a los tipos de emisión de 
Febrero y  Marzo) ; ídem Ferroviaria 
del Estado, un entero. Tomando los 
cambios culminados dentro del año, re­
sultan, los del Interior, a 66,90 el más 
bajo, y  72,30, el más alto ; los del E x­
terior, a 80,50 y  86,50: los del 5 por 
100 Amortizable de 1926, a 98,75 y 
104,50; los de 1927, con impuesto, a 
90/3° y  92,75, y  sin impuesto, a 101,75 
y  105,15.

Análogo aumento se observa también 
en los valores bancarios. Fijándonos en 
los tipos principales de la plaza de 
Madrid se llega a esta conclusión ; El 
Banco Hipotecario aumentó de cotiza­
ción II enteros; Banco Central, 6o; 
Hispano-Americano, 44: Español de 
Crédito, 94 (el Banco de España redu­
ce su cambio por la disminución del

dividendo, a causa de las menores ope­
raciones efectuadas.) No son solamen­
te esos dos índices, son también los va­
lores de transporte, que suben en esta 
medida: accbties del Norte de Espa­
ña, 66 puntos: M. Z. A , 89; Tranvías 
de Madrid, 20; y, asimismo, los eléc­
tricos, entre los cuales la Unión gana 
ocho enteros; la Cooperativa, 21; la 
Hidroeléctrica Española, 17, y  Men- 
gemor, 97. Y  si escogemos otras in­
dustrias, se ve que Altos Hornos de 
Vizcaya mejora 18 enteros ; las Azuca­
reras, cuatro y  cinco; el Aguila (cer­
vezas), 18 ; Unión y  Fénix (seguros), 
131 ; Minas del Rif, 240, y Explosi­
vos, 465.

Cabe registrar como nota de máximo 
relieve, el gran empréstito de consoli­
dación, feliz acierto, tan loado en Es­
paña y fuera de ella, y  que tan favo­
rable repercusión tuvo para los valo­
res patrios en la vida financiera inter­
nacional.

Prosiguiendo el examen de signos, 
se destaca también la vida de la  Clea­
ring House española, que ha compen­
sado, desde i.® de Enero a fin de No­
viembre, 48.500 millones de pesetas so­
lamente en Madrid, en tanto que du­
rante el año completo de 1926 hizo 
compensaciones bancarias por 18.000, y 
en 1925, por 14,000.

También los ¡luicx unmhers de pre­
cios al por mayor que obtiene la Je­
fatura Superior de Estadística, y  re­
ferentes al mes de Octubre-últimos 
conocidos— , ofrecen baja con relación 
al índice anual de 1926: esta baja, en 
substancias alimenticias, es de 183 a 
179, y en materias industriales, de 179

a 159, resultando en el índice general 
un descenso de 181 a 169.

Por lo que toca al comercio exterior, 
en el prin«r trimestre del año finado 
(aún no se han publicado las cifras de 
los restantes trimestres), la importa­
ción ha sido de 543 millones de pese­
tas, y  la exportación, de 527; hay, por 
tanto, una cifra bastante reducida en 
contra de la importación.

Las emisiones de valores se han rea­
lizado sin entorpecimiento, gracias a 
no haber hecho, por vez primera, des­
de 1910, las suyas el Tesoro; y el in­
terés del dinero no encarece, sino más 
bien se reduce, como lo prueba el qnc 
el Banco de España ha disminuido des­
de el 5 y  medio al 5 por it»  la tasa de 
los préstamos con garantía.

Por último, con» consecuencia glo­
bal de todos estos factores favorables, 
el Estado liquida sus presupuestos or­
dinarios con un superávit de 12,4 mi­
llones de pesetas. Debe recordarse que 
tal circunstancia no se había dado en 
España después del año 1909, y  que en 
1921 había ascendido el déficit a la 
suma de i.ioo millones.

Los presupuestos para 1928 se cal­
culan sólo en un millón de pesetas, 
pero si se tiene en cuenta que la re­
caudación de 1927 ha superado en 143 
millones a las previsiones de ingresos, 
no será demasiado suponer que el su­
perávit en 1928 se aproxime a un cen­
tenar de millones.

Tales son, a grandes rasgos, las ca­
racterísticas económicas del año 1927; 
año de paz social en los territorios es­
pañoles del interior y  de fuera de la 
Península, y, por tanto, año de fuerza
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expansiva para la Hacienda pública, 
para el crédito del Estado, para los 
valores industriales y  para el t r ^ jo .

REDUCCIÓN DE LOS IMPUESTOS SOBRE 

RENTAS DE TRABAJO

Una regorma, de alta significación 
democrática, acaba de ser sancionada 
por el Gobierno, reduciendo los impues­
tos que sobre las rentas de trabajo se 
venian percibiendo en aras de una jus­
ticia distributiva insistentemente recla­
mada por la opinión pública del pais. 
En adelante, los funcionarios públicos, 
los profesionales y  los empleados par­
ticulares contribuirán a  las cargas del 
Estado en la justa medida que la índo­
le y la limitación de sus propios in­
gresos determinen.

El cambio, se ordena proporcional- 
mente a los ingresos mediante varias 
escalas. Para tener una idea de las 
mismas, baste decir que el tipo máximo 
antes de la reforma era del 20 por 100, 
y  allora, el 12 por 100. Por otra parte, 
los sueldos inferiores a 3.250 pesetas 
anuales quedan exentos de tributación, 

Con esta reforma, el Tesoro público 
dejará de percibir por tal concepto 28 
millones de pesetas anuales, que, sin 
representar un quebranto apreciable, 
dado el estado bonancible de la Hacien­
da pública, implicará, por otra parte, 
un beneficio positivo para una gran 
masa de ciudadanos que viven tan sólo 
de su trabajo.

EL CONVENIO COMERCIAL CON' CUBA Y 

EL NUEVO RÉGIMEN ARANCELARIO CU­

BANO, EN RELACIÓN CON EL COMERCIO 
ESPAÑOL,

Mientras c.staban en vigor los nue­
vos Aranceles de Cuba, cuya estruc­
tura y  contenido se examina en la Sec­
ción respectiva del presente número, 
comenzaba también la vigencia, por vir- 
tiKl de la firma de un protocolo espe­
cial entre España y  Cuba, el Tratado 
de Comercio subscrito por los Pleni­
potenciarios de ambos países en Julio 
último, conforme quedó descrito en <¡ 
número anterior de L a R e v is t a  d e  las  
E spa ñ a s.

Por tal virtud, los efectos del nuevo 
régimen arancelario sólo .parcialmente 
afectaron al comercio español en aquel 
margen no comprendido en las estipu­
laciones del comercíoi

Algmios artículos quedaron afecta­
dos por la cláusula de nación más fa­
vorecida. Entre éstos figuran los si­
guientes, con la tributación correspon­
diente:

Vidrio hueco común de ordinario, 
100 kilogramos, 2 pesos; tejas, 100 
ídem, I ; losetas y  mosaicos, 100 ídem, 
1,20; pipería armada. 100 ídem, 1,50; 
pipería desarmada, too íden  ̂ 0,40, 0,50, 
0,80 y  I , según piezas; calzado (por 
par), según clase, 0.50, 0,40, 0,30, y  10 
por too ad valorem; plomo pobre en 
galápagos. 100 ídem, 0,50; guitarras e 
instrumentos de cuerda, 40 por 100 aá 
valorem; jabón común, 100 ídem, 5, 
más 10 por too ad valorem; perfume­
ría y  esencias, kilogramo. I ó 1,50, y  
20 ó 40 por 100 ad valorem; papel para 
fumar, 50 por 100 ad talorcm; libros, 
too kilogramos, i (los oficiales de tex­
to, libres): jarcia y  cordelería, 100 ki­
logramos. 10,50 ó 9,50; lana en rama, 
15 por 100 ad valorem; paños de lana, 
con o sin mezcla, 50 por 100 ad valo­
rem; jamones, 100 kilt^ramos, 8 y  lo ; 
manteca de vaca, 100 ídem, 12 y  15; 
arroz, 100 ídem con cáscara, 0,84; sin, 
1,20; ajos y  cebollas, 100 ídem, 1,25; 
conservas de frutas, kilogramo, o,t6 y 
0,12; endiutidos, kilogramo, 0,l6, o,20, 
0,24 y  0,40, según clase; dulces, kilo­
gramo. 0,40 y  0,30; pasta para sopa, 
too ídem, 6 y 7,50; alpargatas, docena, 
1,20 y 15 por too ad valorem.

Los artículos de liicrro y  las manu­
facturas de acero, han sido cdjeto de 
nxxlificaciones encaminadas a abaratar 
las materias primas y  a favorecer la in­
dustria siderúrgica de Cuba. La hoja 
de lata en blanco, sin manufacturar, se 
ha reducido, por ejemplo, de 1,50 pe­
sos los 100 kilogramos que adeudaba 
por c! Arancel anterior a 0,10 los 100 
kilogramos; la manufacturada ha sido 
recargada.

En materias curtientes, en extractos 
y  aceites esenciales, en colores, tintes y 
barnices, se protege a las industrias

nacionales ; se recargan los ácidos cí­
v ic o  y  acético, la sal común para pro­
teger la industria de Matanzas, Ca­
magüe)- y  Oriente y  los productos far­
macéuticos. llamados de patente. La 
posibilidad de crear en el país la indus­
tria textil del algodón ha sitio atendi­
da, rebajando a tipos casi nominales los 
adeudos sobre la materia prima y  los 
hilos.

En los tejidos se reducen los dere­
chos de los de uso popular o de me­
nos consumo, como e( algodón para 
fabricar sacos destinados al envase de 
azúcar'. En cuanto a los muebles y  ma­
nufacturas de madera en general se les 
aplican derechos mixtos, con criterio 
proteccionista. La maquinaria conserva, 
en general, los tipos antiguos. Los de­
más artículos, no alcanzados por la 
cláusula de nación más favorecida, unos 
sufren aumento y otros, los menos, con­
servan los tipos anteriores. Dentro de 
uno u otro de estos dos grupos figuran, 
entre otros muchos artículos, los si­
guientes : almendras, aceitunas, higos 
secos, azafrán, abanicos, armas, pes­
cados conservados, pasas, avellanas, 
aceite, corcho, vinos, licores, etc., etc. 
Figuran como artículos libres de dere­
chos, por virtud del Convenio, las aguas 
minerales y  los ladrillos sin vidriar.

Estos son, a grandes rasgos, los efec­
tos que el comercio, de un lado, y  la 
nueva tarifa arancelaria, de otro, cau­
sarán en el comercio hispano-cubano.

En general, tales efectos se habían 
ya previsto y  la opinión de ambos paí­
ses las lia recibido con beneplácito, re­
conociendo que son la resultante de un 
justo concierto de intereses, felizmen- 
logrado por ambos Gobiernos.

UN CONSORCIO KACIO.NAL ARROCERO

El Gobierno creó, con sede en \'a- 
lencia, un Consorcio Nacional Arro­
c e r o ,  vinculado administrativamente 
con el Oinsejo de la Economia Sa- 
cional.

Las funciones y  fines del Consorcio 
serán las de establecer la debida y  equi­
tativa relación entre los distintos fac­
tores que determinan el costo de pro-
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ducción y  el que éste debe de guardar 
con las condiciones comerciales que a 
un producto exportable imponen las 
variaciones económicas en los merca­
dos extranjeros. Fomentar el aumento 
del consumo del arroz en el interior, 
estableciendo almacenes reguladores en 
los centros consumidores. Armonizar 
las demandas del exterior con las ne­
cesidades del consumo nacional para 
que éste esté siempre debidamente aten­
dido y los mercados normalizados. Fo­
mentar la producción y  el cultivo, así 
como el comercio. Evitar las especu­
laciones abusivas. Proponer y  propor­
cionar anticipos y  organizar otras for­
mas de crédito a fiavor de sus asociados 
para los fines de producción y  comer­
cio del arroz, etc., etc.

PREPARATIVOS PARA LA PRÓXIMA CON­

FERENCIA ECONÓMICA BZSPANO-POR-

TUCUESA

La politica de inteligencia que Es­
paña inició con Portugal mediante la 
firma del Convenio para el común 
aprovechamiento de los saltos del Due­
ro, tendrá su feliz continuación en el 
Tratado de comercio que se anunció. 
Como preliminar para ser iniciadas las 
negociaciones, va a celebrarse, bajo 
los auspicios de los Gobiernos de am­
bos países, la Conferencia Económica, 
destinada a trazar las normas en las 
cuales el convenio deba inspirarse, res­
pondiendo plenamente a los intereses 
de Portugal y  España.

En una nota oficiosa del Ministerio 
de Estado se aludió a este propósito 
en los siguientes términos :

“ Como consecuencia de haber acor­
dado los Gobiernos de España y  de 
Portugal que se proceda a reunir en 
Lisboa el próximo mes de Enero una 
Conferencia de Delegados de ambos 
países, con objeto de examinar y  pro­
poner los medios de resolver los pro­
blemas que más directamente afectan 
de un modo recíproco a su respectiva 
economía, como son, entre otros, los 
relativos a la pesca, fabricación de con­
servas de pescado, producción corche­
ra, comunicaciones de todas clases, et-

cétera, etc., el Gobierno de S. M. ha 
dispuesto, como ya lo ha hecho el de 
Lisboa, que se constituya en Madrid 
una Gimisión, formada tanto por re­
presentantes oficiales de los centros 
correspondientes como de los diversos 
sectores interesados en los asuntos que 
en dicha Conferencia hayan de tratar­
se. Dicha Comisión, sin perjuicio de 
examinar las propuestas que el Go­
bierno portugués formule al de S. M. 
sobre cada una de las materias cuando 
se reciban, procederá, desde luego, al 
estudio de las diversas cuestiones de 
que habrá de ocuparse la citada Con­
ferencia y  a proponerle lo que estime 
procedente respecto de cada una de 
aquéllas, con el fin de que la Delega­
ción española que en su día haya de 
concurrir a la Conferencia de Lisboa 
vaya provista de todos los elementos 
de información necesarios para el des­
empeño de su cometido.”

PLAN DE OBRAS V PRESUPUESTO PARA 
1928 DE LA CONFEDERACIÓN HIDRO­

GRAFICA DEL EBRD

Para dar una idea de la obra que 
están realizando las Confederaciones 
Hidrográficas en España, reproducimos 
el plan de obras y  presupuesto que 
para 1928 acordó la Confederación del 
Ebro:

P eseta s.

Pantano^ del Ebro......... 18.888.137,64
Idem de Amós Salvador 130.000,00 
Idem de Yesa y  canal

de las Bárdenas......... 2.300,000,00
Idem de la Sotonera y  

canal de Monegros... 16.750.000,00 
Idem de Mediano y  ca­

nal de Cinca.............  3.510.000,00
Idem de La Nava.......  51.750.00
Idem de A rguix............  323.340,00
Idem de Santa María

de Belsué....................  2.151.250,00
Idem de Badiello.......... 1.025.000,00
Idem de Calcón..............  2 7 7 .QI7 .33
Idem de Escalerón......... 92.250,00
Idem de La Laguna y 

Sariñena ......................  30.000,00

P esetas.

Cajial de Aragón y  Ca­
taluña ......................... 3.213.566,64

Pantano de Barazona... 6.605.000,00 
Mejoras y ampliación 

de los riegos de Urgel 2.850.000,00 
Pantano de Moneva y

Airaochuela ...............  i.3S3-Qio,8i
Idem de Las Torcas... 500.000,00
Idem de Josa.................. 311.000,00
Idem de Cuevas Fora-

dada ............................ 819.651,02
Idem de Gallipuel..........  282.714,72
Idem de Sautolea........... 7.230.000,00
Idem de Pena................. 1.118.262,39
Idem de Monsant..........  5 i-9 SO.oo
Canal de Victoria - A l­

fonso ........................... 9.952.868,11
Riegos del Viejo Ara­

gón .............................. 1-589-353.46
Navegabilidad del Ebro 440.000,00
Estadísticas y  g a s t o s  

varios ....................  40.000,00

Suma, pues, un total de gastos de
81.914.396 pesetas.

EL GOBIERNO CREA UN COMITÉ INTER­

VENTOR DEL MERCADO BURsAt IL DE 

BARCELONA

La intensa vida y  el creciente des­
arrollo del mercado bursátil de Bar­
celona sugirió al Gobierno la necesi­
dad de establecer una vigilancia que, 
en nombre del Estado, garantice el or­
den y la pureza de los procedimientos 
en dicho mercado. A  tal fin, designó 
a un Delegado con autoridad y  fun­
ciones expresas, y  visto el éxito obte­
nido con ello, creó ahora un Comité, 
que preside el propio Delegado, y  del 
que forman parte representantes de di­
versos organismos vinculados con el 
mercado bursátil.

El Comité tendrá por cometido pri­
mordial adoptar, y  en su caso propo­
ner, aquellas medidas que juzgue pre­
cisas para asegurar el normal desen­
volvimiento de las operaciones de dicho 
mercado.

Según reza la disposición oficial, el 
expresada Comité tendrá amplias fa-
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cultades para hacer cumplir las dispo* 
siciones, laudos y  resoluciones que hu­
biere dictado el Delegado del Gobier­
no ; para resolver cualquier incidencia 
que surja en el funcionamiento de la 
Bolsa y  del mercado libre de valores; 
para requerir toda clase de informes, 
datos o asesoramientos y  practicar las 
inspecciones precisas en uno y  otro or­
ganismo ; para hacer ejecutar sus re­
soluciones, imponiendo, en caso de des­
obediencia. multas de i.ooo a 25.000 pe­
setas, si se trata de personas naturales, 
y  de 5.000 a 100.000, cuando se trate 
de entidades o personas jurídicas.

CN CONSORCIO PRIVADO PARA RECULAS
I.A PRODUCCIÓN y  VENTA DE PAPEL

Sin presión oficial, por propia vir­
tud de las circunstancias y  del talen­
to y patriotismo de los mediadores, se 
ha llegada a un Consorcio privado en­
tre los fabricantes y  vendedores de pa­
pel, que viene a poner término a la 
vieja querella que entre ellos existía.

El Consorcio se ha constituido a base 
de la unificación de precios, cuyos mí­
nimos han sido establecidos de acuerdo 
entre los fabricantes libres y  los aso­
ciados en la S. C. P. Igualmente se ha 
verificado la asimilación de clases de 
papeles, habiendo sido depositadas en 
poder de la Comisión ejecutiva las co­
rrespondientes muestras o tipos.

En estas condiciones, la industria 
del papel en España alcanzará muy 
pronto un gran desarrollo.

A R G E N T IN A

EL BALANCE DE LA TESORERÍA GENERAL 
DE LA REPÚBLICA

£ 1  Ministerio de Hacienda dió pu-' 
blicidad al balance practicado en la 
Tesorería General de la Nación, el 
día 30 de Noviembre último.

En el renglón correspondiente a las 
entradas figuran las siguientes sumas: 
existencias en caja y  Banco de la Na­
ción al dia 10 del mes en curso, pe­
sos 3I-578.5I3,4S: cuenta de la conso­
lidación de la deuda de los Ferrocarri­

les del Estado, 28.209.016,97; renta re­
caudada, 53.393.254,88; devoluciones 
efectuadas por los habilitados de las 
reparticiones públicas, 639.051,57; con­
tralor de monedas de níquel, 146.500; 
venta de títulos nacionales, pesos 
20.872.036,94, y  transferencias hechas a 
la cuenta de consolidación de la  deu­
da de los Ferrocarriles del Estado,
10.000. 000 de pesos. Tota], pesos, 
144.839-773,81.

Constan en el renglón de las salidas 
lan cantidades que a continuación se 
detallan; pagos de sueldos, 33.481.891,18 
pesos; gastos de la Administración, 
8.062.349,76; servicio de la deuda in­
terna, 7.044,956; servicio de la deuda 
externa, 6.176.812,21; intereses corres­
pondientes a operaciones de crédito, 
780.750: recursos entregados a la Di­
rección de Obras Sanitarias, 3.350.783; 
al Consejo Nacional de Educación,
2.000. 000, y  a la Municipalidad de la 
Capital, 2.000.000; contralor de mo­
nedas de níquel, 146.500; depositado en 
la cuenta de subsidios, 1.474.148,98; 
transferencia hecha a favor de la cuen­
ta de trabajos públicos, 3.000.000; y  
transferencia efectuada a favor de la 
cuenta de consolidación de los Ferroca­
rriles del Estado, 10.000.000. Total, 
77.518.191,13 pesos.

Entre las existencias figuran en la 
cuenta de consolidación de la deuda 
de los Ferrocarriles del Estado, pesos 
29.486.438,93; en caja, y  Banco de la 
Nación, 29.111.565,71, y  en la cuenta de 
consolidación de los Ferrocarriles del 
Estado, 8.722.578,04.

CAMPAÑA PARA QUE SEAN SUPRIMtDOS 

LOS DERECHOS DE EXPORTACIÓN

“ La Nación", de Buenos Aires, ha 
sostenido una campaña para que sean 
suprimidos los derechos que 1k^  gra­
van la exportación argentina. Arguye 
que se trata de un impuesto innecesa­
rio, creado en los momentos críticos de 
la guerra, y  que hoy resulta perjudi­
cial.

“ Por otra parte, añade, los deredios 
de exportad^  producen rendimientos 
muy irregulares que extravían los

cálculos mejor fundados. Estimados 
en 30 millones para los años 1923, 1924 
y  1925, produjeron, sucesivamente, 25 
millones, 39 millones y  47 millones; 
en 1926, según la Memoria de Hacien­
da, sólo dieron 17 millones, y  en los 
primeros nueve meses de 1927, según 
los informes de la Dirección de Esta­
dística, sólo rindieron 3,8 millones.

Es, en consecuencia, un recurso que 
ha dado todo lo que podía; un recur­
so insuficiente, sin elasticidad alguna, 
contrario a las conveniencias ecMió- 
micas ; un recurso que ocasiona ma­
les mucho mayores que el insignifi­
cante alivio procurado al Tesoro por 
su escasa productividad. Parece, por 
tanto, indi^iensable que el Poder E je­
cutivo inicie ante el Congreso su abro­
gación para el año venidero.”

CO LO M BIA

BALANCE ECONÓMICO DEL AÑO Y  PRESU­

PUESTOS PARA 1928

Fué promulgada en Colombia la ley 
de presupuestos - nacionales de rentas 
y  gastos para el periodo fiscal de i.” de 
Enero a 31 de Diciembre de 1928.

Según informaciones piÑilicadas por 
“ El Espectador”, de Bogotá, el presu­
puesto para el año entrante fué liqui­
dado con un déficit de pesos 20.000, 
como puede verse así ;

£1 presupuesto de rentas ordinarias 
asciende a la suma de 61.220.191,33 pe­
sos.

Nueva emisión de pesos 25.ooo.noo, 
que podrá hacer el Gobierno, pesos
25.000.000,00.

Suma el presupuesto total, pesos 
86.220.191,33.

. Mcmto de las apropiaciones reales, 
hechas por el congreso, 86.240.191,33 
pesos.

Déficit, 20.000,00 pesos.
Del empréstito de 25.000.000 pesos, 

contratado recientemente por el Gobier­
no, hay en poder de los banqueros la 
suma de pesos 7.970.000; de esto hay 
necesidad de descontar la suma de pe­
sos 2.205.000 a que asciende el des­
cuento inicia! del empréstito, de tal
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suerte que únicamente puede disponer 
el Gobierno de pesos 5.700.000, aproxi­
madamente.

De acuerdo coa las autorización^ 
conferidas por el co i^ eso , el Gobier­
no podrá hacer en 1928 una nueva emi­
sión de pesos 25.000.000, que distri­
buirá así, de acuerdo con los deseos 
del (xmereso:

Para saneamiento de los puertos de 
la república, con imputación al capí­
tulo correspondiente al Ministerio Je 
InstrucciMi y Salubridad públicas, pe­
sos 400.000, y  el resto, o sean pesos 
24.600.OÚO, con intputación al capitulo 
correspond («líe al Ministerio de Obras 
Públicas, lo distribuirá en la siguiente 
forma:

Ferrocarril central del Norte, coiis- 
trucciw, adiciones y  mejoras, pesos
6.800.000.

Ferrocarril Ibagué-Armenia, cotb!- 
trucción, pesos 6.000.000.

Ferrocarril de Occidente, construc­
ción, adiciones y mejoras 5.000.000 pe­
sos.

Muelle de Buenaventura, 1.400.000 
pesos.

Para la  canalización y  demás gas­
tos en el rio, pesos 1.500.000.

Para gastos de limpia, mejoras, es­
tudios, conservación y  arreglo del bajo 
Magdalena, inclusive el brazo de Mom- 
pós, y  arreglo del dique de Girtagena, 
pesos 1400.000.

Canalización del alto Magdalena, 
pesos 300.000.

Canalización del alto Cauca, pMos
100.000.

Arreglo y  mejora de los puertos del 
río Magdalena, pesos 250.OOO.

Arreglo del puerto fluvial y  maii- 
timo de Barranquilla, pesos 800.000.

Arreglo y  saneamiento del puerto de 
Cartagena, pesos 800.000.

Arreglo del puerto de Santa María, 
pesos 200.000.

Arreglo del puerto de Tumaco, pe­
sos 50.000.

La impresión tiue estas referencias 
producen, no puede ser más favorable, 
de un lado, la marclia bonancible de la 
Hacienda, y  de otro, el esfuerzo tan

bien concebido y  reiterado que se vietie 
desarrollando para el saneamiento de 
puertos y  fomento de las cáiras pú­
blicas.

LOS FERROCAlUtlLES NACIONALES LIQUI­

DAN CON SUPERAVIT

Según el informe de la  Contraloría 
General de la República al Congreso, 
los ferrocarriles nacionales produjeron 
en el año 1926 la  suma de 7.959.971 pe­
sos, lo que representa un aumento so­
bre el anterior de 2.744.859 pesos. Los 
gastos de explotación ascendieron a 
5 2̂42.660 pesos, resultando un producto 
neto de 2.787.280 pesos y  un superávit 
para el año 1927 de 2.782.040 pesos. El 
aunAsito corresponde, casi en su to­
talidad, .tí Ferrocarril del Pasífico y  la 
razón de tai incremento se debe al des­
arrollo alcanzado por las regiones por 
donde pasa, y a  que arranca de Buoia- 
ventura y  -atraviesa los departamentos 
del Valle, Caldas y  Cauca.

C O S T A  R IC A

LAS ESTADÍSTICAS DEL COMERCIO EX­

TERIOR

El comercio exterior de la RepúDli- 
ca de Costa Rica, según la Dirección 
General de Estadística de aquel país, 
alcanzó en el año 1926 la suma de 
131.152.627 colones, o sea al cambio de 
400 por 100, 32.788.156 dólares, corres­
pondiendo 75.848.719 colones a la ex­
portación y  55.303.908 a la importación, 
lo que significa una balanza favorable 
para la República de 20.544.811 colo­
nes. La importación se repartió como 
sigue: Por Aduanas, 48.786.248 colo­
nes (Puerto Limón, 39.88r.5So; Pun- 
tarenas, 8.291.844: Sixaola, 612.824). 
Por paquetes postales, 5.705.664 colo­
nes. Por equipajes, 145-264 colones y 
ganado procedente de Nicaragua, 
666.732 colones. Las principales nacio­
nes a la.s cuales compró Costa Rica, 
son las siguientes: Estados Unidos, 
33.154.036 colones (óo por 100) ¡ Gran 
Bretaña, 8.911.648 (i6 por 100); Ale­
mania, 8.752.444 {15 por 100); Holan-

da, 1.339.232 (2’4i por 100); Panamá, 
1.319.220 (2’39 por 100); I t a l i a ,  
1.238.648 (2'27 por 100); Perú, 1.019.016 
( i ’9 por 100); España, 989.740 (l'8 por 
100), y  Francia, 785.680 colones (i ’4  
por 100). La exportación por puertos 
fué como sigue : Puerto Limón, 
65.293.594 colones; P u n t a r e n  as, 
9.668.145; Sixaola, 644.772: Colorado, 
131.893, y  paquetes postales. 110.314 
colones y los productos ; café, 42.495.877 
colones ; bananos, 25.682.730 ; oro y 
plata' en pasta, barras, monedas y  bi­
lletes, 2.082.034, y varios, 5,588.078 co­
lones (cedro, 3.526.621 ; mora, 2.406.307; 
caoba, 897.176, etc.) La exportación i»r 
naciones se repartió asi: Gran Breta­
ña, 34.572.146 colones (45’58 Por 100); 
Estados Unidos, 30.569.177 (4 0 '3 i 
too); Alemania, 6.621.927 (8’73 por 
100): Holanda, 1.151.636; Colombia, 
891.589; Panamá, 793.361; P e r ú ,  
433.Ó25; Francia, 247.486; El Salva­
dor. 128.508; Chile, 90.058; Nicaragua, 
82.859; Guatemala, 48.725: Venezuela, 
44.850; Bélgica, 61.127; España. 31.558 
colones, etc.

C U B A

EL NUEVO RÉGIMEN ARANCTXARIO

Un hecho culminante en la vida eco­
nómica cubana, que alcanza resonancia 
interMcional y  ijue afecta muy directa­
mente a las relaciones mercantiles en­
tre Cuba y  España, fué, durante el 
mes de Noviembre, la implantación del 
nuevo sistema arancelario, tan laborio­
samente elaborado por la Comisión 
técnica designada para tal efecto.

En los nuevos Aranceles se ha adop­
tado la doble tarifa y  se ha estable­
cido como tarifa básica o general la 
mínima, estando formada la máxima 
por el duplo de los adeudos de aquélla.

El nuevo -\rancel no es solamente 
fiscal : se inspira, además, en un pro­
teccionismo de la producción riaciona!, 
acometido con firmeza, pero también 
con prudencia. El Poder Ejccutivu que­
da por él autorizado para aplicar la 
tarifa máxima, total o parcialnrinte, 
o derechos cwnprendidos entre eda y
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la tarifa mínima, a los países que no 
tuviesen concertados Tratados o Arre­
glos de comercio con Cuba; que no le 
acordasen el trato de nación más favo­
recida o que, por prohibiciones, restric­
ciones o aplicación de derechos o ta­
sas excesivas, causasen grave perjuicio 
a los intereses cubanos (situación esta 
última en que se encontraban España y 
Francia). Asimismo puede el Ejecutivo 
establecer recargos compensadores, en 
los casos de primas a la exportación 
o de cualquiera clase de Dumping, que 
pudieran causar perjuicio a la produc­
ción de! país así como en los casos de 
baja excesiva de .los precios de un ar­
tículo, por depreciación de la moneda 
en el país de producción; y  en sen­
tido contrario, a ñn de fomentar las 
exportaciones, admite el nuevo sistema 
aduanero de la República un régimen 
de devolución de derechos arancelarios, 
aunque sólo practicable por el mismo 
importador, por la misma aduana y 
dentro de los seis meses siguientes a 
la introducción de la mercancía asi 
beneñeiada.

Como In declaró en su momento la 
Comisión Técnica Arancelaria cubana, 
el nuevo Arancel se lia concebido como 
instrumento de defensa y  expansión, sin 
olvidar por ello el imperativo fiscal; 
en esta orientación, las naciones hacia 
las cuales el interés nacional cubano 
compele a negociar, son las insulares 
del Caribe, Méjico, Centro América, 
Colombia, Venezuela, el Uruguay y  la 
Argentina, además de los Estados Uni­
dos de Norte-Ainérica, cuyo Tratado 
de reciprocidad de 1903 sigue en vigor, 
y  España, Francia. Italia e Inglaterra.

C H IL E

El. SALITRE COMO SALDO DE BALANZA EN­
TRE LA ARGENTINA Y CHILE

La prensa chilena, y  singularmente 
el gran diario de Santiago, “ El Mercu­
rio", se hace eco de la can ^ ñ a  inicia­
da en aquel país para buscar en los 
vecinos Estados de la República A r­
gentina un mercado propicio para el sa­
litre chileno. Los términos del pro­

blema son éstos: la balanza chileno- 
argentina ofrece un saldo desfavorable 
para Chile por falta de contrapartidas 
suficientes a compensar la inportación 
del ganado argentino. Por otra parte, 
el ferrocarril trasandino sufre una cri­
sis aguda por la falta de tráfico y  se 
ve forzado a recurrir al aumento de 
fletes, con lo que, a la larga, se causa 
un perjuicio más.

Asimismo en Chile, la exportación 
salitrera hace esfuerzos para combatir 
la crisis mediante la  apertura de nue­
vos mercados.

Todas estas circunstancias se invocan 
a favor de la campaña que trata de 
conseguir los mercados de Mendoza, 
San Juan y San Luis, a  favor del sali­
tre chileno, apremiando a la Asocia­
ción de Productores para que organi­
cen, a tal objeto, dando las facilida­
des necesarias para el transporte y para 
el pago, que se han concedido para otros 
mercados menos próximos y  de más 
dudoso porvenir.

SE REBAJAN EN UN 2$ POR 1 0 0  TODAS 

LAS TARIFAS FERROVIARIAS

En la prensa de Chile, recientemente 
libada a España, hallamos referencias 
altamente elogiosas para el Estado 
como administrador de los ferrocarri­
les del pais.

Debido a la espléndida situación 
financiera en que se encuentran dichos 
Ferrocarriles, el Gobierno ha ordena­
do una rebaja del 25 por loo en todas 
las tarifas de la red ferroviaria.

G U A TE M A LA

LA HACIENDA PÚBLICA EN I927

»
Según la Dirección General de Cuen­

tas, las rentas de la República de Gua­
temala en los primeros seis meses del 
año pasado ascendieron a 388.419.836 
pesos, contra 3s2.787.364 en el mismo 
período de 1926, o sea 35.632.471 pesos 
más, correspondiendo 158.090.785 pesos 
a derechos de importación, 1t1.a46.474 
a derechos de exportación, 57.392.018 
a impuesto de aguardiente, 8.388.708

a Telégrafos Nacionales; 6.879.049 a 
patentes de licores, 6.064.917. a contribu­
ción sobre inmuebles, 5.790.771 a Co­
rreos Nacionales, 4.932.1Ó4 a contribu­
ción de caminos, 4.362.102 a entradas 
extraordinarias, 2.991.589 a producto de 
tesorerías especiales, 2.882.617 R timbres 
fiscales, 2.237.056 a timbres de cerve­
za, 1.975.004 a impueho tabaco, 
1.833.790 a papel sellado, 1.751.263 a 
venta y  permuta de inmuebles, 1.597.334 
a Montepíos, 1.457.250 a impuestos de 
vehículos, 1.052.580 a productos consu­
lares, 1.023.468 a timbres para cigarri­
llos, etc. Las Administraciones de Ren­
tas y  Oficinas Fiscales que produjeron 
mayores sumas, han sido las siguien­
tes: Guatemala, Aduana, t10.7io.367; 
Guatemala, Rentas, 29.606.487; Puerto 
Barrios, 70.384.316; C h a m p e r i c o ,  
39.289.707; Retalhuleu, 20.677.576; Li- 
vingston, 15.024.824, y  San José, 
15.008.582 pesos.

MEJICO

BALANCE ECONÓMICO DEL AÑO Y  PRESU­

PUESTO PARA 1928

Según los informes de la prensa me­
jicana, el ejercicio económico de aquel 
país se ha cerrado con un déficit de
48.000.000,00 de pesos, aproximada­
mente.

Tal experiencia, y  la realización de 
un estudio concienzudo y  más conser­
vador aún de las posibilidades del Era­
rio durante el año de 1928, es la que 
ha determinado a la Secretaria de Ha­
cienda a calcular en la suma de pe­
sos 280.000.000,00 de ii^resos disponi­
bles para los gastas públicos en el 
lapso indicado, cifra  a la que habrán 
de sujetarse los gastos de una manera 
estricta.

Para que se pueda tener una idea de 
los errores de estimación a que ha 
dado lugar la disminución p^•lgfesi ’̂a 
y  constante de los ingresos, bastará con 
decir que se había calculado que el 
Erario podría reanudar de Enero a 
Septiembre, inclusive, del año en cur­
so, la suma de pesos 260.000.000,00 en 
números redondos, siendo que los in-
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grcsos regulares por ese capítulo so­
lamente al<^zaron a 230.000.000,00 pe­
sos, en números redondos también.

En lo que se reñere a ingresos de 
carácter suplementario, el cálculo ha­
d a  llegar esa suma a 30.000.000,00 pe­
sos, en números redondos, siendo que 
solamente ascendieron a 10.000.000,00 
pesos.

La Secretaría de Hacienda, basán­
dose en el estudio que ha realizado y 
en todas las estimaciones hechas acer­
ca de las posibilidades del Erario, con­
sidera que durante el año de 1928 los 
ingresos alcanzarán a una suma no ma­
yor de pesos 280.000.000,00, pero tam­
poco inferior a ella, y  por lo tanto, ha 
recomendado que los gastos se sujeten 
a la mencionada cantidad.

P A R A G U A Y

LAS CIFRAS DE LA DEUDA PÚBLICA

La Deuda pública del Paraguay, a 
fines del año 1926, se repartía así : 
Deuda externa : Empréstito de Londres, 
1871-72, pesos oro sellado 3.056.450; 
Empréstito Ley de 27 de Noviembre 
de 1912, 1.946.347; bonos o certifi­
cados, articulo 3.° del convenio, pesos 
163.981; Banco Nacional Argentino,
68.237,. o sea, en total, 5.235.005 pesos 
oro sellado. Deuda interna : i.506.750 
pesos oro sellado o 19.023.000 curso le­
gal. Deuda flotante: 3.704.705 pesos 
curso legal (Incendio de tabaco en el 
d e p ó s i t o  del Banco Agrícola), y  
4.034.664 pesos curso legal, correspon­
dientes a las deudas siguientes ; Suel­
dos y  gastos intervenidos, no pagados 
del ejercicio 1924-25, 21.149 pesos ; 
ídem del ejercicio 1925-26, 1.147.755; 
saldo a pagar de sueldos de 1919, 
1.084.218; Deuda al Ferrocarril por 
pasajes, fletes, trenes especiales, en 31 
de Agosto de 1926, 1.642.735 ; Deuda a 
la Compañía Americana de Luz y 
Tracción, 138.806 pesos.

P E R U

UN VASTO PLAN DE GOBIERNO PARA EL 

DESARROLLO DE LA ECONOMÍA NACIONAL

En una reciente entrevista concedi­

da al representante de la “ Unitet 
Press” , el Presidente L ^ u ía  bosquejó 
un vasto prc^rama que piensa des­
arrollar cumplidamente, para el desen­
volvimiento económico de la nación y  
« v a  primera fase la constituye el rie­
go de grandes extensiones de tie­
rra. actualmente áridas, pero potencial­
mente de gran fertilidad y  que produ­
cirán abundantemente el algodón y  ca­
ña de azúcar.

Las aguas de unos veinte ríos que 
bajan desde los Andes al Pacífico, se­
rán utilizadas por medio de la cons­
trucción de diques y  canales, el nayor 
de los cuales será un túnel que se abri­
rá debajo de los Andes y  que llevará 
las aguas del río Huancabamba, afluen­
cia dcl Amazonas, hasta una distancia 
de 18 kilómetros, al departamento de 
Lambayeque, en donde r^ a rá  una ex­
tensión de 120.000 acres de tierra.

Y a  se han completado las obras de 
riego de 12.500 acres de tierra en el 
departamento de Lima, con aguas del 
rk) Cañete. En esas tierras se ha plan­
tado algodón.

Tiene también un vasto proyecto de 
coiKtrucción de 80.000 kilómetros de 
caminos, debiendo esa enorme red vin­
cular a todos los distritos agrícolas que 
no han sido hasta ahora beneficiados 
por los ferrocarriles. De esos caminos, 
20.000 kilómetros ban sido ya tcrnnna- 
dos con macadán y  concreto, y  para 
su construcción, se destinaron todas las 
entradas percibidas por el Gobierno por 
los derechos de la nafta, fósforos y  
automóviles. Los derechos de los auto­
móviles serán ahora disminuidos, a fin 
de permitir el amplio uso de ese medio 
de locomoción.

Tiene además el Sr. Leguia el pro­
yecto de construir un buen camino que 
unirá a Lima con la histórica ciudad 
de Cuzco, la célebre capital del impe­
rio de los incas, y  espera que de ese 
modo se convertirá aquella ciudad tan 
llena de recuerdos, en la Mesa de los 
turistas.

El Gobierno está empeñado actual­
mente en la construcción de un gran

hotel moderno, y  en la creación de 
obras sanitarias en el Cuzco.

U R U G U A Y

PROYECTO DE LEY CREANDO EL MONOPO­

LIO DE LAS INDUSTRIAS AGROPECUARIAS

De acuerdo con el proyecto de ley 
presentado recientemente a las Cáma­
ras de la República del Uruguay, se 
crea en Montevideo el Frigorífico Na­
cional, con el objeto de industrializar, 
exportar, guardar eii depósito y  ven­
der productos y  subproductiis de las 
industrias agropecuarias, teniendo di­
cho frigorífico el monopolio de la fae­
na de los animales bovinos, ovinos y 
porcinos destinados al abasto de las po­
blaciones del país, lo cual hará por 
cuenta propia o por mediación de ter- 
oeros. Se autoriza al Poder Ejecutivo 
para emitir en la nación un emprésti­
to de tres millones de pesos, que se de- 
noirnnará “ Empréstito Interno Frigo­
rífico Nacional” , con un interés de 
seis por ciento anual y  uno por ciento 
de amortización, podiendo aumentarse 
el capital ha.sta la suma de diez mi­
llones. Las acciones serán de cien pe­
sos, y  s^o se concederán a los ganade­
ros que sean propietarios, por lo menos, 
de 100 cabezas de ganado s'acuno o 400 
de lanar y  fueran reconocidos en tal 
concepto por el Directorio del Frigorí­
fico Nacional, el cual estará conM>ucsto 
de cinco miembros, pudiendo aumen­
tarse a medida que aumente el capital. 
El Frigorífico podrá vender la carne y 
subproductos industrializado.s o no a los 
abastecedores, carniceros y  aun direc­
tamente al público, rigiendo esta auto­
rización para Jas ventas en otros paí­
ses. Para el giro de los negocios y 
con las garantías subsidiarias del Esta­
do, autorízase al Banco de la República 
para abrir al Frigorífico Nacional un 
crédito hasta de un millón de pesos. Se 
requerirá autorización del Consejo Na­
cional de Administración para ultimar 
contratos de abastecimiento de carne 
con Gobiernos o Municipios de otros 
países o instituciones privadas, con la 
garantía de dichos Gobiernos.
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UNIÓN IBERO-AMERICANA
VI DA SOCI AL

PATRONATO DE ESTUDIANTES HISPANO­

AMERICANOS Y FILIPIN O S EN M A  -

D R IO

Este Patronato, en el que tantas es­
peranzas fija la Unión Ibero-America­
na, como eficaz coadyuvante para la 
atracción de estudiantes hispano-ameri- 
canos a España, ha seguido tratando de 
los medios más adecuados a poner en 
juego para alcanzar la máxima efi­
cacia.

Van muy adelantados los trabajos 
de organización indispensables y  de 
propaganda en América.

Las “ bases” de esta nueva sección 
de la Unión Ibero-Americana pueden 
concretarse como sigue:

Para la tutela y  asistencia de los es­
tudiantes hispano-amcrícanos y  filipi­
nos que vengan a España a seguir 
cualquier clase de enseñanza o estu­
dio, ya por sus medios propios, ya dis­
frutando de alguna beca, pensión u otro 
auxilio económico de naturaleza aná­
loga. se crea en la Unión Ibero-Ame­
ricana, de Madrid, y  como dependen­
cia de la misma, un “ Patronato de 
Estudiantes hispano-amcricanos y  fili­
pinos”, en la inteligencia de que en tal 
epígrafe se estiman comprendidos los 
estudiantes portugueses y  brasileños, 
para los efectos del Patronato. Esta 
entidad se organizará con arreglo a las 
siguientes bases;

Primera. Formarán parle del Pa­
tronato el Presidente y  Secretario ge­
neral de la Unión Ibero-Americana; 
ocho individuos de la Junta directiva 
de la misma, que ésta elegirá de su 
seno: el Rector de la Universidad Cen­

tral. el Presidente de la Residencia de 
Estudiantes: el Director de la Residen­
cia Católica de Elstudiantes, el Presi­
dente de la Federación Universitaria 
Hispano-Americana y  un médico y  un 
farmacéutico designadó por la Unión 
Ibero-Americana.

Segunda. En el comienzo de cada 
año académico, es decir, durante la 
primera quincena de Octubre, el Patro­
nato dará cuenta de su gestión a la 
Junta directiva de la Unión Ibero- 
Americana, quien transmitirá el resul­
tado de' la misma al Ministerio de Es­
tado y  al de Instrucción pública.

Tercera. Como cuestión previa para 
su funcionamiento, el Patronato que­
da encargado de formar un censo de 
todos los estudiantes hispano-america- 
nos residentes en España, censo que 
se revisará periódicamente.

Cuarta.— Será misión del Patronato :
a) Gestionar, según los casos, reba­

ja  en el precio de los transportes marí­
timos que hayan de utilizar los estu­
diantes desde sus países nativos a Es­
paña y  regreso.

b) Proporcionar a los estudiantes 
cuantos antecedentes, datos e informa­
ciones puedan serles útiles, relativos a 
nuestros Centros docentes, su organi­
zación, planes, matriculas, profesores, 
textos, bibliotecas, etc.

c) Facilitar el hospedaje de los es­
tudiantes en pensiones y  casas de fa­
milias españolas, donde encuentren ali­
mentación y  asistencia adecuadas a la 
condición social y  a las posibilidades 
económicas de cada uno.

d> Procurar, en el límite de sus po­

sibilidades, asistencia médico - farma­
céutica a los estudiantes, así como fa­
cilitar la estancia de los mismos en 
Sanatorios o Casa de salud, siempre 
que los recursos del Patronato lo per­
mitan.

e) En el desgraciado caso del fa­
llecimiento de alguno de los estudian­
tes sometidos a la asistencia del Pa- 
tícular adoptara la familia, 
un enterramiento decoroso, salvo las 
mejores disposiciones que sobre el par­
ticular adoptara la familia.

Quinta. El Patronato deberá orga­
nizar un servicio de información, me­
diante el cual pueda tener a las fami­
lias de los estudiantes al corriente de 
la salud de éstos, de sus necesidades, 
adelantos en sus estudios y  de cual­
quiera otra clase de noticias que aqué­
llas descaren conocer.

Sexta. Con el propósito de que los 
estudiantes hispano-americanos, aparte 
de los estudios que realicen, puedan 
conocer las ciudades y  lugares que por 
su abolengo histórico o artístico, o que 
por sus adelantos industriales se con­
sidere de interés para los mismos, el 
Patronato organizará, en la forma 
que oportunamente se acuerde, excur­
siones y  viajes colectivos, llevando 
como directores de cada grupo a pro­
fesores o personas competentes.

Séptima. El Patronato de estudian­
tes hispano-americanos y  filipinos con­
tará con los siguientes recursos;

a) Con la cantidad y  servicio que 
le proporcione la Unión Ibero-Ameri­
cana.

b) Con la subvención que a tal ob­
jeto fije el Estado español.

Biblioteca Nacional de España



728 REVISTA DE LAS ESPAÑAS

c) Con los donativos que por una 
sola vez, o de manera periódica, quie­
ran hacer las Representaciones diplo­
máticas o consulares de los países his- 
pano-americanos que tengan nacionales 
recibiendo los beneficios de! Patro­
nato.

d) Con los donativos de particula­
res o Centros de cultura que, tenien­
do en cuenta las finalidades de la obra, 
hagan con tai objeto a la Unión Ibe­
ro-Americana.

e) Con los recursos que por diver­
sos medios propios obtenga el Patro­
nato.

UNIÓN IBERO-AMERICANA 

EN PARAGUAY

Desde Buenos Aires, donde se en­
cuentra, se trasladará a Asunción (Pa­
raguay), en viaje de difusión hispano- 
americanista y de propaganda cultural 
española, nuestro querido y  admirado 
consocio D. José Alaria Salaverria, a 
quien la Unión Ibero-Americana, de 
Madrid, ha encomendado tan noble nri- 
sión.

Es seguro que el Sr. Salaverria, cuya 
(ama literaria transciende del mundo 
de habla hispana, hará brillante labor 
con sus conferencias en la capital de 
la República paraguaya.

Nuestros votos porque, completa­
mente repuesto de la grave dolencia 
que le aquejó en Buenos Aires, tenga 
muy feliz viaje y  estancia en Asun­
ción; el triunfo de sus actuaciones lo 
damos por descontado.

LA UNIÓN IBERO-AMERICANA 

EN CHILE

Son verdaderamente h a l a g a d o r a s  
para nuestra Sociedad las noticias pu­
blicadas en la Prensa de Otile, con las 
que coinciden los informes y  felicita­
ciones que de allí hemos recibido di­
rectamente respecto al acierto en la 
elección de los Sres. D. Luis Olariaga 
y  D. Enrique Díez-Canedo para que, 
en misión cultural, visitasen la capital 
de la República chilena e iniciaran, en 
forma análoga a las que funcionan en

Argentina, Uruguay, Méjico y  Cuba, 
una Cultural Hispano-Chilena.

Los Sres Diez-Canedo y  Olariaga 
han dejado muy alto el nombre de Es­
paña, respondiendo por completo a la 
confianza que en su éxito abrigaba la 
Unión Ibero-Americana.

de la R e v is t a  o e  las  E sp a S a s  se han 
celebrado en la Unión Ibero-America­
na los siguientes actos públicos:

El 12 de Noviembre, D. Bartolomé 
Soler dió una conferencia, desarro­
llando el tema "Interpretación del his- 
pano-amcricanismo ".

Doña María del Carmen Huergo de Coba, Diplo­
mada del Consejo Nacional de Mujeres, de Buenos 

Aires, que, con gran aplauso, recitó el 3 2  de N o­
viembre en la Unión Ibero-Americana poesías de 

autores de ¡tabla españoles.

Sus actuaciones han sido todas éxi­
tos de resonancia; se les ha colmado 
de aplausos, de honores y  de conside­
raciones ; y  porque a todo ello los 
creía merecedores, se fijó nuestra Jun­
ta directiva en los dos ilustres publi­
cistas españoles, cuyos nombres ya 
liace años disfrutan en tal concepto de 
elevado y  sólido prestigio en toda Amé­
rica como en la Madre Patria.

ACTOS PÚBLICOS EN NUESTRA CASA

Desde la fecha del anterior número

El 34 del mismo, D.* María del 
Carmen Huergo de Caba recitó poe­
sías de los más inspirados poetas ibe­
ro-americanos.

Durante los días 25, 26 y  28 de No­
viembre y  1 y  3 de Diciembre, D. An­
gel Hermida tuvo a su cargo un cur­
sillo de conferencias acerca de “ Arte 
y  civilización del mundo pre e  hispa- 
no-americano” , ilustrado con más de 
250 proyecciones luminosas, cuyo pro­
grama se inserta en otro lugar de este 
número.
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El JO d e  Diciembre, lectura d e  poe­
sías originales por D. Francisco de 
Iracheta.

El 15 de Diciembre, D. Valero Diaz 
Fernández disertó acerca del tema '‘ La 
verdadera y  compleja labor hispano­
americana": y

El 21 del mismo mes, D. Daniel 
Samper Ortega, de Colombia, habló 
sobre “ Colombia intelectual y  artísti­
c a "; fué presentado por el Sr. Sanz 
Mazuera.

NUEVOS SOCIOS

Después de los relacionados en el nú­
mero anterior de esta Revista, han 
sido presentados como socios de la 
Unión Ibero-Americana, que acordó 
complacida su admisión, los señores: 
D. José Garcia del Mazo, U. Mariano 
Alonso Castrillo, D. Miguel Granell, 
Sr. Marqués de Benicarló, D. José 
María Plans y  Freyre, D. Isidro de 
Garnica, D. Antonio Pérez Roble«, 
D. Fernando Pignet y Moreno, I), Si­
món Núñez Maturana, D. José Manuel 
Verdú, D. Agrustin Aguilar y  Tejera, 
Sr. Conde de Cienfuegos, Liga de Ac­
ción Social de Mérida de Yucatán, 
D. Dámaso F.-Arias Campoamor, don 
Quintiliano Saldaña, Sr. Marqués de 
Casa Real, D. Manuel Rodríguez Erna, 
D. Silvestre Miranda, D. Rafael Da- 
mirón, D, Pío Pérez Menéndez, don 
Ricardo Hernández Ballesta, D. José 
María Carreras Blanco, D. Tomás 
López Bou y  D. Virgilio Sevillano 
Carbajal.

LA U N IÓ N  UIF.RO-AMEKIC'ANA 

DE VALENCIA

Recibida en nuestra casa la comu­
nicación que más adelante transcribi­
mos, íué enviada con muy favorable 
informe de la Unión, de Madrid, a la 
Junta Nacional del Comercio ICspañol 
en Ultramar, la que en sesión plena 
se informó de ella, tributándola aplau­
sos, acordando proponer, <le acuerdo, 
al Gobierno. He aqui el texto de la 
moción:

“ Esta Comisión provincial, en su úl­
tima sesión, a propuesta del señor Re­
presentante de la Unión Gremial, acor­
dó elevar a V . E. la presente Mo­
ción, para que, si la estima oportuna, 
la haga suya y  la eleve a la Junta 
Nacional del Comercio Español de Ul­
tramar, por tratarse de asunto de 
transcendental importancia para el in­
terés nacional y  el de los pueblos ibe­
ro-americanos.

El reciente Tratado comercial cele­
brado por los Gobiernos de España y 
Cuba abre amplios horizontes, y  ha de 
ser factor de suma utilidad para el 
fomento del intercambio, especialmen­
te respecto a determinados artículos 
derivados de la industria o agricultura 
españolas.

Pero aun constituyendo el estado de 
derecho que se establece con tales con­
venios la base primordial para el des­
arrollo de las relaciones mercantiles 
entre las naciones favorecidas por esos 
conciertos, no bastan por si solos; se 
requiere el complemento de las activi­
dades privadas, que son las que han 
de asegurar el buen éxito que se per­
sigue y  han de ir acompañados de una 
organización que abarque los distintos 
elementos que precisamente han de te­
nerse en cuenta para la conquista co­
mercial de los mercados americanos.

Sin perjuicio de señalar sucesiva­
mente otros extremos para constituir 
y  mejorar las organizaciones de que 
carecemos en América, y  que son in­
dispensables para asegurar el fin prác­
tico de los Tratados comerciales, nos 
limitamos en esta Moción al factor 
básico para toda expansión mercantil 
en el extranjero, que es el intermedia­
rio "Agente-Representante".

El productor español que desee la 
difusión de sus negocios en América 
se encuentra en mudios casos desorien­
tado para realizar sus propósitos, ya 
por motivos a él imputables, o por ca­
recer de elemento.s auxiliares que le 
faciliten los antecedentes precisos para 
guiarles y  que no resulte infructifera 
o a veces desastrosa su actuación. Es­
tas deficiencias, subsanadas por otros 
países en gran parte, medíante pruden­

tes y  previsoras medidas que tienden 
al conocimiento de los mercados y  de 
los que se dedican de uno u otro modo 
a las operaciones mercantiles, han sido 
aprovechadas por gentes de mala fe e 
insolventes, que tanto abundan, y  que, 
obstentando el título de “ Agentes-Re­
presentantes” , se captan la confianza, 
incautándose de muestrarios, y a ve­
ces, de acuerdo con comerciantes des­
aprensivos y  falaces, se inventan fal­
sos motivos para formular reclama­
ciones, con objeto de conseguir ruinosas 
liquidaciones de mercancías dejadas de 
cuenta injustamente, y  hasta se lucran 
con el valor de los muestrarios.

Asi resulta que muchos de los pro­
ductores españoles han sido victimas 
de tales intermediarios, y  otros, que 
por referencia conocen esos casos, re­
huyen entablar negocios con América, 
rechazan sin analizar cualquier rela­
ción comercial que de allí se Ies pro­
pone o exigen que el pedido venga 
acompañado de su valor en efectivo o 
(|ue se satisfaga su importe antes de! 
embarque, sin tener en cuenta al gene­
ralizar tan equivocada actitud que la 
causa de los malos negocios consiste 
principalmente en el hecho de no ha­
ber contado con intermediarios de acri­
solada honradez y  conocedores de las 
casas compradoras, siendo esto doble­
mente lamentable, porque está com­
probado que en aquellos países hay 
una mayoría de comerciantes bien acre­
ditados, solventes y  dignos de la con­
cesión de plaza y  de todas las facilida­
des para establecer, afirmar y  acrecen­
tar las relaciones en mutuo beneficio 
de las partes contratantes y  de sus 
países respectivos.

En consecuencia, consideramos de 
urgente conveniencia lo siguiente:

Primero. Solicitar de la Junta Na­
cional del Comercio Español en Ul­
tramar que por sí, o por conducto de 
otros organismos del Ministerio del 
Trabajo o del Estado, se obtengan y 
faciliten de las Cámaras de Comercio 
Españolas, de las demás entidades que 
ostenten el titulo de nuestra nación y 
de los dignos representantes consula­
res, relaciones de “ Agentes coracrcia-
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les” intermediarios establecidos en los 
países ibero-americanos, en las que se 
detallen la especificación de los ar­
tículos a cuya compra o venta se de­
diquen, si se hallan asociados a las 
Cámaras de Comercio Españolas y  a 
otras Corporaciones, y  cuantas cir­
cunstancias sean posibles para deducir 
si son dignos del crédito y  confianza 
que se requieren para utilizar o no sus 
servicios.

Segundo. Sin perjuicio de la ma­
yor publicidad que se dé a las referi­
das relaciones que se obtengan, deberán 
comunicarse a todas las Cámaras de Co­
mercio nacionales, para que éstas, a su 
vez, puedan darlas a coitocer a los pro­
ductores de su respectiva región.

Tercero. Esas relaciones deben ser 
controladas anualmente, y  claro es que 
sin que signifiquen otro alcance que el 
de facilitar una orientación para la 
realización de los negocios mercan­
tiles.

Fácilmente se comprenderá que el 
dar a conocer los nombres de “ Agen­
tes-Representantes” bien reputados ha 
de proporcionar, especialmente a! pe­
queño productor, que carece de recur­
sos para sufragar los gastos de Agen­
tes viajeros, medio eficaz para propa­
gar sus artículos en América.

Lo que tengo el honor de comunicar 
a V . E., rogándole se sirva- participar­
nos la resolución que se adopte, y  rei­
terándole con este motivo las seguri­
dades de nuestra distinguida conside­
ración.

Valencia, 15 de Noviembre de ipz". 
El Presidente, Eduardo Sa¡it%as (ru­
bricado).—  F.l Secretario, A n t o n i o  
Camps (rubricado).— Exemo. Sr. Pre­
sidente de la Unión Ibero-Americana. 
Madrid."

UNIÓN IBF.RO-Aitr.RICANA

El 9 de Noviembre último se cele­
bró por la Junta directiva de la Unión 
Ibero-Americana una importante re­
unión, bajo la presidencia del señor 
Duque de Alba, y  con asistencia de los 
Sres. Aguilar (D. Florestán), Arco

(Duque del), Bauer (D. Ignacio), Ca­
brera (D. Blas), Conrado y  Villalba 
(D. Mariano), Castro (D. Américo), 
Eizaguirre (D. Manuel), Elda (Conde 
de), Elorrieta (D. Tomás), Fuensanta 
de Palma (Marqués de la), Luzuríaga 
(D. Lorenzo), L l a n o  (D. Miguel), 
Maeztu (D. Ramiro), Mora (D. Ger­
mán de la), Noriega (D. Ignacio), 
d'Ors (D. Eugenio), Ortega Morejón 
(D. José), Palomo (D. Luis), Rodrí­
guez San Pedro (Conde de). Rodrí­
guez de Viguri (D. Luis), Traumann 
(D. Einrique), Urgoiti (D. Nicolás Ma­
ría), Valdepares (D. Julián) y  San- 
gróniz (D. José Antonio), Secretario 
general.

Se trató del desarrollo de la vida 
social, cada día más activa, en sus di­
versos aspectos ; de los proyectos que 
la Unión Ibero-Americana tiene ya en 
ejecución, entre otros, la Residencia 
de Estudiantes Hispano-Amcricanos en 
la Ciudad Universitaria, que se insta­
lará en Madrid; el Libro de Oro-Ca- 
tálogo monumental de la Exposición 
de Sevilla ; Patronato de Estudiantes 
Hispano-Americanos en Madrid; co­
operaciones e iniciativas sobre Congre­
sos coincidentes con dicha Exposición; 
difusión del libro y  revistas españolas 
en América; propuesta de admisión de 
gran número de socios; éxito crecien­

te en América y  España de nuestra 
R e v i s t a  u e  l a s  E s p a ñ a s ;  publicacio­
nes en preparación; reciprocidad de 
títulos académicos, ciclo de conferen­
cias para próximo curso, etc.

La Junta escuchó con satisfacción 
el informe sobre la manera en que, de 
conformidad con sus anteriores acuer­
dos, se van llevando a cabo las misio­
nes encomendadas a la Unión Ibero- 
Americana, bajo los auspicios de la 
Junta de Relaciones Culturales del M i­
nisterio de Estado, por' Reales órde­
nes de este Departamento.

El Sr. Presidente comunicó a la 
Junta la decisión del Gobierno de pro­
porcionar a la Unión Ibero-America­
na local adecuado a sus necesidades e 
importancia en el edificio conocido con 
el nombre de Palacio del Hielo, cau­
sando gran satisfacción la noticia y 
mostrándose la gra'títud de la Junta 
hacia su Presidente, por las valiosas 
gestiones, que han tenido éxito tan fe­
liz para nuestra Asociación.

Se nombraron varias ponencias para 
¡lue estudien diferentes temas plantea­
dos sobre importantes aspectos de la 
misión social y  propongan la solución 
mis conveniente.

Reinó una absoluta conformidad y 
un sincero optimismo, nuncio de muy 
fructífera labor para lo porvenir.

Mt-xieo ; Lo Catedral.
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ARgUEOLOClA Y  FOl.KIXlRe HISPANO­

AMERICANOS

Invitado n. Angel Hcrmida, distin­
guido miembro de la Sociedad Cientí­
fica Argentina, por la Unión Ibero-

Varios tipos de viviendas indígenas 
sencillas de aspecto prehistórico exis­
tentes en América a la llegada de los 
españoles.

Usos, costumbres y  rituales mortuo­
rios en práctica entre los indígena.s

G«o(fHKj/o; E l “ Gran Drayón de Quirigua".

Americana a dar en ella un cursillo de 
conferencias acerca de tan interesante 
como el que encabeza estas líneas, tu­
vimos la suerte de que aceptara dicho 
señor, competentísimo en la materia, 
y que ha recorrido gran parte del 
Continente americano, visitando mo­
numentos, documentándose y  obtenien­
do fotografías, de las que proyectó en 
la pantalla más de 250, verdaderas 
obras de arte, distribuidas entre las 
cinco conferencias, las cuales se vie­
ron concurridísimas de público, que 
premió con grandes aplausos y  felici­
tó efusivamente por su labor al señor 
Hermida.

He aquí el programa;

Erimera conferencia: Viernes 25 de 
Noviembre.— Limite de la probable in­
fluencia racial asiática en el mundo 
prchispano-amcricano. Tipos M íos abo­
rígenes hallados por España en la -qw- 
ca del descubrimiento. Estudio gráfico 
congiarativo entre varios ejemplares de 
indíg«uis naturales, de Norte a Sur, 
del Continente americano.

americanos en la época del descubri­
miento : enterramientos individuales y 
colectivos: bajo superficie, en urnas y 
en envoltorios; cmbal.°amaraiento total 
y parcial y  en las tumbas reales, lla­

madas Kniogozon; inhumaciones de 
superficie sobre el suelo, sobre anda- 
mios, en cajones sobre andamies y so­
bre ramas de árboles. Tumbas flotan­
tes. Rituales y  ceremoniales en los ac­
tos de cremación.

K h a s  o cámaras ceremoniales de los 
Indios Pueblos. Sacrificios humanos de 
las religiones incas, aztecas y  de la 
mayoría de los pueblos indígenas ame­
ricanos, con evidencias de antropo­
fagia.

Segunda conferencia: Sábado 26 de 
Noviembre. —  Religiones: Estudio de 
varias supervivencias religiosas de los 
antiguos Indios Pueblos, observadas a 
través de los mitos, magia y  sacerdo- 
lismo de las Fraternidades del Maiz, 
de la Flauta y  de la Lluvia, existentes 
aún en algunas tribus indias del terri­
torio norteamericano, en conexión con 
ciertos símbolos y  divinidades de las 
antiguas civilizaciones aztecas.

Altares, emblemas, ceremonias, per­
sonificaciones y  manipulaciones del sim­
bolismo en las festividades de la Ado­
ración del Sol por los indios Hopi.

La Danza de la Serpiente, por los 
indios de Walpi, Tuzayan y  Oraibi.

Generalidades acerca de la extensión 
de la adoración del Fuego Nuevo en 
América prehispánica y una presenta-

J ’ . ' ■ ■ ■ ’  ■ ■ • -

■ --I.

Ciudadeia de San Juan de Teotihuacán.
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ción de la danza del fuego por los in­
dios Mavajo.

Tercera confereticia: Lunes, 28 de 
Noviembre.— Artes garios: Una ojeada 
por el mundo de los alfareros y  orfe­
bres prehispaiio-aniericanos,

ReA-ista gráfica de la  pictografía y 
petrografía indígenas, desde el país de 
los acantilados del Norte hasta las lla­
nuras sudamericanas.

El tallado en hueso, concha y  ma­
dera. Collares y piedras angulares 
simbólicas de las Antillas.

Evolución del Tallado de la piedra, 
desde el sencillo Menhir, toscamente 
labrado, hasta los monolitos simbóli­
cos de Yucatán, Tiahuanaco, esculturas

de Copan, de Santa Lucía de Cozuma- 
hualpa, y  la piedra “ Gran Dragón de 
Quiriguá", de Guatemala.

Cuarto conferencia: Jueves, I.® de 
Dicieitdire.— Arquitectura: El país de 
los acantilados; Casas de los acantila­
dos; cuevas cavadas en la roca; habi­
taciones al abrigo de cavernas y eroai< - 
nes en los escarpados; alojamientos y 
torres vigías de los lacadores prehis­
tóricos;

Habitaciones de las plajticies de los 
Indios Pueblos; “ Casas Grandes” y 
“ Contpuertos Comunales” .

Las pirámides de San Juan de Teo- 
tihuacán y  “ La Ciudadela" descubier­
ta en 1523-24.

Revista gráfica de Palacios y  Tem­
plos de las Antiguas civilizaciones in­
dígenas americanas de Tiahuanaco, P e ­
rù y  Méjico.

Quinto ccmferencia : Sábado, 3 de Di­
ciembre.—  Epoca española: Algunos 
ejemplares de edificación civil y  reli­
giosa, dirigidos por España en Amé­
dica durante el período “ colonial” .

Epoca actual : Revista fotográfica del 
progreso constructivo de las ciudades 
de la América hispánica a  la  llegada 
del “ Plus U ltra” al continente ameri­
cano, después de ciía(rociV»tfof IreúUa y 
cuatro años de ser descubierto pór Es­
paña.
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" R E V IS T A  DE LAS E S P A Ñ A S "  puntos para venta, suscripción y anuncios
E S P A Ñ A

MADRID

Unión ibero-AnTCricana.— Calle de Re­
coletas, núm. 10.

Espasa-Calpe.— Av. Pi y  Margall, 7. 
Parnaso — Preciados, 46.
Femandii Fe.— Puerta del Sol, 15. 
Hernando, S. A.— Quintana, 31. 
Internacional Romo.— Alcalá, 5. 
Francisco Beltrún.— Príncipe, 16. 
Antonio Rubifios.— Preciados, 23.
Luis Santos.— Carretas, 9.
Editorial Páez (S. L.).— Ecija, 6. 
Editorial Reus.— Preciados, i.
Editorial Pueyo.— Arenal, 6.
Librería Guttenlicrg,— Plaza de Santa 

Ana, 13.
PROVINCIAS

Casa Editorial Araluce.— Cortes, 392, 
Barcelona.

Rogelio Luque Diaz.— Librería. Diego 
de León, 8, Córdoba.

Andrés Grada.— Plaza de Cánovas (es­
tanco), Córdoba.

Dalmau Carlos, Pía., S. A.— Gerona. 
Libreria Batllosera.— Ingenieros, 3, F i­

gueroa (Gerona).
Luis Martín.— Miguel Fluiters, núme­

ro 39, Guadalajara.
Enrique Prieto.— Poeta Zorrilla, 56, 

Granada.
Reboredo.— San Marcos, 19, Lugo.
Julio Antúnez.— Oliva, 8, Pontevedra. 
Libreria Donostiarra.— Calle de Fermín 

Calbetón, 3, San Sebastián.
Librería Intemadonal.— Cliurruca, 6, 

San Sebastián.
Benigno Diez.— Amos de' Escalante, 10, 

Santander.
Itálica.— Francos, 28, Sevilla.
Federico Puslet.— Trinitarios, 4, V a­

lencia.
Librería Universal de Viuda e Hijos 

de J. Linacero.— Bareras, 2, y  Fue­
ros, 1' Vitoria.

Luis Beltrán Menárquez.— Jorge Juan, 
Valencia.

Viuda de Ramón Ortega.— Bajada de 
San Francisco, i i .  Valencia.

P O R T U G A L
Sociedade Comertíal Portuguesa de 

Publicacoes e Telaraña.— Largo de 
S. Domingos, Lisboa.

A M É R I C A
ARGENTINA

Buenos Aires:
Chiques y  Cía.— Av. de Mayo, 1.537. 
Federico Crespillo.— Bolívar, 36g. 
Manuel García.— Rivadavia, 581.
Pedro García.— Florida, 371.
Antonio Garcia Santos.—'Moreno, 500. 
Jesús Menéndez.— Irigoyen, 186. 
Tomás Pardo.— Maipu, 689.
Juan RoKlán y  Cía.— Florida, 359. 
Perlado.— Rivadavia, i .731.
Poblet Hermanos.—^ lla o ,  650. 
Ricardo Sopctia.— Córdoba, 1.315.

Mauccí Hernanes.— Sarmiento, 1.065. 
Agencia General de Librería.— Riva­

davia, 1.373.
Casa Peuser.— San Martín, 200.

BRASIL
Río Janeiro :

Francisco Alves.— Rúa do Ouvidor. 
Antunes y  Cía.— Buenos Aires, 105. 
Samuel Núñez López.— Alfandega, 47. 
Castilho.— San José, 114.
Leite Ribeiro.—'Santo Antonio, 3. 
Ribeiro Dos Santos.— San José, 82.

San Pablo :
Livinia Alves.— Libero Badare.
C. Teixeira y  Compañía.— San José, 16. 
Hispano-americaiia.—'Paula Souza, 15. 
Garraux.— Rúa 15 Novembre.

COLOSIBIA
Bogotá :

J. V. Mogollan y Compañía.— Calle 
Doce, números 230 y  232.

Emilio García.— Calle Doce, núm. 214. 
Jorge Roa.— Calle Doce, núm. 171. 
“ Librería Santa F e ”.— Calle Doce, 183. 
“ El Mensajero”. —  Carrera Séptima, 

números 355 a 359.
Caro Grau.— Carrera Octava, núm. 274. 
Buga.— Daniel Mena.
Cali.— Librería “ Mundo".

C U B A
La Habana ;

Alvarado y  Pérez, S. en C. —  Casa 
Wilson.— Calle Obispo, 52.
Compañía Nacional de Artes Gráficas 

“ La Moderna Poesía".— Obispo, 135. 
“ Cervantes” de Ricardo Veloso.— Ga­

liano, 62, E.
"M inerva”, de Valentín García.— Obis­

po, lio , E.
José Albela.— Belascoaín, 32, E.

CHILE
Santiago:

CaJpe.— Alameda de las Delicias, 907. 
Valparaíso:

Servando González.— Avenida Pedro 
Moult, DÚm. 388.

Grimm y Kem.— Esmeralda, 79. 
ECUADOR

Quilo :
Editorial Artes Gráficas.
Librería Americana.

Guayaquil:
Janer y  Compañía.
“ Cervantes", de Luis Orlas. 
“ Guttenberg", de Elicio Uzcategui. 

Laja:
Julio César Ojeda.

EL SALVADOR 
E l Sallador:

Casa S. Mugdan.— Sección Librería 
Universal.

Casa Mata Centell.— Sección Librería 
Católica.

GUATEMALA
Guatemala :

Goubard. Avenida, 6.— Funes y  Compa­
ñía. Calle, 9.— 1.a Riva. Avenida, 9.—  
Universal. Calle, 9.— Cordóa Calle, 8.

MÉJICO
Méjico:

Herrero Hermanos.— Cinco Mayo, 39. 
Andrés Botas.— Primera de Bolívar, 9- 
Hispania.— Cinco de Mayo, 43.
Tomás Rivero Sués.— Diez y seis de 

Septiembre, núm. 53.
José L, Vallejo.— Isabel la Católica, 20. 
Fernández y Hermano.— Naranjo, 263. 
Viuda de Bouret.— Cinco de Mayo, 45. 
.\mcrican Book.—•.^venida Madero, 25. 
Mullcr Hermanos.— Cinco de Mayo, 10. 

p .v n a m A
Panamá :

“ La Postal", de Gervasio Garcia.—  
Avenida Central, 68.

Benedetti Hermanos.— Avenida Central 
y  Tercera.

Preciado y  Compañía.— .\vcnida Cen­
tral. 35.

“ Cruz Herrera”.— Avenida Centra!.
PARAGUAY

La Asunción :
Internacional, de Santiago Puigbonet. 

Calle Palma, 74.
“ La Esfera”.— Plaza Uruguaya, entre 

Paraguari y  Escalada.
Codas.— Calle Catorce de Julio.
Klug y  Mares.— Calle Palma, esquina 

a Alberdi.
PERÚ

Líjito:
Librería Científica Rosay.-Merced, 6.32. 
“ La Aurora Literaria” .— Unión, 758. 
“ La Enciclopedia”.— Lima, 225.
Librería e imprenta Gil.— Zarate, 459- 
David Orellana.— Correo, 169.
F. W . Castellanos.— Merced, 650. 
Colville y Compañía.— Plateros de San 

Pedro, 156.
“ E l Inca".— Plaza de San Martín, 165. 

Trujillo :
Ríos Hermanos.— Gamarra, 435. 
Goicoechea Hermanos.— Progreso, 525. 

Cusco:
Héctor Rosas.— Portal Espinar, 23. 

Arequipa:
Luis Alvarado.— San Juan de Dios, 126. 
Boix y  Ferrer.— Mercaderes, 23a 
Manuel Arana.— San Francisco, 113. 
Guillermo Pacheco.— S. Francisco, 122.

PUERTO RICO
San Juan :

Cantero, Fernández y  Compañía.
R. Galguera y  Compañía.

URUGUAY
Montevideo:

Librería de Calpe.— Maxinúno García 
Barreiro.— Claudio García.— FraiKÍs- 
co Oliveras.— Mnntcverde y Compa­
ñía.— Vázquez Cores.— Mosca Her­
manos.

A. Barreiro y  Ramos.— Calle de Juan 
C. Gómez, 1.450.

VENEZUELA

Caracas :
"Libreria Española".
"Empresa Multicolor” .
Maury Hermanos.
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IBARRA Y COMPAÑIA, S. EN C
EMPRESA DE NAVEGACION.—SEVILLA

Nombre del bugue. Toneladas. Nombre del buguc. Toiieladas. Nombre del bugue. Toneladas.

Cabo Mayor ............. g.iSo Cabo Roche .............. 4.040 Cabo Corona ........... 3.411
Cabo Tortosa............. 8.250 Cabo H uertas........... 4-040 Cabo San Vicente... 2.300
Cabo Palos ............... 7.500 Cabo Tres Forças..... 3.775 Cabo San Martin..... 2.345
Cabo Quilates .......... 7.300 Cabo Cervera ........... 3.690 Cabo Peñas ............ 2.183
Skaneiand.................. 7.500 Cabo M en or.............. 3-575 Cabo Quejo ............ 2.183
Nigel ......................... 7.000 Cabo S a c ra tif........... 3.457 Cabo San Sebastián, 2.100
Cabo Torres ............ 6.375 Cabo B la n co ............. 3-435 Calw Nao .............. 2.100
Cabo Villano ............ 6.000 Cabo Carveeiro ....... 3-320 Cabo Roca ............. 2.043
Cabo Espartel .......... 6.000 Cabo La Plata........... 3.270 Cabo Prior ............ 1.255
Cabo Santa María .... 5.500 Cabo Cullerà ............ 2.700 Cabo Silleiro ......... 1.159
Cabo Ortegal ............ 4.80a Cabo Higuer ............ 2.490 Vizcaya .................. 900
Cabo Creux .............. 4.800 Cabo Santa Pola....... 2.450
Cabo Razo ................ 4.040 Cabo Torinana ........ 2.450
L IN E A  T R A N S A T L A N T IC A  postal y  comercial cutre los puertos del Mediterráneo a Brasil, Uru-
guay y  Argentina, con salida del puerto de Genova los días 23, y de Buenos Aires, el 15 de cada mes. 
L IN E A  T R A N S A T L A N T IC A  postal y  comercial entre los puertos del Mediterráneo y  los Estados 
Unidos de América, con salida del puerto de Génova los días 15 y  30, y  de New-York, los 15 y  30 
de cada mes.
L IN E A  T R A N S A T L A N T IC A  postal y  comercial entre los puertos del Cantábrico, Sevilla y  los Es­
tados Unidos de América; una expedición cada veinticinco dias.
SE R V IC IO S D E  C A B O T A JE , regulares, bi-semanales, entre Bilbao, Marsella y puertos intermedios. 
P ara i.s'formf.s, DtRioiBSE a ' l a  D IR E CCIO N , Aportado nútn. 15, Sevilla, y  e n  l o s  p u e r t o s , a  s u s  r e s ­
p e c t i v o s  CO.VSIONATAStOS.

t^.Ov.O.Ci-.'TiOWOOOOO'O'O

DITO
SOCIEDAD ANÓNIMA TIPOCRAFICO-EDITORIAL-LIBRERA

REUS
Casa fundada çn 1852

L a s  o b r a s  m á s  im p o r ta n te s  d e  D e r e c h o  e s p a ñ o l y  e x t r a n je r o  h a n  s id o  e d i ta d a s  p o r  e s ta  

c a s a .  E d ita  ta m b ié n  la  COLECCION LEGISLATIVA DE ESPAÑA y  d o s  im p o r ta n t ís im a s  R e v is ta s  

q u e  f ig u r a n  a  la  c a b e z a  d e  la s  d e  s u  c la s e :  la  REVISTA GENERAL DE LEGISLACION Y JURISPRUDENCIA 

d e s d e  1 8 5 2 , y d i r ig id a  e n  la  a c tu a l id a d  p o r  e l E x e m o . S r .  D . A n g e l  O s s o r io  y  6 a I la r d o ,  

y  la  REVISTA GENERAL DE MEDICINA Y CIRUGIA, q u e  d ir ig e  e l s a b io  c a te d r á t ic o  d e  la  U n iv e rs id a d

C e n t r a l  D . H ip ó l i t o  R o d r íg u e z  P in il la

Pídanse prospectos, números de muestra de las Revistas, Catálogos y, en general, cuantos informes se deseen

I M P O R T A N T E  

T R .A B A J O S  T IP O G R Á F IC O S . - E s ta  c a s a  s e  e n c a rg a  d e  c u a n to s  t r a b a jo s  s e  le  q u ie ra n  

c o n f ia r  p a ra  la  e d ic ió n  d e  to d a  c la s e  d e  o b ra s .  E l a b u n d a n te  y m o d e r n o  m a te r ia l t ip o g r á ­

f ic o  d e  q u e  d is p o n e  la  c o lo c a n  e n  in m e jo r a b le s  c o n d ic io n e s  p a ra  s e r v i r  a  s u s  c l ie n te s .  

P íd a n s e  p re s u p u e s to s ,  in d ic a n d o  t ip o  d e  le t r a  q u e  s e  d e s e a , e x te n s ió n  a p r o x im a d a  

d e l l ib r o  y , e n  g e n e r a l ,  to d o s  lo s  d a to s  r e la t iv o s  a  la  e d ic ió n

Domicilio social: P R E C I A D O S ,  1 ----  M A D R I D

Biblioteca Nacional de España



i
§

8
s

M A Q U IN A S  DE ESCRIBIR
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ULTIMA MARAVILLA DE LA INDUSTRIA ITALIANA
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LA ÚNICA MÁQUINA DE ESCRIBIR 

TO D A  DE ACERO

Y
DE P IE Z A S  A J U S T A R L E S  

GANADORA EN TODOS LOS CONCURSOS
€ - ^

A D O PTA D A  POR L A  PRESIDENCIA D EL CONSEJO DE MINISTROS 
DIRECCIÓN GENERAL DE MARRUECOS Y  COLONIAS,

UNIÓN PATRIÓTICA, UNIÓN IBERO-AMERICANA, E TC., ETC.

PIDA VD. H OY MISMO E L  CATÁLOGO DESCRIPTIVOo
U N A  D E M O ST R A C IÓ N  G R A T U IT A  Y  SIN  CO M PRO M ISO

A

GUILLERMO DACOSTA BLANCK
DIRECTOR DEL

OMNIUM MECANOGRÀFICOPlaza de la Lealtad, 2, MADRID
A P A R T A D O , 932 T E L É F O N O  15.418
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Revísta de Pedagogia
PUBLICACIÓN MENSUAL,. FUNDADA EN IQ2 2

D i r e c t o r :  L O R E N Z O  L U Z U R t A C A

Redactores: Castro (Amcrieo), Danlin Cereceda ( J ) 
La Fora (G. R .), Marti Alpera (F .), Mira (E .). Mo­
rente (M . G.), Navarro (M.‘  L.’ ) , Santuliano (L. A .), 

Xandri (/.), Xirou (/.), Zulueta (L.).

1 a  Revista de Pedagogia aspira a reflejar el movi­
miento pedagógico contemporáneo y, en la medida de 
sus fuerzas, a coritribuir a su desarrollo. Dotada de la 
arnplitud de espíritu que requiere el estudio cientiñeo, 
esta Rejada de toda parcialidad y  exclusivismo. De los 
trabajos firmados respondai directamente sus autores.

La Revista de Pedagogía se publica mensualmente, 
en cuadernos, que forman al ano un volumen de cer­
ca de 600 páginas.

Precios de subscripción: España: «1» semestre, 7 
Pesetas; u» año, l í ;  número suelto, 1,25.— Repúblicas 
hispono-amertcanas: un año, J4  Pesetas; número suel­
to, i,go. —  Extranjero: un año, so pesetas; número 
suelto 2. Los subscriptores tienen derecho a  u» 2$ 
por 100 de descuento en las publicaciones de la Revista.

SEDACCIÓN Y  a d m in is t r a c ió n :

M IG U EL A N G E L , 31- — A P A R T A D O  6.002 
M A D R ID —6

CKK8X

BANCO ÜRQUIJO
C a p ita l:  100.000.000 de  p e s e ta s

Domicilio social:

MADRID, CALLE DE ALCALÁ. 52
A g e n c i a s :

PUENTE DE VALLECAS Y ALCALA DE HENARES

Este Banco realiza toda clase de operaciones ban- 
carias, y  especialmente se ocupa de la compra y  venta 
de valores en las Bolsas de España y  del extranjero.

Abre cuentas corrientes en pesetas, abonando inte­
reses según la escala siguiente: 2 por loo ai año en 
las cuentas a la vista.— 2 1/2 por 100, a tres meses.—  
3  por ICO, a seis nieses.— 3 1/2 por too, a un año.

También abre cuentas corrientes en moneda extran­
jera, abonando intereses de 2 a 4 por 100, según cla­
ses y  condiciones.

Dirección telegráfica y telefónica: URQUIJO. 
Correos: Apartado 4g.— Gabinete telegráfico particu­

lar.— Teléfonos M . 3-58 y M. 3-89.

E di t o r i a l  V o l v n t a d
Apartado núm. 8 .0 3 7  

O f i c i n a s :  A l c a l á ,  2 8  
Exposición de material escolar, de 

Oficina y de Escritorio 

S e r r a n o .  4 8  
Madr i d

•A 'O

%
S. À.
........

l i b r e r í a  :
Madrid. Alcalá, 2 8 , y  Marqués 

de Drquijo, 32  y  3 4 . 

Barcelona. Bruch, 3 5 . 

Valencia. Mar, 17 . 

Buenos A ires.-M oreno, 2 .8 5 7®00.000 4®

LA EXPERIENCIA DEMUESTRA QUE LOS CHOCOLATES
y DULCES

^ = M A T Í A S  L O P E Z = r -
Son los m ejores del mundo

P E D ID L O S  EN T O D O S  L O S  U L T R A M A R IN O S  Y  C O N F IT E R ÍA S

------- -- Dirigir los pedidos Palma Alta. 8.‘-M adrld . ~(ESPAÑA)
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